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Пад вясновым сонцам 


На свежай раллі пад вясновым сонцам ку- 
рыўся лёгкі дымок. Быццам падвешаныя на 
нябачных нітачках, у небе звінелі жаваранкі 
і, здавалася, застывалі ў паветры... 

На шырокі двор РТС уз'ехала машына з фа- 
нернай, афарбаванай у цёмна-зялёны колер 
будкай, на якой буйнымі літарамі было напі- 
сана «Тэхдапамога». З машыны выскачыў вы- 
сокі юнак з густой шапкай светлых непаслух- 
мяных валасоў. Ён прайшоў проста ў кабінет 
дырэктара. 

--. Вось што, Ілья Сцяпанавіч,-- нервова ка- 
мечачы новенькую кепку, загаварыў хлопец.-- 
Не магу я больш у гэтай «тэхдапамозе» без 
работы сядзець. Надакучыла... 

-- Надакучыла, кажаш? -- шырокая ўсмеш- 
ка асвятліла твар дырэктара.-- Дык гэта ж 
добра, Пеця, што тэхнічнай дапамозе няма 
чаго рабіць... Значыць, зімой мы не спалі ў 
шапку і добра папрацавалі... Інвентар і трак- 
тары адрамантаваны выдатна... 

-- Тады ліквідуем тэхнічную дапамогу. 

-- Не, Пеця. Сезон толькі пачаўся, і яшчэ 
ўсё можа быць... 

-- Калі так, прызначце на пасаду «дзяжур- 
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нага доктара» каго-небудзь іншага, а мянё ад- 
пусціце ў калгас... 

-- І гэтага не будзе. Тэхнічная дапамога -- 
гэта тое ж самае, што хуткая дапамога, і док- 
тар павінен быць вопытны... Толькі глянуў і 
адразу дыягназ паставіў... І наогул нешта я не 
разумею цябе, ты сам згадзіўся на гэтую ра- 
боту... 

-- Тады я шмат чаго не ведаў... 

-- А цяпер ведаеш? -- хітравата перапытаў 
дырэктар. 

--. Ведаю. 

--Аякя табе скажу, што здарылася ўчора? 
Ты ведаеш, якія паказчыкі ў Надзі!.. Па вы- 
працоўцы яна амаль дагнала Васіля. 

-- Не можа быць! 

--. Вось табе і не можа... А раптам у яе 
трактар сапсуецца?.. 

-- Я здымаю сваю просьбу,-- усхвалявана 
прагаварыў Пеця і выбег з кабінета. 

Прычынай такой хуткай змены настрою 
была, вядома, Надзя. 

-.Надзя, Надзейка, цудоўная дзяўчына!.. 
Такая невысокая, чарнявая, з стрэлачкамі- 
бровамі над вясёлымі вачыма. Лепшая трак- 
тарыстка з калгаса імя Калініна. 

Пеця прыкмеціў яе яшчэ зімой, калі ўзна- 
чальваў брыгаду рамонтнікаў. Яна часта па- 
дыходзіла і ўсё цікавілася, як рамантуецца яе 
трактар. . 

-- Вы ж, хлопчыкі, глядзіце,-- шчабятала 
яна,-- адрамантуйце мой трактар добра, а то 
на вяселле не запрашу... 

Пеця чырванеў і адказваў зусім неўласці: 
вым яму басам: 


-- Не хвалюйцеся, Надзея Карпаўна, трак- 
тар будзе, як новы... 

І Пеця стараўся. Трактар Надзі ён раманта- 
ваў сам. Сам і правяраў, пробны рэйс зрабіў, і 
толькі тады паклікаў Надзю. 

-- Прымайце. Працуе, быццам толькі што з 
канвеера... 

Надзя аглядзела ўсё сама і, упэўніўшыся, 
што трактар сапраўды працуе добра, падышла 
да Пеці і, патупіўшы вочы, сказала: 

-- Дзякую за добры рамонт.. Маеце ўсе 
падставы быць у мяне на вяселлі. 

Сказала і засмяялася. 

Пасля таго як Пеця стаў «галоўным докта- 
рам», яго, вядома, таксама радавала, што тэх- 
дапамога «бяздзейнічае», бо для гэтага ж ён 
сам узімку нямала папрацаваў, і ў той жа час 
ён марыў з'явіцца Надзі на «дапамогу», хутка 
ліквідаваць непаладкі і наглядаць, як разбяга- 
юцца знаёмыя бровы-стрэлачкі. Часам Пеця 
не вытрымліваў і рабіў добраахвотныя «пра- 
філактычныя» рэйсы ў калгасы. Але Надзя на- 
ват не спыняла трактара, а толькі здалёку з 
усмешкай кідала: «Дзякуй! Нічога не трэба!» 

Аднойчы, вярнуўшыся з такога рэйса, Пеця 
пачуў навіну, ад якой у яго зашчымела сэрца... 
З курсаў павышэння кваліфікацыі ў калгас 
імя Калініна вярнуўся трактарыст Васіль. Ён 
ведаў гэтага прыгожага, вясёлага хлопца, які 
любіў расказваць смешныя гісторыі і сам смя- 
яўся так, што разлягалася рэха. Хутка пра яго 
загаварылі і ў РТС, і ў калгасах, і нават У 
раёне. Па выпрацоўцы ён абагнаў усіх. І вось 
нядаўна Пеця дачуўся, што, калі Надзя 
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выклікала Васіля на спаборніцтва, той, усміх- 
нуўшыся, сказаў: 

-- Прымаю! Але пры адной умове... 

-- Якой? 

-- Калі перамагу, дык прыйду сватацца... 

-- Прыходзь, калі пераможаш...-- стрэль- 
нула Надзейка бровамі. 

За гэтым спаборніцтвам з вялікай цікава- 
сцю сачылі ўсе, а асабліва, вядома, ён-- 
Пеця. Ён кожны вечар званіў у калгас імя Ка- 
лініна і абыякавым голасам пытаў: 

-- Якая сёння выпрацоўка ў трактарыстаў? 

-- Розная... 

-Аў Надзі як? 

-- Зусім мала, зусім...-- адказваў калгасны 
бухгалтар, ледзь стрымліваючы ўсмешку, бо 
ён ведаў, у чым тут справа была. 

-- Чаму так? -- ужо ўсхвалявана перапыт- 
ваў Пеця. 

-- Трактар у яе нешта чмыхаў... 

-- Не можа быць! А чаму яна тэхнічную да- 
памогу не выклікала? 

-- Там паблізу Васіль быў, ён і дапамог... 

Пеця кідаў тэлефонную трубку і выбягаў з 
канторы, як апараны, а за яго спіной чуўся вя- 
сёлы рогат канторскіх работнікаў. 

Тым часам, выклікаўшы Васіля на спабор- 
ніцтва, Надзя і сапраўды пачала здаваць 
тэмпы. Пеця расцэньваў гэта па-свойму: «Зна- 
рок так робіць, каб Васілю лягчэй было да- 
гнаць». 

Г гэта адбылося. Кожны дзень выпрацоўка ў 
Васіля ўсё павялічвалася, і нарэшце ён аба- 
гнаў Надзю. Тады Пеця засумаваў зусім і па- 
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чаў прасіць дырэктара, каб і яго адпусцілі ў 
калгас працаваць на трактары. 

-- Ну, што?- звярнуўся шафёр тэхдапа- 
могі, калі Пеця вярнуўся ад дырэктара.-- Пе- 
рамога? 

-- Наадварот, паражэнне... 

-- А чаго ж ты радуешся? 

-- Надзя зноў даганяе Васіля... А ты глядзі 
мне,-- пагразіў Пеця шафёру,-- каб машына 
не падвяла. А то выедзем на дапамогу, а ў 
цябе камера лопне ці там яшчэ якое ліха зда- 
рыцца... 

Барацьба за першынство паміж Васілём і 
Надзяй зацягнулася. Доўгі час усё была «ні- 
чыя». 

У Васіля быў новы трактар, а ў Надзі ўжо 
рамантаваўся... І Пецеў лёс, так думаў ён, за- 
лежаў, вядома, у першую чаргу ад Надзі. Не 
мог жа ён прымаць сур'ёзна Надзіну «згоду» 
выйсці замуж за Васіля, калі ён пераможа. 
Пеця разумеў, што гэта быў жарт, але ўсё ж 
такі яму вельмі хацелася, каб і адраманта- 
ваны ім трактар, на якім працавала Надзя, не 
быў горшы за Васілёў новы. 

-- Пеця! Пеця! -- раптам пачуўся голас ды- 
рэктара з адчыненага акна.-- У шостую бры- 
гаду цябе выклікаюць... 

«Шостая брыгада... Дзе ж гэта? Добра. 
Гэта ж каля Надзі праязджаць прыйдзецца... 
Хоць здалёку ўбачу...» 

Як віхор шуганула «хуткая дапамога», аж 
шапка зляцела ў вартаўніка ля варот. 

“Пад'язджаючы да палетка, дзе працавала 
Надзя, Пеця папрасіў шафёра спыніцца. 
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Надзя, убачыўшы «тэхдапамогу», таксама спы- 
ніла трактар. 

-- Як справы? -- ледзь стрымліваючы хва- 
ляванне, спытаў Пеця.-- Не падводзіць трак- 
тар? 

-- Пакуль што не. Ён з табою, мусіць, за- 
адно... Відаць, таксама не хоча, каб Васіль 
прыйшоў сватацца... 

Надзя неяк асабліва светла ўсміхнулася, 
памаўчала, потым ціха дадала: 

-- Гя з вамі... Бачыш, як стараюся... 

Сказала, засмяялася і... праз момант зноў 
загуў яе трактар. 

А ў небе па-ранейшаму звінелі жаваранкі. 
Срабрыстыя песні далёка разносіліся па полі. 
Пеця слухаў задумаўшыся. Якімі блізкімі і 
зразумелымі былі цяпер для яго гэтыя песні! 


Спаборніцтва працягваецца... 


-- Ну вось, глядзі, глядзі, панесла ўжо...-- 
штурхнуў мяне пад бок мой сябра, Мікіта 
Крышталік. 

-- Хто панёс, што панёс?..-- не адрываючы 
вачэй ад шашачнай дошкі, прамармытаў я. 

-- Таня Малініна, фатаграфіі панесла. 

І хоць цяпер быў мой ход (я прымаў удзел 
у шашачным турніры, ад якога залежала пры- 
суджэнне мне спартыўнага разраду), але, па- 
чуўшы гэтае імя, я кінуў усё і пабег да акна, 
дзе ўжо апынуўся і Мікіта. 

Мы ўбачылі, як да заводскай Дошкі гонару 
падышла невысокая, тоненькая дзяўчына з 
пачкам фотакартак у руцэ і пачала там ра- 
біць перастаноўку. Некаторыя фотакарткі яна 
здымала зусім, іншыя партрэты яна апускала 
крыху ніжэй або перастаўляла на самы верх. 

Але было на гэтай дошцы яшчэ адно месца 
ў самым цэнтры: тут Таня змяшчала фота- 
карткі тых, хто быў «героем дня», хто вызна- 
чыўся больш за ўсіх. Трэба сказаць, што на 
гэтае цэнтральнае месца цяжэй за ўсё было 
трапіць. 

На гэты раз «героямі дня», здаецца, былі мы 
з Мікітам: у нас лепшыя паказчыкі -- 320 пра- 
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цэнтаў нормы, і заняць цэнтральнае месца на 
Дошцы гонару належала нам. Вось чаму мы 
так моцна прыціскаліся да халоднай шыбы. 

Але была і іншая прычына, можна сказаць, 
самая галоўная. Справа ў тым, што мы або- 
два--я і Мікіта -- былі па вушы закаханы ў 
гэтую невысокую, тоненькую дзяўчыну. 
А яна... адзін танец танцавала са мною, а дру- 
гі--з Мікітам. Калі мы частавалі яе цукер- 
камі, дык яна колькі цукерак возьме ў Мікіты, 
столькі ж возьме і ў мяне. Праводзіць сябе 
Таня таксама дазваляла толькі абодвум ра- 
зам. Мы звычайна ішлі так: яна пасярэдзіне, 
а мы па баках. Яна, трымаючы нас пад рукі, 
бясконца шчабятала, звяртаючыся то да ад- 
наго, то да другога. Так мы сябравалі досыць 
доўга і аніяк не маглі зразумець, хто ёй усё ж 
падабаецца больш, не маглі вырашыць, каму 
ж з нас трэба адступіцца, калі яна сама аб 
гэтым не хоча ні сказаць, ні намякнуць. А ка- 
ханне ўтрох, як вядома, мала каго можа за- 
даволіць. 

Г вось для нас з'явілася магчымасць высвет- 
ліць, каго ж яна больш калі не кахае, дык хоць 
паважае. Тут, здавалася нам, яна ўжо аніяк 
не магла выкруціцца. Ёй трэба было, нарэш- 
це, зрабіць выбар. На Дошцы гонару было 
толькі адно цэнтральнае месца, а мы знарок 
так падагналі, што ў нас з Мікітам быў ад- 
нолькавы працэнт выканання плана. Па іншых 
паказчыках -- па якасці, чыстаце рабочага 
месца -- мы таксама ішлі роўна. 

Мы ведалі, што пытанне, каму заняць «цэн- 
тральнае» месца на Дошцы гонару, усебакова 
абмяркоўваецца на пасяджэннях заводскага 
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камітэта і вырашаецца, так сказаць, калегі- 
яльна. Але мы ведалі і тое, што Таня, як рэ- 
дактар заводскай насценнай газеты, а такса- 
ма як член заўкома, мела на гэтых пасяджэн- 
нях важкі голас і магла, вядома, «закінуць» 
слоўца ў карысць Мікіты ці ў маю і зрабіць 
свой уплыў на рашэнне заўкома. А прымацоў- 
ваць фатаграфіі на дошцы яна таксама звы- 
чайна нікому не даручала, а рабіла гэта сама. 

Дык за каго ж яна «закінула» слоўца? Ця- 
пер гэтае пытанне нас хвалявала больш за ўсё 
на свеце. Таго, чыю фатаграфію яна змесціць 
у цэнтры (мы так вырашылі паміж сабою), 
яна, мусіць, і больш кахае... 

Мы з Мікітам былі добрыя сябры, але тут, 
вядома, кожны «маліўся за сябе». Я памятаю, 
як усё пачалося. 

На завод «Чырвоны металіст» мы прыйшлі 
пасля дзесяцігодкі, больш дакладна -- пасля 
няўдалай спробы трапіць у інстытут. Нам не 
хапіла па аднаму балу, і мы не прайшлі па 
конкурсу. Настрой у той час быў невясёлы. 
Мы лічылі сябе пакрыўджанымі. Прыйшлі на 
завод, каб папрацаваць да наступнага лета, 
калі можна будзе зноў паспрабаваць пасту- 
піць у інстытут. 

На заводзе нам прапанавалі авалодаць спе- 
цыяльнасцю токара. Работа гэта, як потым мы 
разабраліся, вельмі цікавая, і наша сярэдняя 
адукацыя была зусім дарэчы. Праўда, нам 
здавалася крыўдным, што нас паставілі вуч- 
нямі да маладога хлапчука, амаль нашага ра- 
весніка, які сам толькі гады два як скончыў 
школу ФЗН. Вядома, мы яго не заўсёды слу- 
халіся. 
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І вось аднойчы прыходзіць наш майстар і 
кажа: 

-- Вас выклікае Таня. 

Мы пераглянуліся. 

-- Што гэта за Таня? 

-- Тэта рэдактар заводскай насценнай газе- 
ты,--з вялікай павагай у голасе адказаў 
майстар. 

-- Калі мы ёй так патрэбны, дык няхай яна 
сама да нас прыйдзе,-- адказаў Мікіта. 

-- Ну добра, я ёй так і перадам. 

Мы некаторы час чакалі, што абражаная 
такім адказам Таня сапраўды прыйдзе сама і 
будзе чытаць нам натацыю. Аднак прайшоў 
дзень, другі, мінуў тыдзень, а нас ніхто не 
турбаваў. 

Але аднойчы нам прынеслі запрашальныя 
білеты ў заводскі клуб на святочны вечар. 
Да гэтага часу мы і на заводскія вечары не ха- 
дзілі, усё яшчэ лічылі сябе школьнікамі, а не 
кадравымі рабочымі. А цяпер, к восені, амаль 
усе нашы сябры раз'ехаліся і нам з Мікітам 
даводзілася бавіць час адным. Таму мы вы- 
рашылі -- сходзім хоць адзін раз у клуб. 

Калі мы прыйшлі, урачыстая частка ўжо 
скончылася. У самым разгары былі танцы і 
гульні. Народу было многа, і мы зашыліся 
кудысьці ў куток і адтуль назіралі, як веся- 
ліліся заводскія хлопцы і дзяўчаты. А ім са- 
праўды было весела. Завадатарам усіх гуль- 
няў і танцаў была невысокая, тонкая дзяўчы- 
на з чорнымі, як вугольчыкі, вачыма, з якіх 
так і сыпаліся іскрынкі весялосці. 

-- У гэтую гульню: хопіць, хопіць!..-- час 

ад часу звінеў яе галасок, і ўсе паслухмяна 
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спыняліся і чакалі, што ж Новага яна запра- 
пануе. 

-- Якая прыгожая дзяўчына! -- з захаплен- 
нем прашаптаў Мікіта.-- І вясёлая такая... 
Дзе яна працуе? 

А я ўжо сам даўно яе заўважыў і толькі за 
ёю і сачыў. І раптам гэтая прыгажуня накіра- 
валася проста ў наш кут і, ветліва ўсміхаючы- 
ся, загаварыла: 

-- А вы чаго тут сумуеце? А ну, пайшлі ў 
«трэці лішні» гуляць. 

Не чакаючы нашага адказу, яна схапіла нас 
за рукі і вывела на круг. Непрыкметна для 
сябе мы развесяліліся і ўжо далей прымалі га- 
рачы ўдзел ва ўсіх гульнях, танцах, спевах. 

І дзіўна, што толькі цяпер, тут, на вечары, 
мы ўпершыню адчулі сябе «заводскімі»: Калі 
да гэтага часу мы былі, як гаварыў наш школь- 
ны хімік, «суспензіяй», гэта значыць механіч- 
най сумессю, дык цяпер перайшлі ў «раст- 
вор» -- адзінае цэлае з заводскім калектывам. 

Развітваючыся позна ноччу з Таняй, мы спы- 
таліся: 

А ў якім цэху вы працуеце? 

-- Я працую не ў цэху, а ў бухгалтэрыі. 

-- Дык заходзьце да нас у інструменталь- 
ны,-- запрасілі мы. 

А выда мяне прыйшлі, калі я вас запра- 
шала? 

-- Вы нас запрашалі? Нешта мы такога не 
памятаем,-- здзіўлена адказалі мы. 

-- Хіба ваш майстар не перадаў майго за: 
прашэння? і 

29. Дык ён жа запрашаў нас не ў бухгалтэ- 
рыю, а да рэдактара насценнай газеты -- Тані. 
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г Ну, дыкя І ёсць тая Таня, хацёла, каб 
дапамаглі мне газету выпусціць, а вы адмо- 
віліся... 

Дружба з Таняй вельмі змяніла нас. Ужо на 
другі дзень пасля вечара мы прыйшлі на ра- 
боту да гудка, а не так, як заўсёды, мінут праз 
дзесяць пасля гудка, падрыхтавалі інструмент, 
загатоўкі і працавалі так, што наш майстар, 
як кажуць, не мог пазнаць сваіх вучняў. А яшчэ 
праз месяц -- паўтара мы скончылі вучобу, 
атрымалі разрад і пачалі самастойна праца- 
ваць на станках «Дзіп-200». Праз паўгода пра 
нас пачалі гаварыць як пра лепшых токараў 
завода і, нарэшце, дайшло да таго, што нашы 
фатаграфіі панеслі на Дошку гонару. 

І хто панёс? Таня... наша любая Таня. 

Жыццёвае пытанне «кім быць» для нас вы- 
рашылася канчаткова. Мы палюбілі сваю спе- 
цыяльнасць, палюбілі завод, яго калектыў. 
Пытанне ж «з кім быць» для нас усё яшчэ за- 
ставалася адкрытым. Вось чаму мы так прагна 
праз акно сачылі за кожным рухам Тані. 

А яна, размеркаваўшы ўсе фота вакол цэн- 
тральнага месца, дастала яшчэ адно, значна 
большае па памерах, і... прымацавала ў самым 
цэнтры. 

Здалёк мы не маглі ўгледзець, чыю фата- 
графію яна паставіла ў цэнтры, Мікітаву ці 
маю. І таму, як толькі Таня адышлася, мы 
што было духу пабеглі да Дошкі гонару. 

Прыбеглі і... здзіўленыя спыніліся. З цэнтра 
на нас глядзеў мужны, прыгожы твар Петру- 
ся Бранавіцкага, нядаўна дэмабілізаванага з 
радоў Савецкай Арміі. Пад фота быў над- 
піс -- 320 працэнтаў нормы! А брак у яго на 
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адну сотую працэнта быў меншы, чым у нас. 

Мы глянулі адзін на аднаго і засмяяліся. 
Вось як спрытна яна выкруцілася з цяжкага 
становішча. 

Увечары мы зноў сядзелі ўтрох, Таня, Мі- 
кіта і я, у тэатры. У Тані ў кожнай руцэ было 
па порцыі марожанага. Гэта адну купіў Мікі- 
та, другую я. Яна па чарзе адкусвала пакры- 
шачку марожанага то ад маёй порцыі, то ад 
Мікітавай --і вочы яе іскрыліся, як ніколі. 
Спаборніцтва працягвалася. 


Імяніннік 


Старшыня абутковай арцелі вярнуўся з' го- 
рада ў новых мадэльных чаравіках. Угледзелі 
гэта суседзі і загаварылі: 

2. Нешта незвычайнае, а не чаравікі! 

-- Такая прыгажосць, што нельга вачэй 
адарваць!.. 

А дзе яны пашыты? 

2. Вось пра гэта Мірон Захаравіч і не га- 
ворыць. Марку фабрыкі, кажуць, загадзя 
сцёр. 

2. Напэўна па заказу ў сваёй арцелі зроб- 
лены. Ён жа заўтра дзень нараджэння адзна- 
чаць будзе... 

2. Калі гэтак--тым горш для яго!.. Зна- 
чыцца, яны могуць добры абутак рабіць?!. Ча- 
му ж яны для нас, спажыўцоў, грукачы ней- 
кія вырабляюць? 

22 Так, так... Няхай бы вось пайшоў у ма- 
газін ды купіў свой тавар. “нў 

2 Што вы, нельга ж самому старшыні ар- 
целі ў такіх кандалах хадзіць! Павінен жа ён 
трымаць сваю марку. 

-- Сваю асабістую? Дзякуй за ласку! Каб 
ён арцельную марку стараўся трымаць, тады 
і нам прыемней было б... 
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2- Што праўда, то праўда, трэ” было б не- 
як яму напомніць аб гэтым. 

г Напомніць мала, трэба зрабіць так, каб 
яго, як след, прыпякло. 

Гаварылі аб гэтым суседзі па кватэры -- 
доктар Антон Васільевіч, настаўнік Жыгалоў- 
скі і загадчыца аптэкі Ганна Макараўна. 

-- Я ведаю, што зрабіць,-- сказаў, падумаў- 
шы, доктар. Ён азірнуўся, схіліўся да сваіх 
субяседнікаў і пачаў ціха шаптаць. 

-- Прымаем, вельмі добра. 

Тым часам Мірон Захаравіч рыхтаваўся да 
дня нараджэння, як кажуць, шырока. Ён за- 
прасіў столькі знаёмых, што жонка аж за га- 
лаву схапілася. 

-- Чаго ты хвалюешся?- супакойваў ён 
яе.-- Трэба ж мне падтрымліваць з суседзямі 
добрыя адносіны. Падтрымаем і чэсць нашай 
маркі! А да таго ж яшчэ ніхто не прыйдзе з 
пустымі рукамі, такі-сякі і падарунак прынясе. 
. Г сапраўды. Увечары пачалі збірацца госці 
з падарункамі. Доктар прынёс вялікую скрын- 
ку, прыгожа абвязаную каляровай істужкай. 
Настаўнік прыцягнуў вялікі пакунак і паклаў 
побач. Потым прыйшла Ганна Макараўна і яе 
тры дачкі, і ўсе яны ўручылі імянінніку прыго- 
жыя пакункі. 

-- Ну вось,-- непрыкметна шапнуў жонцы 
Мірон Захаравіч, падміргнуўшы на стол з па- 
дарункамі. к 
: Зазвінелі чаркі, відэльцы, нажы, зашумела 
вясёлая гутарка. і ае 

-- Ва здароўе Мірона Захаравіча! 

Мірон Захаравіч сядзеў і радаваўся. Ён 
адаволфны сённяшнім веча- 
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рам: яшчэ ні адзін дзень нараджэння не пра- 
ходзіў у яго так урачыста і весела. 

Больш за ўсё гаспадар быў удзячны гасцям 
за тое, што ніхто за ўвесь вечар не закрануў. 
працы ягонай арцелі. Другі раз, сабраўшыся 
разам, яны б змучылі яго жартамі аб «гру- 
качах». 

Далёка за поўнач, калі разышліся госці, 
Мірон Захаравіч звярнуўся да жонкі: 

-- Ну, Маруся, цяпер давай паглядзім. Ба- 
чыш, нанеслі колькі!.. 

Шчаслівы імяніннік чыкнуў нажом па іс- 
тужцы на доктарскім падарунку і з хваляван- 
нем пачаў разгортваць паперу. 

-- Божа ж мой! Боты! Глядзі, зусім новыя 
боты. Вось гэта дык падарунак! 

Але, прыгледзеўшыся, ён пырхнуў і абу- 
рыўся: 

-- Ты толькі паглядзі! Ды гэта ж хамства! 
Гэта злачынства -- выпускаць у продаж такі 
брак! Ты паглядзі, зусім новыя боты, а падэш- 
ва адклеілася... 

Потым ён залез у халяву і там абмацаў ней- 
кую паперку. Мірон Захаравіч выцягнуў яе і 
паднёс да святла. Гэта была запіска ад 
доктара. 

«Дарагі Мірон Захаравіч. Боты зусім новыя. 
Я пранасіў іх усяго І гадзіну 20 хвілін. Прымі, 
калі ласка, на памяць аб працы тваёй арцелі». 

-- Што? Хіба гэта прадукцыя маёй арцелі? 
Не можа быць! 

У другім пакунку Мірон Захаравіч знайшоў 
новыя жаночыя лодачкі. 

-- Вось падарунак, дык падарунак! Хіба я 
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дазволю, каб мая жонка такія начоўкі надзе- 
ла? І дзе толькі такую дрэнь вырабляюць? 


-- Ды ў вас жа, у вас...-- закрычала жон- 
ка.-- Вось паглядзі--і тут такая запіска 
ЛлЯЖЫЦЬ. 


У другіх пакунках былі сабраны амаль усе 
ўзоры абутковай прадукцыі. Нельга сказаць, 
каб загадчык раней не бачыў яе. Але тады, ка- 
лі яму паказвалі, ён толькі адмахваўся: ў 

-- Нічога. Прададуць! Купяць!. Зносяць! 

Зусім іншымі вачыма глядзеў ён цяпер на 
сваю прадукцыю. 

-- Гэта ж яны насмяяліся з мяне! -- здага- 
даўся Мірон Захаравіч.-- Усё горшае пазбі- 
ралі! 

- А ты не смяяўся з іх, робячы такі брак! 
А ты іх паважаў, калі ўсё гэта дапускаў у про- 
даж? -- абурылася жонка.-- Вось яны табе 
тваёй жа манетай і заплацілі! 

У гэтую ноч Мірон Захаравіч не заплюшчыў 
вачэй. Ён думаў аб тым, што яму даўно пара 
было б узяцца за чэсць арцельнай маркі. А не 
ўзяўся, дык вось і маеш! Ды гэта ж яшчэ не 
ўсе спажыўцы!.. 

Як першы крок да перабудовы, ён вырашыў 
заўтра занесці ў арцель свае новыя чаравікі. 
«Няхай глядзяць майстры, няхай вучацца, як 
і што рабіць трэба. Няўжо не справімся? -- 
думаў загадчык і, добра падумаўшы, упэўнена 
сказаў сам сабе: -- Справімся!» 

І, кажуць людзі, пачынае спраўляцца. 


Прыдзіра 


Я з нецярплівасцю чакаў прыходу жонкі з 
працы. На гэта была ў мяне свая прычына. 
Мне хацелася хутчэй пачуць некалькі прыем- 
ных слоў у свой адрас. Вельмі смачны (на мой 
погляд) я прыгатаваў сёння абед. І чакаў, 
што жонка па заслугах ацэніць гэты мой 
поспех. 

Трэба сказаць, што наконт абедаў у нас поў- 
ная дамоўленасць. Працуем мы ўдваіх і за- 
няты аднолькава, таму абед гатуем па чарзе: 
дзень -- я, дзень -- жонка. Сёння якраз была 
мая чарга. І я прыгатаваў на першае гароха- 
вы суп са свінінай, а на другое -- галубцы. 

Вось, нарэшце, зарыпелі ў калідоры дзверы, 
і праз момант у хату ўвайшла жонка. Па тым, 
як яна, распранаючыся, падфутболіла нагой 
ката, які, узрадаваўшыся прыходу гаспадыні, 
падышоў прывітацца і ткнуўся сваёй ласкавай 
мордай ёй у нагу, я здагадаўся, што жонка ў 
дрэнным настроі і дагадзіць ёй будзе цяжка. 
І сапраўды, толькі мы селі за стол і не паспе- 
ла яна памачыць лыжку, як задала такое 
пытанне: ў 

-- Ты з чаго суп гатаваў? 
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-- Хіба сама не бачыш?-- насцярожана ад- 
казаў я.-- З гароху. 

--. А-а...-- працягнула жонка,- а я думала, 
з лаўровага лісця. - 

Другую страву яна наогул адмовілася есці, 
заявіўшы, што першы раз бачыць, каб галуб- 
цы начыняліся перцам. 

--. Ну, гэта паклёп! -- абурыўся я і, крыху 
памаўчаўшы, запытаў:-- Ці не быў у цябе 
сёння прыдзірлівы кліент? І 

Тут мая жонка ўздыхнула і прызналася, 
што, сапраўды, сёння ізноў прыходзіў прыдзір» 
лівы кліент і заказаў паліто. (Мая жонка пра- 
цавала старшынёй пашывачнай арцелі.) 

-- А гарнітур свой ён ужо забраў? 

-- Забраў. Але колькі памучыў нас, пакуль 
дагадзілі яму! За гэты час, што з ім адным ва- 
зіліся, мы б пашылі пяць гарнітураў. Жартач- 
кі--тры разы толькі гузікі." перашывалі, 
шэсць разоў плечы падпраўлялі, два разы пад- 
кладку мянялі... 

--А чаму падкладку мянялі?-- запытаў я. 

-- Чаму, чаму!..-- перадражніла мяне жон- 
ка.-- Таму, што такі ён ужо чалавек, ніяк яму 
не дагодзіш. Першы раз мы, праўда, самі не- 
дагледзелі -- пад чорны верх паставілі свет- 
лую падкладку. На якога іншага кліента гэ- 
та магло б сыйсці, а гэты... Недарма ж пра- 
звалі яго ў нас прыдзірам... Такога шуму на- 
рабіў! 

- А другі раз чым вы яму не дагадзілі?. 

-- Другі раз паставілі сатынетавую пад- 
кладку, а ў квітанцыі, па недагляду, напісалі 
шоўк, дык ён патрабаваў, каб шоўк і па- 
ставілі. 
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Кліента, якога ў арцелі празвалі «прыдзі- 
рам», я ніколі не бачыў, але неўзлюбіў яго не 
менш, чым жонка, бо праз яго дрэнны харак- 
тар даставалася і мне. Бывае ж так, што ў не- 
бе грыміць, а на зямлі дрыжыць. Вось і сён- 
ня, ён там «гукнуў», а мне тут адгукнулася. 
Зганьбавалі мой абед. І хоць я чалавек па на- 
туры не помслівы, але тут падумаў: «Каб гэ- 
ты чалавек аказаўся нават сябрам майго дзя- 
цінства, усё роўна пры сустрэчы з ім я не па- 
даў бы яму рукі». Так мне было крыўдна за 
зганьбаваны мой сённяшні абед. 

-- А што працягваў я допыт;- хіба ён 
яшчэ да чаго прыдраўся? 

-/А як жа, патрабаваў, каб паказалі, як 
робяцца падлікі, а потым правяраў, ці пра- 
вільна яму выпісалі матэрыял. 

--- Ну і, вядома, застаўся з носам,-- паспра- 
баваў я прадбачыць вынік праверкі. 

--З такім, як у цябе!- абрэзала мяне 
жонка.-- Так мы і будзем цюцелька ў цю- 
цельку мераць, каб потым над кожным гарні- 
турам па тры гадзіны галаву круціць. Вядома, 
мы накідваем сантыметраў колькі. Вось ён 
ізноў расшумеўся. і 

-- Ну і ну...-- пакруціў я галавой і паспра- 
баваў намаляваць сабе вобраз гэтага пры- 
дзірлівага кліента. Жоўты, худы твар, ма- 
ленькія злыя вочы, якія так і бегаюць, так і 
бегаюць, вышукваюць, як бы да чаго пры- 
драцца. Пра такіх людзей звычайна гавораць, 
што ў іх жоўць разлілася, таму ім так усё ў 
жыцці не падабаецца. 

“Праз некалькі дзён я зайшоў у арцель 

(нешта прынёс жонцы), а яе якраз не было. 
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Некуды выйшла. Мне прапанавалі пачакаць. 
Сеў я на канапе ў прыёмнай і чакаю. Вакол 
ідзе звычайная сумятня. Бегаюць дзяўчаты з 
вешалкамі ў руках, на якіх вісяць пінжакі 
без рукавоў, распісаныя белымі ніткамі. Ім- 
кліва праносяцца майстры з сантыметрамі на 
шыі, апранутыя ў вельмі нязграбна пашытыя 
гарнітуры, што абавязкова выклікае насця- 
рожанае пытанне: «Як жа яны могуць добра 
пашыць іншым, калі самі ходзяць як Ппу- 
дзілы». 

Раптам у прыёмную ўляцела маладая 
дзяўчына з усхваляваным чырвоным тварам і 
з урачыстым выглядам паведаміла: ідзе! Усе 
майстры і служачыя адразу неяк пасур'ёзнелі, 
у іх рухах стала менш мітусні і больш дзелаві- 
тасці. Я таксама пачаў прагна глядзець у той 
бок, адкуль павінен быў з'явіцца «прыдзіра». 
Покуль што чуліся толькі яго цяжкія крокі. 
Але вось адчыніліся дзверы, і на парозе 
з'явіўся высокі мужчына, чыста паголены, з 
лагодным і ветлівым тварам. 

«Мусіць, памылілася дзяўчына,-- падумаў 
я.-- Не можа быць, каб гэта і быў той «пры- 
дзіра». Я ж уяўляў яго сабе зусім іншым». 

Але па тым, як хутка падбег да яго май- 
стар і прапанаваў яму прайсці ў прымерач- 
ную, я здагадаўся, што, напэўна, гэта такі ён 
і ёсць. 

- А хіба сёння няма чаргі на прымерку? -- 
запытаўся «прыдзіра». 

-- Чарга ёсць, але мы вае адпусцім без 
чаргі,-- адказаў майстар. 
ае Не,- адмовіўся «прыдзіра», -у мяне 
ёсць час, і я пачакаю, 
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-- Ну, як хочаце,- паціснуў плячыма май- 
стар і пайшоў. 

Прыкладна праз паўгадзіны падышла чарга 
«прыдзіры», і ён разам з майстрам знік за 
шырмай у кабіне. Не прайшло і хвіліны, як ад- 
туль пачуўся прыемны барытон (а не піскля- 
вы голас, як уяўляў я), які гаварыў не вельмі 
прыемныя для майстра словы. 

-- Бачыце, рукаў косіць, крыссе расхінаец- 
ца.. А хіба нельга было каўнер прышыць 
больш акуратна? А 

«Ну, вось табе і на! -- падумаў я.-- Значыц- 
ца, праўду казалі пра яго». 

-- Можа, вы не згодны са мной,-- між тым 
чулася з кабінкі,-- дык давайце паклічам ка- 
го-небудзь яшчэ, няхай паглядзяць. А то лепш 
за ўсё я выйду ў залу, там народ сядзіць, 
няхай ён пабачыць. 

І сапраўды, у залу выйшаў «прыдзіра» ў 
новым паліто і звярнуўся проста да мяне. 

-- Гляньце, калі ласка, як сядзіць паліто 
на мне. 

Я глянуў і не паверыў уласным вачам. 
Калі гэты чалавек праходзіў каля мяне ў 
сваім старым паліто, ён выглядаў высокім, 
самавітым, атлетычнага складу мўжчынам. 
Цяпер жа перада мной стаяў нейкі дзівак. 
Плечы ў яго былі вузкія, на спіне вялікі 
горб, з хлапчуковых рукавоў, якія чамусь- 
ці былі прышыты да гэтага наогул пра- 
сторнага паліто, выглядалі магутныя муж- 
чынскія рукі. 

з Даруйце,-- звярнуўся я да майстра 
вы, мусіць, памыліліся і прымерваеце чужое 
паліто. і 
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Майстар глянуў на квіток, потым на ярлы 
чок і абыякава адказаў: 

-- Не, не чужое, гэта яго паліто. 

Не паспеў я сказаць некалькі рэзкіх слоў 
па адрасу майстра, як у прымерачную ўвай- 
шла мая жонка. 

-- Што, зноў не падабаецца? --нават не 
прывітаўшыся, адразу накінулася яна на 
«прыдзіру». 

-- Нікому не падабаецца, не толькі мне... 
Вось спытайцеся хоць сабе ў гэтага грамадзя- 
ніна,-- паказаў ён на мяне. 

Жонка глянула і, мабыць, убачыўшы па 
маім твары, што падтрымкі ад мяне яна мець 
не будзе, загаварыла крыху мякчэй: 

- Ну што ж, у любой справе бываюць 
няўдачы. 

-- Нешта занадта многа ў вас няўдач... 

-- Паглядзіце, як мне сапсавалі... - 

Раптам, відаць, пачуўшы голас старшыні 
арцелі, пачалі выходзіць з кабінак і іншыя 
кліенты. - 

-- Ну дык чаго вы да нас ходзіце! -- зноў 
перайшла ў атаку мая жонка. Такую яе звыч- 
ку я таксама добра ведаю. Яна заўсёды 
сцвярджала, што самая лепшая абарона -- 
гэта нападзенне.-- Шылі б там, дзе ўмеюць. 

Але на гэты раз ёй не давялося доўга ка- 
рыстацца сваёй прывычнай зброяй. Цяпер на 
маю жонку вельмі дружна напалі ўсе кліен- 
ты. І цэнтрам «нападаючых» быў я. 


Нуда 


Леанід Сяргеевіч сустрэў мяне на станцыі. 

-. І ты сюды? Адпачываць? Ну, браце, вяр- 
тайся лепей назад. 

-- А што? -- спалохаўся я. 

--І не пытайся! 

У мяне заныла ў грудзях. Ну, думаю, пра- 
панавалі ж мне ў Крым ехаць, дык ліха па- 
гнала сюды... 

А чым жа дрэнна тут? - спытаўся я і, 
пачакаўшы, дадаў: -- мясцовасць прыгожая, 
лес, рэчка, чыстае паветра... 

--. Але затое сум такі, што не ведаеш, дзе 
падзецца. 

--А як кормяць? 

-- Кормяць таксама дрэнна. Не ведаю на- 
ват, ці на поўную норму. А ўжо гатуюць!.. 

Тут Леанід Сяргеевіч скрывіўся. 

«Нічога не зробіш, як-небудзь адпаку- 
тую»,-- вырашыў я. 

Неўзабаве мяне «аформілі», і я атрымаў 
тытул -- «адпачываючы». 

Першае ўражанне ад будынкаў дома ад- 
пачынку, ліпавай алеі, кветак было вельмі 
прыемнае. 

-- На гэта не звяртай увагі, гэта ўсё дро- 
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бязі,-- паспяшаўся запэўніць Леанід Сяргее- 
віч.-- Пасля першага абеду ўсё гэта развеец- 
ца, як дым, як ранішні туман. 

Пасля гэтых слоў Леаніда Сяргеевіча я ўжо 
да ўсяго ставіўся з насцярожанасцю. Я не 
мог адразу паверыць, што ў сталоўцы са- 
праўды чыста і ўтульна і што жывыя кветкі 
на сталах сапраўды ўпрыгожваюць сталоў- 
ку.. Я не даў веры, што сурвэтка на стале 
сапраўды чыстая, пакуль не паглядзеў на 
адваротны бок. А калі падалі абед, дык перш 
чым акунуць лыжку ў боршч, я доўга пры- 
глядаўся, ці гэта тлушч плавае, ці можа 
якая-небудзь поліўка. Аднак, калі ўжо за- 
чэрпнуў лыжкай, дык не выпускаў яе з рух 
да таго часу, пакуль не было чаго чэрпаць. 

Раптам у другім канцы залы пачуўся пі- 
склівы голас Леаніда Сяргеевіча: 

-- Колькі можна душыць нас такім бар- 
шчом? Няўжо нельга згатаваць што-небудзь 
смачнейшае? 

Я толькі плячыма паціснуў. 

Назаўтра была малочная лапша. Леанід 
Сяргеевіч застаўся нездаволены, што ў та- 
лерцы адно малако; паслязаўтра ён абураў- 
ся, што яму падалі лапшу без малака... 

-- Ніяк вам не дагодзіш! -- ледзь не пла- 
кала афіцыянтка, мяняючы яму талерку. 

Увечары былі танцы. Леанід Сяргеевіч 
сядзеў у кутку і рыпеў: «Кожны дзень танцы 
ды танцы...» Назаўтра арганізавалі гульні. 
«Што гэта за гульні? Мяшчанства адно... 
І за што толькі культмасавік тут грошы 
атрымлівае!» 

Праз колькі дзён калектыўна спявалі пес- 
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ні. Было вельмі весела і прыемна. А Леанід 
Сяргеевіч зноў плакаў: 

-- Падумаеш, забаву прыдумалі: песні спя- 
вай. Хіба гэта вясёласць? Я ж казаў, што ад 
нуды тут здохнуць можна. 

Потым было кіно. 

-- Ну вось, кіно, гэта значыць - ідзі і ся- 
дзі дзве гадзіны ў душнай зале. Хіба гэта 
адпачынак? -- стагнаў Леанід Сяргеевіч. 

Я і не агледзеўся, як праляцелі два тыдні. 
Прыйшла пара ад'язджаць. Пайшлі мы з 
Леанідам Сяргеевічам узважвацца. 

-- Тут вагі недакладныя. Не можа быць, 
каб я на тры кілаграмы паправіўся. Я нават 
не ведаю, ці поўную норму прадуктаў атрым- 
ліваў. 

-- Кіньце вы бурчаць! - нарэшце не вы- 
трымаў я.-- Не ад паветра ж вы паправіліся, 
ды самі ж ведаеце, што тут быў рэвізор і ка- 
заў, што нормы вытрымліваюцца. 

--А можа яны згаварыліся? 

-- Хто згаварыўся? 

-- Дырэктар з рэвізорам. 

-- Ну, калі яны згаварыліся, дык ваш твар 
з вамі яўна не згаварыўся і выдае вас. Ад- 
разу відаць, што вы атрымлівалі поўную 
норму. Ды яшчэ з дабаўкай. Калі ж паедзем 
дадому? 

--Я не паеду,- адказаў Леанід Сяргее- 
віч.-- Яшчэ на два тыдні застаюся. 

-- Як жа гэта вы на другую змену застае- 
цеся? Тут жа нуда такая, што не ведаеш, дзе 
падзецца, кормяць дрэнна, гатуюць дрэнна...-- 
пачаў я ўпікаць Леаніда Сяргеевіча яго сло- 
вамі. 
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-- Магло б быць лепш! 

-- О, гэта іншая справа. І будзе! 

Хацелася мне сказаць яшчэ, што чым менш 
будзе вас, Леанідаў Сяргеевічаў, тым лепш 
будзе адпачываць і весялей жыць. Але ча- 
мусьці не сказаў. Дарэмна! 





Курортны рыцар 


Толькі пасля таго, як знік з вачэй перон 
вакзала з вялікім натоўпам па-летняму 
апранутых людзей, Віктар Лугавік адышоў ад 
акна і накіраваўся ў сваё купэ. 

Сумны выраз, які быў у яго на твары ў час 
развітання з жонкай і дачкой, адразу знік. 
Паправіў гальштук, прычасаўся і ўвайшоў у 
купэ. Дзве дзяўчыны: маленькая, з вялікімі 
чорнымі вачыма, і крыху вышэйшая, з тугой 
касой светлых валасоў і строгім выразам 
твару, якіх ён прыкмеціў яшчэ пры пасадцы, 
знаходзіліся якраз у адным з ім купэ. 

-- Вы далёка? - сеўшы насупраць, запы- 
таў ён у дзяўчыны з чорнымі вачыма. 

-- Да Рыгі. 

-- Цудоўна! Я таксама туды!-- шырока 
ўсміхнуўся Віктар.-- Адпачываць, ці што? 

-- Так, у дом адпачынку,-- замест сяброўкі 
адказала дзяўчына з тугой касой і таксама 
ўсміхнулася. Ад усмешкі ў яе на шчоках 
з'явіліся дзве маленькія ямачкі, і твар неяк 
адразу прасвятлеў, зрабіўся па-сяброўску 
прыязны. 

Віктар, які спачатку не адважваўся зага- 


30 


варыць з дзяўчынай з касой, цяпер адважыў- 
ся нават на камплімент: 

-- На вашым месцы я заўсёды б усміхаўся. 

-- Гэта чаму? - не зразумела дзяўчына. 

-- Усмешка робіць вас зусім іншай, такой 
сардэчнай, прыемнай... 

-- Вы жартуеце, я заўсёды аднолькавая,-- 
холадна адказала дзяўчына, аднак шчокі яе 
крыху паружавелі. Каб схаваць сваю сарам- 
лівасць, дзяўчына таропка пачала даставаць 
з чамадана кнігу. Аднак Віктар вырашыў не 
адступаць і інтрыгуюча дадаў: 

--А я ведаю, у які дом адпачынку вы 
едзеце, у «Прыморск», што ў Дубултах. 

Дзяўчаты нічога не адказалі, пераглянулі- 
ся і пырснулі ад смеху. Віктар адразу зразу- 
меў, што адгадаў. 

-- Тады давайце знаёміцца! -- узрадавана 
сказаў ён.-- Я таксама еду туды--і назваў 
сваё імя. 

Чарнавокая дзяўчына, перш чым падаць 
сваю руку, паглядзела на сяброўку, як бы 
пытаючыся ў яе дазволу на знаёмства. 

-- Оля!-- нясмела сказала яна. 

Ая Поля! -- зноў заззяўшы ўсмешкай, 
сказала дзяўчына з касой. 

-- Цяпер я ўпэўнены, што мне сумна не 
будзе! -- задаволена прагаварыў Віктар. 

- А чаму вы так упэўнены? -- пацікавіла- 
ся Оля. 

-- Хіба з такімі прыгожымі дзяўчатамі, як 
вы і Поля, можа быць сумна? 

-- Аднак вы вялікі майстар на камплімен- 
ты! -- з лёгкім дакорам сказала Поля. 

-- Што вы! Кампліменты? Чыстая праўда! 
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Запытайцеся ў каго хочаце! -- нібы сур'ёзна 
запэўніваў Віктар.-- Я гэта вось к чаму. Ле- 
тась я таксама адпачываў у «Прыморску». 
Дык вельмі няўдалая змена была. Адзін наф- 
талін сабраўся. Не было з кім ні патанца- 
ваць, ні паплаваць, ні на лодцы пакатацца... 

-- Які гэта нафталін? -- перапытала Оля. 

-- Нафталін? Ха-ха-ха... Вы не ведаеце? 
Так мы празвалі бабулек, якія адпачывалі з 
намі. 

Ад гэтых Віктаравых слоў, і асабліва ад 
яго зняважлівага смеху, у Олі гнеўна бліс- 
нулі вочы, а Поля зноў зрабілася строгая і 
сур'ёзная. Дзяўчаты адвярнуліся да акна і 
пачалі любавацца буйной зелянінай на пры- 
дарожных палях. 

Віктар зразумеў, што дапусціў нетактыч- 
насць, і пра сябе вырашыў наступным разам 
быць больш асцярожным у гаворцы. Яму ха- 
целася загладзіць тое непрыемнае ўражанне, 
што засталося ад яго слоў, але не ведаў як. 
На шчасце, у гэты момант спыніўся цягнік, і 
Віктар выскачыў з вагона, каб што- небунае 
купіць. 

Цяпер быў час на суніцы, і амаль да кож- 
нага вагона падбягалі дзеці з кошыкамі яр- 
ка-чырвоных, духмяных ягад. 

Лугавік купіў некалькі пакецікаў суніц і 
панёс частаваць імі дзяўчат. 

Дзяўчаты спачатку адмаўляліся, а потым 
згадзіліся, сказаўшы, што яны самі вельмі 
любяць збіраць ягады і калі прыедуць на 
месца, то абавязкова пачастуюць Віктара су- 
ніцамі, сабранымі ўласнаручна. Віктар за- 
гадзя падзякаваў дзяўчатам і, такім чынам, 
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паміж імі паступова быў адноўлены «мір». 

На наступнай станцыі Лугавік купіў букет 
чырвоных і белых руж. Яшчэ на адной стан- 
цыі ён купіў бутэльку ліманаду. І так усю 
дарогу Віктар дагаджаў дзяўчатам. 

-- Які ўважлівы хлопец! -- зазначыла Оля, 
калі іх сусед зноў па штосьці пабег.-- Так 
клапоціцца аб нас, быццам мы сваячкі яму 
ці добрыя знаёмыя. 

-- Із выгляду нішто сабе,- дадала Поля. 

Увага Віктара да дзяўчат у доме адпачын- 
ку яшчэ пабольшала. Ён хадзіў з імі ў 
кіно, бясконца частаваў марожаным і, зда- 
валася, гатовы быў для Олі і Полі ў халод- 
ныя дні падаграваць ваду ў моры. 

Дзяўчаты да яго прывыклі і ахвотна бавілі 
з ім час. Віктар умеў нікому не аддаваць пе- 
равагі, калі яны былі ўтрох. Гэта таксама 
спадабалася дзяўчатам. 

Але вось аднойчы ён прызнаўся Полі ў ка- 
ханні. Было гэта падвечар. Яна сядзела на 
вялікім валуне на беразе шырокай ракі Ліе- 
лупе, якая павольна несла свае воды ў Бал- 
тыйскі заліў. Дзяўчына трымала рамонак, 
абрываючы беленькія пялёсткі. А Віктар ся- 
дзеў побач і ціхім, задушэўным голасам шап- 
таў гарачыя словы кахання. 

Поля яшчэ не паспела нічога адказаць, як 
да іх падплыла лодка з хлопцам і дзвюма 
дзяўчатамі. 

-- Добры дзень! -- гукнуў хлопец з лодкі. 
Выскачыўшы на бераг, ён прывітаўся з Вік- 
тарам за руку.-- О, як ты загарэў! А да мяне 
нешта не вельмі загар прыстае... 
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-- Калі ж ты прыехаў? -- разгублена за- 
пытаў Віктар. 

-- Учора ўвечары. 

--- Ну, вось толькі прыехаў і ўжо хочаш са 
мной зраўняцца! Папячэшся на сонцы тыдні 
два, як я,--такі самы будзеш. Прабачце;-- 
раптам схамянуўся Віктар,- мы загаварылі- 
ся, а тут не ўсе яшчэ знаёмы. Мой сябар па 
рабоце,-- пачаў знаёміць Віктар Полю з пры- 
ехаўшымі, 

-- Ну, што там у нас чуваць? -- зноў зага- 
варыў Віктар, калі ўсе перазнаёміліся. 

--А тое, што табе лепш дадому не паказ- 
вацца,-- сур'ёзна сказаў хлопец. 

-- Гэта чаму? 

-- Ты ж ніводнага пісьма жонцы і дачцы 
не напісаў. Ці ж так можна? 

Поля раптам ускочыла і, не глянуўшы на 
Віктара, таропка пачала ўзбірацца па кру- 
тым, абрывістым беразе ракі... 

-- Вось табе які рыцар!- з абурэннем 
сказала Оля, выслухаўшы ўсхваляваны рас- 
каз сяброўкі.-- Ён жа выдаваў сябе за ха- 
ласцяка. , 

-- Вядома, як ад'ехаў за семафор, дык ад- 
разу халасцяком зрабіўся,-- нявесела пажар- 
тавала Поля.-- Ёсць яшчэ такія!.. 

--А трэба было б як-небудзь яго праву- 
чыць,-- сказала Оля,-- каб памятаў пра сваю 
сям'ю. 

-- Сапраўды не шкодзіла 6б,-- згадзілася 
Поля.-- Але як? 

-- А вось як: напішам пісьмо яго жонцы;-- 
прапанавала Оля. 
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-- А ці добра гэта? Не хочацца рабіць для 
сям'і непрыемнасць. 

-- Чаму непрыемнасць? Няхай жонка ве- 
дае, які ў яе муж. Ды мы нічога дрэннага і 
пісаць не будзем. Усяго толькі, што пазнаё- 
міліся з яе мужам і прыйшлі ад яго ў захап- 
ленне. Напішам, што ён вельмі ўважлівы і 
што мы вельмі рады за яе. 

У той жа вечар дзяўчаты напісалі пісьмо 
жонцы Віктара. Неўзабаве прыйшоў і адказ. 
Г якое ж было здзіўленне, калі яны ўбачылі ў 
ім сваё пісьмо. Толькі ўнізе была прыпіска: 
«Эх, -дзяўчаткі! У першыя дні майго знаём- 
ства з Віктарам ён быў таксама ўважлівы». 
Далей жанчына расказвала, якім грубым зра- 
біўся яе муж хутка пасля таго, як яны пажа- 
ніліся. ' 

-- Дык вось ён які рыцар! - цяжка ўздых- 
нуўшы, сказала Поля.-- Густа снуе павуцін- 
не... За гэта яго трэба правучыць. 

-- Давай «згубім» пісьмо,-- прапанавала 
Оля.-- Няхай усе прачытаюць. 

«Згубленае» пісьмо вельмі хутка абышло 
ўсіх адпачываючых і выклікала шмат размоў 
і гарачых спрэчак. Цяпер слова «рыцар» кі- 
далі Віктару проста ў твар, не хаваючы на- 
смешак, і вымаўлялі яго «лыцар». Жанчыны 
і дзяўчаты наогул перасталі прыкмячаць яго. 
З ім ніхто не ішоў танцаваць, яго абыходзілі 
ў гульнях. 

Усё гэта прымусіла Віктара датэрмінова 
выехаць з дома адпачынку. 

І дзіўна: пасля такога шырокага знаёмства 


нікога не знайшлося, каб праводзіць яго на 
вакзал. 
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Не па тых прынцыпах 


Калі слова папрасіў Мікола Пятровіч, у 
зале падняўся такі шум, што старшыня сходу 
ледзь не пабіў шклянкі, звонячы па ёй алоў- 
кам. 

-- Дайце ж, нарэшце, і мне выказацца! -- 
настойліва паўтарыў Мікола Пятровіч. 

Наўрад ці выклікаў бы большае здзіўленне 
чалавек, які заявіў бы, што ён пешкі перай- 
шоў акіян. Нават «старажылы», што праца- 
валі з самага заснавання трэста, не ведалі 
такога выпадку. Толькі аднойчы Мікола Пят- 
ровіч на перавыбарах мясцкома заявіў, што 
ён згодзен з «папярэднім прамоўцам»,-- і ўсё. 

А справа была вось у чым. Мікола Пятро- 
віч працуе ў трэсце многа год і лічыцца ня- 
дрэнным спецыялістам, жыццё без трэста ён 
і не ўяўляе, А між тым супрацоўнікі вельмі 
добра ўяўляюць сябе без Міколы Пятровіча. 
Яго запрашаюць на вечары і маёўкі, але ён 
добра ведаў, што гэта робіцца толькі з аба- 
вязку ветлівасці. «Так можа адчуваць сябе 
хіба толькі ліпавы сук на бярозе»,-- падумаў 
Мікола Пятровіч. А, здаецца, у Міколы Пят- 
ровіча павінна было быць больш за ўсё сяб- 
роў. З многімі супрацоўнікамі ён працуе 
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шмат год, але ні сябра ў яго, ні чалавека, 
які б па-сапраўднаму, шчыра паважаў яго, 
няма. Ён ніколі нікога не крытыкаваў, ні над 
кім не пажартаваў, не пасмяяўся ў гурце... 
«Ты мяне не чапай і я цябе не зачаплю»,- 
думаў ён. І вось гэта прывяло да таго, што 
Міколу Пятровічу не толькі «чапаць» пера- 
сталі, а нават і заўважаць. 

Праўда, вінаваціць у гэтым ён мог... толькі 
сябе. Ім цікавіліся, стараліся ўцягнуць у гра- 
мадскую працу, аднойчы нават выбралі чле- 
нам рэдкалегіі насценнай газеты. Але Мікола 
Пятровіч рашуча адмовіўся. 

А ці не рупіла яму пакрытыкаваць непа- 
радкі? Ой, бывала, яшчэ і як рупіла. Нема- 
лады ўжо чалавек, вопытны работнік, ён ба- 
чыў недахопаў больш, чым хто, і ў рабоце 
трэста і паасобку ў некаторых сваіх супра- 
цоўнікаў. Але выступіць і адкрыта выказаць 
свае думкі Мікола Пятровіч не адважваўся. 

Апошні час Мікола Пятровіч усё часцей і 
часцей задумваўся над тым, што так, адшча- 
пенцам, жыць далей нельга. 

Штуршком, які прымусіў яго перайсці ад 
разважанняў да справы, была дзіўная пазіцыя 
дырэктара трэста. Тых, хто выступаў з кры- 
тычнымі заўвагамі на сходах і на нарадах, 
дырэктар пачаў усяляк зневажаць, прыціс- 
каць, а такіх «маўчальнікаў», як Мікола Пят- 
ровіч, пачаў хваліць, ставіць у прыклад. 

Аднойчы выклікаў дырэктар яго да сябе і, 
прыжмурыўшы вочы, гаворыць: 

А ведаеце, Мікола Пятровіч, я думаю 
вас прэміраваць... 

-- Тэта справа ваша, Кірыла Сымонавіч, 
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над балансам наш аддзел сапраўды папра- 
цаваў добра. 

-- А прэміраваць я хачу толькі вас... 

-- Гэта чаму? - здзівіўся Мікола Пятро- 
віч. 

Кірыла Сымонавіч устаў з-за стала, паля- 
паў яго па плячы: 

- А таму, што вы адзін з аддзела пра- 
вільны курс трымаеце... Цярпець не магу бал- 
батуноў... ; 

-- Дык, выходзіць, не за працу, а за па- 
водзіны прэміруеце? 

-- Так, і хачу, каб гэта зразумелі і дру: 
гія... 

Назаўтра ў трэсце адбываўся сход. 

-- Таварышы! -- так пачаў Мікола Пятро- 
віч.-- Асабіста я хачу спыніцца на дзейнасці 
нашага дырэктара. Метад працы ў яго стары 
і даўно асуджаны. Інакш кажучы -- бюракра- 
тычны. Папрабуйце, напрыклад, трапіць да 
яго на прыём. Гэта не так проста... Ён заў- 
сёды заняты, а вось чым заняты - цяжка 
сказаць. Каб хто сказаў працай.. Дык не 
бачу я той працы, дакладней, вынікаў яе. 
Трэст як не выконваў план, так і не выкон- 
вае, 

-- Так, так, Мікола Пятровіч, не ў брыво, а 
ў вока! -- гукнулі з залы. 

Мікола Пятровіч глянуў на дырэктара і 
ўбачыў, як той нервова выціраў акуляры.-- 
«Не падабаецца, значыць;,-- падумаў ён,-- за- 
тое для справы будзе лепш». 

-- А хіба мы не можам выйсці ў перада- 
выя? Можам! Завод імя Калініна ўвёў цудоў- 
ную рацыяналізацыю, якая адразу павялічы- 
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ла выпрацоўку і дала эканоміі больш за сто 
тысяч рублёў. Дык чаму мы гэтую рацыяналі- 
зацыю не распаўсюдзілі на іншыя заводы 
трэста? Усё так ды гэтак... А адклад, вядома, 
не ідзе на лад.. Дрэнна арганізаваны ў нас і 
пагрузачна-разгрузачныя работы. Вагоны 
ўвесь час затрымліваем, а таму і з штрафаў 
не вылазім. 

-- Што праўда, то праўда! - зашумелі ў 
зале. 

А Мікола Пятровіч прыводзіў усё новыя 
факты: 

--. Паглядзіце яшчэ, як наш дырэктар па- 
вярнуў справу з крытыкай. На словах ён, 
вядома, за крытыку, строгую і прынцыповую. 
А што атрымліваецца на справе? Усе тыя, 
хто выступаў з крытыкай, аказаліся не па 
душы яго асобе. А першым чалавекам хто ў 
яго стаў? Я! А хіба гэта справядліва? За што 
мяне хваліць і ў прыклад ставіць? Працую 
не лепш за другіх, а што тычыцца маёй гра- 
мадскай дзейнасці, то сёння першы раз слова 
ўзяў! Дык чым жа я заваяваў такую сімпа- 
тыю ў Кірылы Сымонавіча? Думаю, што рас- 
шыфроўваць не трэба. 

--. Ясна, зусім ясна! -- пачулася ў зале. 

-- Ну дык вось-- пасля таго, як зала сці- 
шылася, працягваў Мікола Пятровіч,-- я лічу, 
што Кірылу Сымонавічу трэба перагледзець 
свой метад працы, і чым хутчэй, тым будзе 
лепш для яго і для трэста. Усё! 

Гром апладысментаў пакрыў апошнія словы 
прамоўцы. Мікола Пятровіч, выціраючы на 
хаду ўзмакрэлы лоб, спяшаўся на сваё месца. 

Пакуль ён ішоў, дзесяткі рук з прывітаннем 
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цягнуліся да яго. А начальнік плапавага ад- 
дзела, вядомы жартаўнік Макарэнка, загара:- 
дзіў яму дарогу і пасадзіў на крэсла каля 
сябе. Крэсла ў кутку на апошнім радзе за- 
сталося пустым. 

-- Люблю адважных! Цярпець не магу ба- 
язліўцаў! -- паціскаючы руку Міколу Пятро- 
вічу, сказаў ён. 

-- А хто іх любіць? -- падтрымаў Макарэн- 
ку інструктар трэста былы танкіст Сцяпан 
Зарубін.-- Баязліўцы ніколі не маюць сяб- 
роў ні на фронце, ні ў мірным жыцці. 

-- Хто, хто, а я гэта добра ведаю,-- неяк 
па-новаму, светла ўсміхаючыся, адказаў Мі- 
кола Пятровіч.-- На сабе адчуў. Колькі га- 
доў жыў адшчапенцам, ніводнага сябра не 
меў. Цураліся ўсе мяне. А чаму? Усё таму, 
што не лічылі мяне ў трэсце членам сваёй 
сям'і. Не па тых прынцыпах жыў, па якіх 
жыве наш савецкі народ. 


Для сябе робім 


Пасля месячнага адпачынку ў Кіславодску 
я вяртаўся дадому. Першае, што мне кінулася 
ў вочы, як толькі выйшаў з цягніка, быў вя- 
лізны комін, вырасшы на цагельным заводзе, 
дзе я працую начальнікам будаўніцтва. Ко- 
мін быў такі высокі, што, здавалася, сонца 
хоча дастаць. «Малайчына, Мікуліч,-- паду- 
маў я пра свайго намесніка,-- пабудаваў». 

Зірнуўшы яшчэ раз знізу, я заўважыў двух 
маленькіх чалавечкаў, што, як мурашкі, ляпі- 
ліся на самым версе коміна. 

Г ўспомнілася мне, як і я гадоў дзесяць 
таму назад складаў такія вось каміны. Праў- 
да, з тых часоў у маім жыцці адбылося шмат 
змен. Беларусь уз'ядналася ў адзіную сям'ю, 
а я -- былы падсобнік муляра ў адным з мяс- 
тэчкаў заходніх абласцей Беларусі -- скончыў 
савецкі інстытут, стаў інжынерам. 

Некалі, у Заходняй яшчэ, бацька мой доўга 
хадзіў да муляра, пакуль той згадзіўся ўзяць 
мяне ў вучні. 

- Я і сам без працы сяджу,-- гаварыў 
ён,-- дык дзе ж мне вучыць яго! 

Нарэшце-такі згадзіўся. 

-- Добры майстра папаўся табе, сынок,-- 
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хваліў бацька-- У яго печ з такой цягай, 
што чалавека ўцягнуць можа! Сымон Кры- 
ніца -- малайчына! 

Але хутка я расчараваўся ў талентах свайго 
майстра і вельмі сумняваўся, ці сам ён скла- 
даў тыя печы, што маглі «ўцягнуць чалавека». 

Аднойчы ён падрадзіўся скласці комін ад- 
наму пану, які будаваў бровар. Гляджу я, 
працуе мой дзядзька Сымон абыяк і толькі 
калі-ні-калі прыкідвае на вока, ці не вельмі 
крыва. 

Неяк раз я нават асмеліўся яму заўвагу 
зрабіць. , 

г. Дзядзька Сымон, не вытрымае наш ко- 
мін. Дзьмухне вецер -- паваліцца... 

-- Можа, і вытрымае,-- спакойна адказаў 
дзядзька Сымон.-- А потым паглядзеў на 
мяне хітравата дый кажа:--А калі і разва- 
ліцца, дык што? Табе шкода? 

Ці вытрымаў гэты комін, ці разваліўся -- я 
ўжо не ведаю, будаваць мы яго так і не скон- 
чылі. Надышла восень 1939 года, і я паехаў 
ў Мінск на вучобу. Праўда, скончыць вучобу 
тады мне таксама не ўдалося: пачалася вай- 
на. Давучыўся пасля вайны. А цяпер паслалі 
на працу сюды, у свае родныя мясціны. Сло- 
вам, Сымона Крыніцу я не бачыў гадоў ужо 
з дзевяць. . 

А тут раптам сустрэў мяне мой намеснік і 
пытае: 

-- Ну, як комін? Падабаецца? 

г. Нішто сабе выглядае, адказваю; ня- 
дрэнна, а якая цяга будзе -- не ведаю. 

-- А цяга павінна быць добрая, майстра я 
падабраў спрактыкаванага. Кажа, больш за 
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сотню каміноў за сваё жыццё склаў -- Сымон 
Крыніца! 

-- Што?--я так і падскочыў.-- Ну, бра- 
тачка, і выбраў ты! Ведаю я гэтага Крыніцу, 
ён толькі майстра сабе печы складаць, а калі 
справа тычыцца заводскіх маштабаў, дык ён 
працуе абы-як. 

І тут захваляваўся мой намеснік. 

-- Нічога ўжо не зробіш,-- кажу я.-- Трэ- 
ба было раней аб гэтым думаць... Калі яны 
скончаць? 

-- Скончылі б, напэўна, сёння, але адзін 
падсобнік у яго захварэў. 

--А другога ты не даваў? 

-- Не, сёння людзей няма. 

«Ну,;-- падумаў я;,-- палезу сам наверх і па- 
гляджу, як кладка робіцца». Апрануў спя- 
цоўку і палез. 

-- Добры дзень, майстра! -- гукнуў я, уза- 
браўшыся наверх. 

Крыніца глянуў на мяне, пакратаў сваю” 
сівую бараду («даўнейшая звычка»,-- успом- 
ніў я) і, не адказваючы на прывітанне, загава- 
рыў строга: 

--. Новы падсобнік? 

-- Так,-- адказваю я, бачачы, што ён мяне 
не пазнае. 

-- Справу ведаеш? -- пытаецца. 

-- Трохі разумею. 

-- Ну, давай! ; 

Майстар мой прыкметна пастарэў, але быў 
усё яшчэ дужы і бадзёры. Я падаваў яму ца- 
гліну за цаглінай і ў той жа час наглядаў, як 
ён робіць кладку. Потым, калі Крыніца пачаў 
закурваць, я ўзяў цагліну і паклаў сам. Май- 
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стар увагі на гэта не звярнуў. Тады я паклаў 
яшчэ некалькі штук і знарок трохі скрывіў. 
Раптам як ускочыць Крыніца, як закрычыць: 

-- Хіба не бачыш, як цэгла лягла? Зараз 
жа папраў! 

Паглядзеў я на яго, а потым і кажу: «А мо- 
жа і вытрымае!» 

2. Злазь! Зараз жа злазь, а то так і спу- 
шчу ўніз без парашута! 

Глянуў я на майстра, і сапраўды спалохаў- 
ся: ад абурэння ён нават пачаў заікацца. 

г Ты... ты... для каго робіш? На пана пра- 
цуеш, га? І для сябе ты таксама абы з рук? 
Нашы фабрыкі і заводы - гэта для цябе чу- 
жое? Ах ты!.. 

І колькі я ні прасіўся, гаварыў, што пажар- 
таваў, Крыніца працаваць мне больш не да- 
зволіў. 

-- "Не патрэбны мне такія памочнікі! 

Праз некаторы час мы з ім памірыліся. 
Я дзякаваў дзядзьку Крыніцу за добрую рабо- 
ту, а ён, камечачы пальцамі сваю сівую бара- 
ду, гаварыў: 

2. Не для каго робім, а для сябе... Так што 
дзякаваць няма за што... 

Потым ужо на развітанні дадаў: 

ССА ты такія жартачкі пакінь! Каб яшчэ 
слова, дальбог бы спіхнуў. 


Не стрымалі слова 


Сустракаць Новы год мы збіраліся той жа 
кампаніяй, што і заўсёды. Трэба сказаць, што 
на гэты раз усе згаджаліся неахвотна. Асаблі- 
ва пярэчыў Юрка Мірановіч. 

-- Надакучылі вы мне ўсе! -- горача даво- 
дзіў ён-- Я наперад усё ведаю. Наша сустрэ- 
ча, як дзве кроплі вады, будзе падобнай да 
леташняй, як леташняя да пазалеташняй. 
Вось вам поўны малюнак. Ігар пачне свае вер- 
шы чытаць, Віктар з Аляксеем будуць шаржы 
на нас маляваць. А Жэнька Гарбацэвіч, як 
заўсёды, усіх будзе апытваць: што новенькага 
робіце? 

- А ты стары даклад аб новых людзях ра- 
біць будзеш,-- упікнулі і мы Юрку. 

-- Вось у тым і справа, што для вас мой да- 
клад ужо нецікавы, а для іншай кампаніі... 

-- Але куды ж ты, братачка, пойдзеш, калі 
ўжо ва ўсе кампаніі прыём спынены, трэба 
было раней думаць. Да таго ж і дзяўчаты за- 
прошаны... 

-- Ну, добра! --нарэшце здаўся Юрка,-- 
згодзен, толькі з адной умовай. Будзем на су- 
стрэчы зусім іншымі, не падобнымі да саміх 
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сябе! Я даю ўрачыстае абяцанне: не высту- 
паць з дакладам. 

ЗА я абяцаю не мучыць вас вершамі,- 
падтрымаў прапанову Юркі Ігар. 

-- А мы прыйдзем без алоўкаў, так што ма- 
ляваць таксама не будзем,-- заявілі Віктар і 
Аляксей. 

Цяжэй было прымусіць Жэньку Гарбацэві- 
ча адмовіцца ад свайго нумара. Ён доўга спра- 
чаўся і даводзіў, што гэта самае весялейшае 
ў вечары. Але, нарэшце, і ён прыняў нашу 
ўмову. 

Такім вось чынам мы вырашылі зрабіць на- 
шу сёлетнюю сустрэчу не падобнай да папя- 
рэдніх. А каб не забывацца, за кожнае пару- 
шэнне гэтай умовы ўстанавілі штраф, і не ма- 
ленькі. 

Акрамя мяне і Жэнькі -- журналістаў, Вік- 
тара і Аляксея -- мастакоў, Ігара -- паэта, 
Юркі -- маладога прафсаюзнага работніка, на 
нашых вечарах, звычайна, прысутнічаў мой 
брат Анатоль -- паравозны машыніст. 

Гадзінам к адзінаццаці трыццаць першага 
снежня сабраліся амаль усе госці. Не было 
толькі яшчэ Анатоля. 

--- Дзе ж ён затрымліваецца? -- запыталіся 
хлопцы, калі абедзве стрэлкі пачалі наблі- 
жацца да дванаццаці. Можа, куды ў іншае 
месца пайшоў? 

-- Не, абяцаў з намі сустракаць. Яго пара- 
воз у рамонт павінен станавіцца, ён казаў 
толькі загоніць у дэпо і зараз жа прыйдзе. 

Але мы так і не дачакаліся Анатоля. Заігра- 
лі крамлёўскія куранты, і мы паднялі першы 
тост за надыходзячы Новы год. Заблішчалі 
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вочы, гаворка зрабілася больш шумнай 4, Не” 
пасрэднай. Прапанавалі яшчэ пару тостаў, по- 
тым заспявалі ўсім сталом. З сольнымі нума- 
рамі ніхто не патыкаўся. Усе строга захоўвалі 
ўмову. Толькі Ігар быў падхапіўся і хацеў 
прачытаць верш, але яму паказалі на капя- 
люш з надпісам «для штрафу», і ён хуценька 
сеў на месца. Гэта выклікала хвалю вясёлага 
смеху. Спрабавалі ці то сапраўды, ці то наў- 
мысля памыліцца і Віктар з Аляксеем, але 
штрафны капялюш хутка ўсіх прыводзіў да 
памяці. Прыдумвалі новыя гульні, новыя заба- 
вы. І раптам, у самы разгар нашай весялосці, 
у пакой уварваўся Анатоль. Ён быў моцна не- 
чым усхваляваны і прыйшоў проста ў спя- 
цоўцы. 

-- Анатоль! Анатоль! -- радасна закрычалі 
ўсе і, падхапіўшы хлопца пад рукі, пацягнулі 
за стол. 

--. Вось табе штрафная! 

-- Дзякую,-- Анатоль адсунуў  чарку.-- 
Я сёння піць не буду. 

2 Як гэта не будзеш? Такое свята, а ты ад- 
маўляешся. 

-- Не магу я піць, мне зараз ехаць трэба... 

--. Куды гэта ехаць? 

-- Па свайму маршруту. 

- Ну, ты не хлусі умяшаўся я -твой 
конь на рамонце і прастаіць у дэпо не менш 
чым дні тры. У вас жа топка пашкоджана. 

-- А мы ўжо адрамантавалі. 

-- Ну, ну»-- запратэставалі хлопцы.-- Сёння 
не першае красавіка, ты нас не падманвай. 


“7 Я і не збіраюся вас падманваць, я сур”- 
ёзна кажу... 
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-- Не смяшы людзей, Анатоль,-- ізноў 
умяшаўся я.-- Як гэта вы маглі адраманта- 
ваць, калі топка яшчэ гарачая... 

А мы не чакалі, пакуль яна астыне, па- 
лезлі ў гарачую... і адрамантавалі. 

-- Ты лазіў у гарачую топку?-- падскочыў 
да Анатоля Ігар. 

-- А што ж тут такога? Залез і зрабіў тое, 
што трэба было... 

гЗ Але як жа, як жа гэта ты рабіў? 

г Вельмі проста, на дно топкі паклалі аз- 
бест, я абкруціўся брызентам, змочаным у ва- 
дзе, і палез... 

-- А горача ўсё роўна было! 

-- Вельмі горача. Спачатку думаў, што не 
вытрымаю, хацеў нават выскачыць, але ўсё ж 
такі перамог сябе... 

-2- І доўга ты сядзеў у топцы? 

-- Гадзіны дзве... 

-- Таварышы, ды гэта ж герой!-- раптам 
ускочыў Ігар.-- Сапраўдны герой! Новы год ён 
сустракаў у паравознай топцы! Замест трох 
дзён паравоз прастаяў у рамонце тры гадзіны! 
Э, дайце мне сюды капялюш... Вось вам 
штраф, я буду гаварыць вершамі! Не магу 
я інакш, калі наўкола такія людзі! 

І, пакуль Ігар чытаў свае імправізаваныя 
вершы, у штрафны капялюш паляцелі яшчэ 
два штрафы. Віктар з Аляксеем аб'явілі, што 
яны таксама не могуць не зрабіць замалёвак 
з героя і павінны парушыць умову. 

-- А я павінен узяць у яго падрабязнае ін- 
тэрв'ю,-- аб'явіў Жэнька Гарбацэвіч, кідаючы 
ў капялюш і свой штраф. 

-- Таварышы, цішэй! -- не вытрымаў на- 
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рэшце і Юрка Мірановіч.-- Дазвольце ў такім 
выпадку мне зрабіць маленькі даклад. 

г- Штраф, штраф давай!- закрычалі мы, 
успомніўшы, што ініцыятарам гэтай умовы 
быў Юрка. 

2. Вазьміце з мяне хоць дзесяць штрафаў,-- 
узмаліўся Юрка, толькі дайце выказацца. 
Я таксама не магу маўчаць... 


4 Заказ 469 


Ёсць у каго вучыцца 


На банкеце, які наладзіў зпатны майстар 
завода Фёдар Пятровіч Каранец у радасны 
дзень Першага мая, адначасова адзначалася 
другая вялікая радасць: за выдатную рацыя- 
налізацыю ён атрымаў прэмію. 

На такую ўрачыстасць ён запрасіў сяброў. 
А па Івана Залуцкага, сябра маладосці, зай- 
шоў сам. 

2. Добры дзень! Са святам!-- прывітаўся ён 
з Іванавай жонкай.-- Гаспадар дома? 

Але тая, замест адказу на прывітанне, ута- 
ропілася на яго, быццам ён з таго свету 
з'явіўся. 

г Д-дык, як жа гэта... ці вы жартуеце?.. 
Вы ж заходзілі да нас, Івана і мяне запрасілі 
і пайшлі... 

Цяпер ужо Фёдар Пятровіч утаропіўся ў 
жанчыну. 

-- Ты што гэта, жанчына, з глузду з'ехала, 
ці што?.. Ды я ж толькі з дэманстрацыі... Івана 
яшчэ і ў вочы не бачыў... 

Фёдар Пятровіч паціснуў плячыма і выйшаў 
з хаты... На вуліцы ён спыніўся, памацаў рукой 
галаву. «Мусіць, нешта з Іванавай жонкай 
сталася, што яна такую лухту вярзе... Трэба 
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будзе адна Івану, няхай збіый яе да док- 
тара... 

гамінакна, каля магазіна, ужо недалёка ад 
дому, Фёдар Пятровіч вырашыў зайсці і ку- 
піць унукам цукерак. 

-- Адваж там з кілаграм «мішак»,-- весела 
падміргнуў ён знаёмаму прадаўцу.-- І гэтую 
закруці,-- паказаў яшчэ на бутэльку «кры- 
жачка». 

-- Гэта можна!-- ветліва адказаў прадавец 
і хуткімі, спрактыкаванымі рукамі пачаў на- 
кідваць у папяровы мяшочак цукеркі.-- Ві- 
даць, спадабаліся «мішкі», што яшчэ раз прый- 
шлі па іх... 

-- Чаму гэта «яшчэ раз»?-- насцярожана 
перапытаў Фёдар Пятровіч. 

-- А таму, што вы былі ўжо ў нас і гэтыя 
самыя «мішкі» бралі... 

--. Ну, ці мала калі я бываў у вас... 

-- А як жа, Фёдар Пятровіч, вы сёння былі 
ў нас... Хвілін дваццаць таму назад... 

Фёдар Пятровіч адчуў, як у яго галава за- 
кружылася. «Ці не падсунулі мне якога зелля 
ў тым ларку... замест віна»... Але трохі паду- 
маўшы, ён вырашыў, што тады б яму здава- 
лася, а так людзям здаецца... 

Спрэчкі з прадаўцом Фёдар Пятровіч не рас- 
пачынаў, а хутчэй накіраваўся дахаты. Яму 
нецярпелася расказаць дома пра такую загад- 
кавую з'яву. Праз адчыненыя вокны сваёй 
кватэры ён убачыў паўнютка гасцей, пачуў 
шум, гоман. «Мусіць, зачакаліся мяне»,-- па- 
думаў ён. Але, пераступіўшы парог, пачуў 
быццам свой голас, свае жарты. 

«Што ж такое? - стаяў і думаў Фёдар 


н 51 


Пятровіч.-- Ісці туды, дык «я» ўжо там. Вуні. я 
прашу Лену, дачку суседкі, сыграць мой лю- 
бімы вальс «На сопках Манчжурыі». 

“Потым, калі Лена скончыла іграць, Фёдар 
Пятровіч пачуў, як «ён» звярнуўся да свайго 
старэйшага сына Рыгора. 

з “- Усе ў мяне дзеці, як дзеці! Ты вунь кан- 
структарам самалётаў стаў, Васіль новы гату- 
нак пшаніцы вывеў, адзін Антось не пайшоў 
бацькавай дарогай. : 

-- Ну чаго ты, тата, крыўдзішся?-- адказаў 
Рыгор.-- Бачыў я яго ў ролі Саціна ў п'есе 
«На дне». Выконвае добра... 

-- А ці ведаеш ты, што яго за гэтую роліб 
раскрытыкавалі так, што ён тры тыдні, як пад 
зямлёй, хадзіў?.. Ці лёгка ўсё гэта бацькаваму. 
сэрцу пераносіць? 

-- Ну, мала каму не спадабалася. Усім 
ніколі не дагодзіш, а вось у тэатры яго пава- 
жаюць. Галоўную ролю атрымаў у новай 
п'есе... : 

-- Атрымаў, атрымаў, а я вось што табе 
скажу,-- загарачыўся «той» Фёдар Пятровіч.-- 
Ён і сам, мусіць, падбірае сабе новую спе- 
цыяльнасць,-- на завод ходзіць. І сапраўды, 
токар з яго выйшаў бы куды лепшы. Ён так 
адну дэталь абтачыў, што ўсе майстры ў за- 
хапленне прыйшлі. 

Далей трываць Фёдар Пятровіч ужо не мог, 
зрабіў шырокі крок і апынуўся ў дзвярах па- 
кая, дзе былі ўсе госці. Але так і застыў у не- 
рухомасці: За сталом сядзеў самы сапраўдны 
«ён»... 

Невядома, чым. усё б гэта скончылася, каб 
не маці са словамі: «досыць табе ўжо людзей 
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смяшыць» схапіла «таго» Фёдара Пятровіча 
і тузнула за вусы. Гаспадар увайшоў і ўбачыў, 
што гэта быў яго сын Антось, якога ён лічыў 
няўдалым артыстам. 

Так проста растлумачылася гэтая гісторыя. 

Антось тым часам папрасіў у бацькі праба- 
чэння, растлумачыў, што ўсё гэта ён не для 
жарту зрабіў. Гэта была, так сказаць, ягоная 
генеральная рэпетыцыя. «У новай п'есе,-- тлу- 
мачыў ён,--я іграю ролю старога майстра. 
Вось я і вырашыў сыграць свайго бацьку, бо 
ён мае многа тыповага. І я вельмі, пады, “што 
мне ёсць ў каго вучыцца!» 


У перадсвяточны вечар 


Брыгада тынкоўшчыкаў пад кіраўніцтвам 
свайго знатнага майстра Васіля Кандрацені 
завіхалася каля новага дома, што знаходзіўся 
ў цэнтры горада. І там, дзе прайшлі спрыт- 
ныя рукі майстроў, святлела аблічча дома. 

Людзі, што праходзілі па вуліцы, спыняліся 
і падоўгу дзівіліся на іх работу. 

Завіхацца ж трэба было яшчэ і таму, што 
быў апошні дзень перад святам, дакладней 
не дзень ужо, а некалькі гадзін заставалася да 
змяркання. 

Як акіне вокам майстар Васіль Кірылавіч 
неатынкаваныя яшчэ ўчасткі, між вокан, так 
і заные ў яго грудзях. Гэтым домам іх трэст 
завяршаў выкананне свайго гадавога плана. 
І не скончыць яго проста было нельга. 

Само сабой зразумела, што з такога выпадку 
ў трэсце намячаўся ўрачысты вечар. Брыга- 
да ж Васіля Кірылавіча была самай перада- 
вой, але, як на тое ліха, сёння, у апошні дзень, У 
Кандрацені атрымалася замінка. Матэрыялы, 
якія павінны былі прывезці звечара, прывезлі 
толькі раніцою, і то на дзве гадзіны пазней. 

г- Сапсуюць нам свята гэтыя забеспячэн- 
цы,-- сказаў нехта з брыгады. 
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-- Нічога не сапсуюць,-- упэўнена адказаў 
Васіль Кірылавіч,-- возьмемся і зробім. 

Ён прыкінуў, колькі трэба часу, каб скон- 
чыць работу. Па яго разліках выйшла, што 
не больш як на гадзіны чатыры. Значыць -- 
яны скончаць не раней васьмі. А роўна а вось- 
май у клубе пачынаецца вечар. Трэба ж яшчэ 
схадзіць дадому пераапрануцца, прыбрацца. 
Значыцца, брыгаду трэба будзе адпусціць ра- 
ней. А Любу Верамейчык, якая занята ў сама- 
дзейным спектаклі, трэба было адпусціць ужо. 
Але Васіль Кірылавіч усё ж такі спытаў: 

-. А што, Люба, можа б і ты затрымалася 
на гадзіну? 

-- Што вы, што вы, Васіль Кірылавіч, мне 
яшчэ і ролю трэба паўтарыць, загрыміравацца, 
акрамя таго, калі я спазнюся, у драмгуртку 
падымецца вялікі перапалох. 

-- Няхай ідзе, загаварыў старэйшы член 
брыгады Цімох Макейчык,--а то яшчэ са- 
рвецца спектакль. 

-- Ну добра;- згадзіўся брыгадзір,-- пой- 
дзеш. 

«Толькі ж час-ад-часу не лягчэй,--з тры- 
вогай думаў Васіль Кірылавіч.-- Дом то за- 
станецца няскончаны, а заўтра дэманстрацыя 
тут будзе. Ну што ж,-- прыняў рашэнне брыга- 
дзір,-- калі не скончым, дык і на вечар не 
пайду, няма чаго мне там рабіць. Людзей ад- 
праўлю, а сам яшчэ застануся. Пры электрыч- 
насці буду канчаць. Шкада толькі жонку: 
яна так рыхтавалася да гэтага вечара! Яна, 
мабыць, ужо і прыбралася, і чакае мяне-- 
не дачакаецца. А тут на табе!..» 

Акрамя ўсяго, Васіль Кірылавіч вельмі 
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балюча перажываў яшчэ і тое, што праз усё 
гэта ён траціў першынство. Ён спаборнічаў 
з брыгадай Пятра Мацкевіча, якая якраз 
працавала на суседнім аб'екце. І яны вельмі 
пільна сачылі адзін за адным. 

Калі брыгада Васіля Кірылавіча пачала 
працаваць па новаму метаду, то назаўтра іх 
пачын пераняў і Мацкевіч. Два дні таму на- 
зад яго падносчык рошчыны, Віця, у час абе- 
дзеннага перапынку збегаў і паглядзеў, як 
ідуць справы ў Мацкевіча, а потым далажыў: 

-- Мацкевічавы хлопцы падбіраюцца ўжо 
да першага, а мы яшчэ на другім сядзім, трэба 
налегчы. 

Налеглі. І на першы паверх перабраліся 
хутчэй за іх. 

«А вось цяпер, мусіць, зноў адсталі»,-- з го- 
рыччу думаў Васіль Кірылавіч. 

І, быццам прачытаўшы яго думкі, Віця за- 
значыў: 

-- Атрымліваецца дакладна, як здарылася 
ў мяне на апошніх спаборніцтвах па бегу: 
увесь час ішоў першы, а перад фінішам 
здаўся, духу не хапіла. 

Васіль Кірылавіч, які ніколі не павышаў 
голасу, на гэты раз рэзка абарваў Віцю: 

-- Ты менш языком працуй, а больш ру- 
камі, тады і духу хопіць. 

Стала ясна, што брыгадзір сур'ёзна занепа- 
коены. 

А час ішоў. Шэрыя восеньскія хмары нізка 
плылі па небе і заўчасна набліжалі вечар. 
Сёння надвор'е, як кажуць, не спрыяла тын- 
коўшчыкам. Вецер халадзіў рукі, запарушваў 
вочы. Затое якім цяплом павеяла ад дома, што 
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стаяў насупраць. Яны яго таксама зусім ня- 
даўна атынкавалі. У ім раптам, як па каман- 
дзе, ва ўсіх кватэрах запаліліся агні. 

«О;-- падумаў Васіль Кірылавіч,-- дык мне 
і ніякіх пражэктараў не трэба будзе, тут гэ- 
тулькі святла...» Праз вокны было відаць, як 
жыхары рыхтаваліся да сустрэчы свята. У гэ- 
тым доме яно было двайное: Кастрычнік і на- 
васелле -- разам. У некаторых кватэрах яшчэ 
расстаўлялі мэблю, у другіх прыбіралі пакоі, 
выбівалі з формаў святочныя пірагі. 

У кватэры справа маладая дзяўчына і юнак 
(напэўна брат і сястра, падумаў Васіль Кіры- 
лавіч, а можа жаніх і нявеста) прыбівалі чый- 
сці партрэт. Потым дзяўчына прынесла букет 
жывых кветак і паставіла на стол, засланы 
белай як снег сурвэтай. 

У другой кватэры, па суседству, пажылая 
жанчына нешта раскладвала ў шафе. З кухні 
ў пакой зайшоў высокі мужчына з ручніком 
на плячы. «Мусіць, ужо з работы прыйшоў, 
а мы ўсё яшчэ тут корпаемся». 

За вуглом (там працавала брыгада Пятра 
Мацкевіча) пачуўся вясёлы свіст. Так заў- 
сёды свісцеў Грышка Кунін з брыгады Мацке- 
віча, калі канчалася работа. 

--. У Мацкевіча ўжо адбой сігналяць,-- зноў 
сумным голасам зазначыў Віця. 

«Хоць бы не гэтай дарогай яны пайшлі;-- 
падумаў Васіль Кірылавіч-- каб не бачылі 
нашага сораму». 

Але брыгада Мацкевіча пайшла якраз гэтай 
дарогай, уласна кажучы, другой і не было. 

«Трэба тады хоць папрасіць Пятра,-- думаў 
Васіль Кірылавіч,-- каб зайшоў ён да маёй 
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жонкі і сказаў, што я затрымліваюся. Няхай 
ідзе на вечар адна». 

Аднак не паспеў ён гэтага сказаць. Пётр 
Мацкевіч глянуў, падышоўшы да яго, і спы- 
ніўся. 

-- Стойце, хлопцы, паглядзіце, што тут ро- 
біцца...-- звярнуўся ён да сваёй брыгады. 

«Зараз, мусіць, кпіць над намі пачнуць,-- 
з трывогай падумаў Васіль Кірылавіч.-- Але ж 
і ёсць з чаго... Лепшая брыгада, а пляцецца 
ў хвасце...» 

Але замест жартаў ці кпін знізу пачуўся 
прыемны, сяброўскі голас Пятра Мацкевіча: 

-- А ну, хлопцы, дапаможам! Разам святка- 
ваць свята, ці не? 

-- Разам!-- дружна адгукнулася брыгада, 
і шумна пачала падымацца наверх, туды, дзе 
працавалі хлопцы Васіля Кірылавіча. 

І не больш як праз паўгадзіны плямы на 
сцяне дома, якая так хвалявала Кандраценю, 
не стала. 


Пасля сваркі 


Гэта не была сварка ў звычайным яе разу- 
менні. Тут не было ні крыку, ні шуму, ні аб- 
разлівых слоў. Проста мы сядзелі і гутарылі. 
Я і мая жонка. Але размова ў нас была сур'ёз- 
ная. Вырашаўся наш лёс. Мы гаварылі аб тым, 
быць нам разам ці шчыра прызнацца, што 
абодва мы зрабілі памылку, уступіўшы ў 
шлюб. 

Атаку пачала яна. Учора ўвечары я прый- 
шоў добра выпіўшы і ледзь дапоўз да ложка. 
А яна якраз узяла білеты ў тэатр. Я лёг спаць, 
а яна і ў тэатр не пайшла, і спаць не клалася, 
так і прасядзела ўсю ноч за сталом, абхапіў- 
шы галаву рукамі. А раніцай мне сталі вя- 
домы некаторыя яе начныя думкі. 

2 Вось што, Пеця,-- сказала яна.-- Я доўга 
цярпела, але так далей працягвацца не можа. 
Сямейнага жыцця ў нас з табой не атрымлі- 
ваецца. Ты жывеш неяк сам па сабе, сваімі 
інтарэсамі, а я сама па сабе. Ты ніяк не хочаш 
пакінуць сваіх халасцяцкіх звычак. Па-раней- 
шаму ходзіш усюды адзін, за цэлы год, што 
мы з табой жывём, ні разу не былі ў тэатры, 
толькі два -- тры разы былі ў кіно. Ты ніколі 
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не лічышся з маімі пачуццямі, я не ведаю, дзе 
ты бываеш, з кім, а бываеш ты дзесьці вельмі 
часта, прыходзіш позна і кожны раз п'яны. 

-- Не п'яны, а выпіўшы,-- паспрабаваў я 
перавесці ўсё на жарт. 

-2. Не, п'яны;- паўтарыла яна.-- А ў такім 
стане ты абражаеш мяне. І я паўтараю табе 
яшчэ раз, так далей працягвацца не можа. 
Або ты павінен змяніць свае адносіны да на- 
шага сямейнага жыцця, або... 

-- Што або, што або?.. Што ты мне пагра- 
жаеш?.. -- раптам узрушыўся я. -- Падумаеш, 
вашага брата цяпер... Варта толькі мне слова 
сказаць... 

--- Ну, добра, калі так, тады нам наогул раз- 
маўляць больш няма аб чым. Можаш сабе 
шукаць іншую. 

З гэтымі словамі яна ўстала і, не спяшаю- 
чыся, пачала збіраць свае рэчы. Я стаяў і гля- 
дзеў, як яна адчыніла шафу, паздымала з ве- 
шалкі ўсе сукенкі, ад чаго там адразу зрабі- 
лася прасторна, потым адчыніла шуфляду, 
падаставала свае іншыя рэчы і ўсё гэта па- 
чала складваць у чамаданы. Некалькі разоў 
мне хацелася падбегчы, вырваць з яе рук усе 
гэтыя сукенкі і сказаць: «Давай забудзем усё 
і пачнём наша сумеснае жыццё спачатку». Але 
штосьці перашкодзіла мне гэта зрабіць, я ад- 
вярнуўся да акна і стаяў, злёгку пастукваючы 
па шыбе пальцамі. і 

Я нават не спытаў, куды яна перабіраецца, 
бо ведаў, што ў яе тут жыве маці, і яна, 
відаць, вяртаецца ў свой бацькоўскі дом -- У 
той самы дом, куды і я нямала пахадзіў, па- 
куль заваяваў сэрца Тані. Нялёгка далася мне 
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гэтая перамога. Праводзіць яна таксама не 
папрасіла, але я ўзяў адзін з чамаданаў і пай- 
шоў услед за ёю. Ідзём моўчкі. Кожны думае 
аб нечым сваім. Я, напрыклад, думаў аб тым, 
што, мабыць, і добра, што так усё атрымалася, 
бо ў апошні час мая Таня зрабілася такая 
прыдзірлівая, і ў прыгажосці пачала здаваць. 
Я прыслухаўся да свайго сэрца, як яно ўсё 
перажывае. Пакуль што нічога, асаблівага 
хвалявання не адчуваю. Нават нейкі лагодны 
настрой з'явіўся. Не ведаю, ці надоўга б заха- 
ваўся ў мяне такі настрой, каб не адна акаліч- 
насць. 

Раптам, адкуль ні вазьміся, нам насустрач 
ідзе нейкі падпалкоўнік. Высокі, статны, пры- 
гожы і так углядаецца ў маю жонку, быццам 
пазнае і не пазнае. Глянула і яна на яго, кіну- 
ла чамадан і як закрычыць: 

-2 Федзечка, родны... 

А ён таксама рукамі развёў, абхапіў яе, 
прыціснуў да сябе. 

г Тайечка, родная... Нарэшце, я цябе знай- 
Шоў... 

А потым пачалі яны адзін аднаго распыт- 
ваць, дзе, што, адкуль і розныя прыемнасці 
адзін аднаму гаварыць. Ён так распісаў маю 
жонку, што я. і сам пачаў пільней углядацца 
і заўважаць усе тыя якасці, аб якіх гаварыў 
падпалкоўнік. І нават нейкая радасць у сэрцы 
заварушылася. «А хіба я абы якую вазьму?» 
А яны, распытаўшыся, што, дзе, як і адкуль, 
пачалі аб сустрэчы дагаварвацца. Яна называе 
адрас сваёй маці і запрашае прыйсці ўвечары. 
Пачуў я гэта, і нешта так непрыемна заскрэб- 
ла у грудзях. Я не вытрымаў, падышоў і кажу: 
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-- Не пасуе адзінокай жанчыне запрашаць 
да сябе ў госці на вечар мужчын. 

А яна глянула на мяне, усміхнулася і адрэ- 
зала: 

-- А якая табе справа? 

-- Як гэта якая? -- успыхнуў я.-- Мы ж як- 
ні-як былі добра знаёмыя. Чаму я не магу та- 
бе даць параду? 

-- Не трэба мне тваіх парад. І наогул мо- 
жаш ужо ісці. Чамаданы мне цяпер і без цябе 
дапамогуць данесці. 

Заскрыгатаў я зубамі, павярнуўся і пайшоў. 
Іду і адчуваю: нешта няма ў мяне ўжо ні ла- 
годнага настрою, ні былой самаўпэўненасці. 
А як успомню падпалкоўніка, дык аж усяго 
калоціць. Адкуль ён узяўся? Потым прыпом- 
ніў. Быў у яе яшчэ да мяне адзін хлопец, яко- 
му я ў свой час дарогу перабег. Здаецца, са- 
праўды Федзем таго звалі. Казалі, моцна ён 
кахаў яе, але яна тады да мяне больш пры- 
хільнай была. 

Федзя пасля таго, як мы пажаніліся, неку- 
ды паехаў, а цяпер зноў з'явіўся. Мусіць, яна 
напісала, што не ладзіцца ў нас жыццё. 

Як бы там ні было, але ўвечары я чамусьці 
не пайшоў да сваіх таварышаў, як гэта рабіў 
заўсёды, а сядзеў дома адзін і смаліў папяро- 
су за папяросай. А гадзіне дзесятай вырашыў 
пайсці прагуляцца, і сам не прыкмеціў, як 
апынуўся каля дома Тані. А што яна цяпер 
робіць? Ціхенька, як злодзей, прабраўся на 
двор. Сабака Жучок быў высунуў галаву і за- 
бурчаў, але пазнаў мяне і радасна завіляў 
хвастом. Праз шчыліну ў аканіцы я ўбачыў, 
што робіцца ў хаце. Яна сядзіць з ім, з гэтым 
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самым падпалкоўнікам, і не пазнаць: вясёлая, 
ветлівая, прыгожая. Такой я памятаў яе толькі 
ў самыя першыя дні пасля жаніцьбы. П'юць 
чай, аб нечым размаўляюць, смяюцца. 

Цямнейшы за хмару вярнуўся я дахаты. Ні 
есці не хочацца, ні сон не бярэ. Хаджу з кута 
ў кут, а перад вачыма так і стаіць яна і гэты 
самы падпалкоўнік, каб яго кот убрыкнуў. На- 
заўтра я іх зноў сустрэў, каля драматычнага 
тэатра. Глянулі яны на мяне, кіўнулі галовамі, 
нешта сказалі адно аднаму, засмяяліся і знік- 
лі за дзвярыма тэатра. Потым яшчэ не раз су- 
стракаў. Цэлы тыдзень так мучыўся, нарэшце 
не вытрымаў, вырашыў пайсці да сваёй Тані і 
не тое што прабачэння прасіць, а маліць яе, 
каб вярнулася назад да мяне. Цяпер, мне зда- 
валася, я гатовы быў не тое што любое яе па- 
трабаванне выканаць, а любы яе капрыз. І па- 
лічыў бы гэта найвялікшым шчасцем. Відаць, 
я такі моцна кахаў яе, але баяўся прызнацца 
сабе ў гэтым пачуцці. 

У той жа вечар я прыйшоў да сваёй жонкі. 
Заходжу, а яе дома няма, цёшчы таксама. 
Прымае мяне ён, падпалкоўнік Фёдар, як там 
яго па бацьку, не ведаю. І трэба сказаць, пры- 
мае ветліва, як дарагога госця. Падышоў да 
буфета, дастаў адтуль графінчык «сталічнай», 
наліў па чарцы. Выпілі мы, закусілі. І тут я не 
вытрымаў, пачаў прасіць падпалкоўніка, каб 
ён не перашкаджаў нашаму сямейнаму жыи- 
Цю, ці мала якія непаразуменні бываюць па- 
між мужам і жонкай. Хоць мы цяпер і не жы- 
вем разам, але гэта наша памылка, я ўжо зра- 
зумеў яе, упэўнены, што праз некаторы час 
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зразумее і яна. Усе свае памылкі прызнаў і 
кляўся больш іх не паўтараць. 

Ён слухаў, слухаў, а потым і кажа: 

г Дарагі чалавеча, вельмі табе спачуваю, 
толькі я асабіста тут не пры чым. Уся справа 
ў Тані, як яна вырашыць, так і будзе. А я толь- 
кі яе стрыечны брат. Яна пра мяне доўгі час 
нічога не ведала і не чула, бо далёка ад род- 
ных мясцін быў. А вось гэтымі днямі мы неча- 
кана сустрэліся... 

Ад гэтых слоў я быццам розум страціў. Кі- 
нуўся да брата Тані і пачаў яго душыць у аб- 
дымках. 

Хутка падышла і Таня. Я і перад ёй, як на 
споведзі, усё расказаў, што перажыў за гэты 
тыдзень. А. яна выслухала і толькі адмоўна 
паківала галавой. 

2. Не, ты гэтага хацеў, ты гэтага і дабіўся. 

З такім несуцяшальным адказам я і пайшоў. 
Што і казаць, цвёрды характар аказаўся ў 
маёй жонкі. 

Але цяпер я рэзка змяніў свае паводзіны: на 
рабоце не затрымліваюся, не п'ю, кінуў Ку- 
рыць, паступіў завочна вучыцца, а ўсё гэта та- 
му, што не трачу надзеі вярнуць сваю Таню. 


Чужое імя 


На станцыю Сымон Рашчэня прыйшоў за- 
гадзя. Узяў білет і накіраваўся ў вакзальны 
буфет. Ён аблюбаваў столік, што стаяў пад 
шырокай пальмай, і, калі паказалася афіцы- 
янтка, папрасіў: ' 

-- Бутэлечку піва, калі ласка... 

За сталом, акрамя яго, сядзелі яшчэ тры на- 
ведвальнікі: высокі, сухарлявы, немалады ўжо 
чалавек у акулярах, каржакаваты мужчына 
са значком лаўрэата Сталінскай прэміі і ма- 
лады хлопец з жывымі, цікаўнымі вачыма. 

-- Вы надоўга ў Мядзведзічы? -- запытаў 
каржакаваты ў чалавека ў акулярах. 

-- Не, я еду туды на некалькі дзён, у баль- 
ніцу, кансультаваць мясцовых урачоў. 

-- А я дык назаўсёды еду працаваць у МТС. 

-- Напэўна, на пасаду галоўнага інжыне- 
ра? -- умяшаўся ў гутарку і Сымон.- Ніяк 
там не падбяруць чалавека на гэтую пасаду. 
Я таксама з Мядзведзічаў, у калгасе пра- 
цую...-- растлумачыў ён. 

--. Не, што вы! -- неяк сарамліва ўсміхнуўся 
мужчына.-- Я толькі токар. 

рэ Скараснік, вядома? -- запытаўся мужчы- 
на ў акулярах. 
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-- Так, я працую па скарасному метаду, 
праўда, тое-сёе і сам удасканаліў. 

-- Токар? -- ажывіўся чалавек у акуля- 
рах.-- Даводзілася мне сустракацца з такой 
прафесіяй. Даводзілася. Аперыраваў я адна- 
го, вельмі сур'ёзная аперацыя была... 

Паміж токарам і чалавекам у акулярах за- 
вязалася вельмі цікавая гутарка. З гэтай гу- 
таркі Сымон даведаўся, што ён сядзіць за ад- 
ным сталом з вядомым прафесарам-хірургам, 
які зрабіў многа складаных аперацый і кіруе 
клінікай. 

Токар, у сваю чаргу, расказаў, якія ён сам 
унёс удасканаленні ў такарную справу і за 
што атрымаў званне лаўрэата. 

Малады хлопец, калі пачалася гутарка, да- 
стаў блакнот і ўсё, аб чым гаварылі токар і 
прафесар, старанна запісваў. 

Убачыўшы гэта, токар заўважыў: 

-- Ого, сярод нас, здаецца, і пісьменнік 
ёсць? 

-- Не, я толькі журналіст. Вы вельмі ціка- 
выя рэчы расказваеце,-- растлумачыў ён.-- 
І ў мяне з'явілася думка напісаць нарыс: 
«Мядзведзіцкія сустрэчы». Вы працягвайце, 
калі ласка, вашу гутарку...-- папрасіў хлопец. 

-- Дык мы ўжо ўсе- інтэлігенцыя і рабо- 
чы клас, так сказаць, выказаліся,-- жартаў- 
ліва абвясціў токар.-- Цяпер дадзім слова 
прадстаўніку нашага калгаснага сялянства. 

-- Ая нічога такога і расказваць не магу,-- 
пачаў аднеквацца Сымон. 

-- Як не можаце? Гаварыце! - строга звёў 
бровы прафесар. Ён падсунуў Сымону пустую 
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шклянку, напоўніў яе півам.-- Такі нарыс ці- 
кава будзе прачытаць усім. 

22 Ды што мне казаць? Я ж нічога: не ве- 
даю...-- аднекваўся Сымон. 

2 Ну, раскажыце, як жывуць людзі ў ва- 
шым калгасе: Багата? -- запытаўся прафесар. 

2. Той, хто добра працуе, добра і жыве,-- 
асцярожна адказаў Рашчэня. 

Але такі адказ, відаць, не задаволіў хлопца; 
што збіраўся пісаць нарыс, і ён пачаў уда- 
кладняць: 

2 Колькі ў вас на працадзень летась вы- 
далі? 

Сымон падрабязна пералічыў. вартасць ле- 
ташняга працадня. 

г. Ну вось, а гаварылі, нічога не ведаеце,-- 
папракнуў яго токар. 

2 А вы, асабіста вы, колькі зарабілі? -- да- 
пытваўся журналіст. з 

22 Я?.- Сымон закашляўся. 

А справа была ў тым, што яму трэба было 
падумаць, як адказаць на гэтае пытанне, бо 
ён жа не быў перадавым калгаснікам, а, наад- 
варот, адным з самых гультаяватых у калгасе 
людзей і пахваліцца сваімі працаднямі не мог. 
«Вось папаўся, дык папаўся»,-- падумаў Сы- 
мон і агледзеўся наўкола, ці няма паблізу 
знаёмых, што маглі падслухаць размову. За- 
смяюць потым! 

Сымон уявіў сабе, як узрадавалася б яго 
жонка, убачыўшы, што ён трапіў у такое цяж- 
кае становішча. Хто-хто, а яна нямала патра- 
ціла намаганняў, каб прымусіць змяніць яго 
адносіны да працы. Іншы раз і не лае, а так, 
між іншым, зазначыць: «А сусед, Васіль 
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Кандратовіч, сыну матацыкл купіў, а сабе но- 
выя боты». Гэта каб абудзіць у ім здаровую 
зайздрасць. Але дзе там! Усе яе словы і заў- 
вагі прыставалі да Сымона, як гарох да сця- 
ны. Ён толькі ўсміхаўся і так лагодна гава- 
рыў: «Ну пакрычы, калі табе такая ахвота, 
толькі не ўсім жа быць перадавікамі». 

Даставалася часам Сымону не толькі ад 
жонкі за яго звычку паляжаць на печы ці па- 
грэцца на сонейку, жартавалі і іншыя адна- 
вяскоўцы. А калгасная моладзь, калі ставіла 
якую-небудзь п'есу, у якой быў выведзены 
гультай, абавязкова давала яму імя Сымон, 
хоць аўтар называў яго зусім іншым імем. 
А што было ўчора? З яго пажартавалі так 
злосна, што ён да гэтага часу супакоіцца не 
Мог. 

Праходзіў гэта ён каля калгаснага свірна. 
Адтуль выйшаў кладаўшчык з цэлай групай 
калгаснікаў. Убачыўшы Сымона, ён гукнуў: 

--.- Прыходзь, дзядзька Сымон, жончыны за- 
робкі атрымліваць! Заўтра пачынаем разліч- 
вацца. 

Калгаснікі, што стаялі наўкола, так і грым- 
нулі смехам. Жончыны працадні! Асабіста яго 
працадні і ў разлік ніхто не браў. 

Прыйшоў дахаты, а жонка тыц яму пад нос 
нейкую паперку. Паглядзеў Сымон, а на па- 
перцы напісана, колькі чаго будзе атрымлі- 
ваць адзін з лепшых калгаснікаў -- Васіль 
Кандратовіч. Ледзь стрымаўся тады Сымон, 
скамячыў паперку і ў кішэнь сунуў. А ўвечары 
сабраўся ў горад, да дачкі. Вырашыў, што 
лепш за ўсё з'ехаць на гэтыя дні, пакуль бу- 
дуць там разлічвацца ды вазіць перад яго вок- 
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намі мяхі з дабром. А жонка няхай сама свой 
заработак атрымлівае. Што і казаць, хоць пра- 
цаваць Сымон не любіў, але калі бачыў, што 
іншыя атрымліваюць У некалькі разоў больш, 
чым ён, брала і яго зайздрасць. А калі не ба- 
чыў, дык неяк яно і спакайней было на сэрцы. 

Вось чаму, калі за столікам запыталіся пра 
Сымонавы працадні, ён закашляўся. Прызнац- 
ца перад такімі вядомымі людзьмі, што ў яго 
працадзён -- кот наплакаў, было неяк сорам- 
на. Яны і на яго глядзелі як на героя, а гэты 
«герой» раптам без працадзён. 

І Сымон вырашыў зманіць. Мабыць, упер- 
шыню ён адчуў, што і сам і яго ленасць не ха- 
рактэрны для іхняга калгаса. А прафесар, ра- 
бочы і журналіст павінны ведаць праўду аб 
жыцці і заробках калгаснікаў. Іншая справа 
Васіль Кандратовіч... 

У мяне чатырыста трыццаць праца: 
дзён! -- сказаў ён, успомніўшы, што столькі 
было налічана Васілю Кандратовічу. 

2. Ого! -- здзівіліся новыя знаёмыя. -- 
А колькі вам прыйшлося на іх атрымаць? 

Сымон зноў задумаўся. Але тут выручыла 
паперка, якую яму яшчэ ўчора паднесла жон- 
ка, каб дапячы. 

-2 Зараз паглядзім,-- важна адказаў Сы- 
мон,-- недзе ў мяне запісана было... 

Знайшоўшы ў кішэні паперку, ён пачаў за 
чытваць. 

22 Нядрэнна, нядрэнна!..-- амаль пасля 
кожнай лічбы казаў прафесар.-- Пры такіх за- 
робках жыць можна. 

22 Яшчэ і як!- згадзіўся токар. 

С А ў некаторых яшчэ больш...-- як бы між 
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іншым зазначыў Сымон і працягваў пераліч- 
ваць «свае» заробкі: 

с. Бульбы -- 300 пудоў, грашыма -- чатыры 
тысячы рублёў... 

-А дзе знаходзіцца ваш калгас? -- запы- 

таўся карэспандэйт.-- Я прыеду пазнаёміцца 
бліжэй. 
“Чаго больш за ўсё баяўся Сымон, тое і зда- 
рылася. «А зараз запытаецца і пра маё про- 
звішча»,-- падумаў ён. І сапраўды, калі ён па- 
ведаміў адрас і растлумачыў, як да іх дабі- 
рацца, хлопец запытаўся: 

-- А як жа ваша прозвішча? 

Сымон выцер хустачкай узмакрэлы лоб і 
нейкім хрыпатым голасам сказаў: «Васіль 
Кандратовіч». 

2. Васіль Кандратовіч? Добра, добра, вы 
мяне абавязкова чакайце. Сёння ж увечары 
і прыеду. 

Да дачкі Сымон, як намерваўся раней, так і 
не паехаў. Ён вярнуў у касу білет і хуценька 
пакрочыў назад у вёску, каб апярэдзіць карэс- 
пандэнта. Не заходзячы ў сваю хату, накіра- 
ваўся проста да Васіля Кандратовіча. 

-- Братка, даруй, абакраў я цябе... 

--. Як гэта абакраў? -- не зразумеў той. 

-А так, імя тваё прысвоіў.-- І расказаў 
усё, як было. 

-- Ну што ж, няхай прыязджае,-- разва- 
жыў Васіль.-- А ты назваўся перадавіком, не 
забывайся,-- пажартаваў сусед,-- назваўся 
Васілём -- даганяй яго! 


Памылка 


Якім Рэпка -- старшыня лепшага ў раёне 
калгаса «Чырвоны бор» прачнуўся ў дрэнным 
настроі. Сон яму нядобры прысніўся: быццам 
на свіную ферму напалі ваўкі і падушылі 
ўсіх парасят. 

2. Ах, каб ты згарэла, -- вылаяўся Якім 
Якімавіч, --і прысніцца ж такое ліха... Ваў- 
кі... ваўкі.. што гэта значыць, -- задумаўся 
Якім Якімавіч.-- Шэрыя, клыкастыя... напэў- 
на, непрыемнасць будзе, -- падумаў ён і па- 
чаў хутчэй апранацца, бо сон сном, а ваўкі 
і на самай справе водзяцца ў іх раёне і не да- 
лей як на тым тыдні ў суседскім калгасе 
бычка з'елі. Апрануўшыся, Якім Якімавіч не 
стаў чакаць нават снедання, хаця ўсё ўжо 
было гатова, а пабег хутчэй на ферму пагля- 
дзець, ці ўсё там у парадку. І толькі ён 
завярнуў за вугал сваёй хаты, як бачыць -- 
яму насустрач бяжыць, нечым моцна ўсхваля- 
ваная, загадчыца свінафермы Алена Хвашчэў- 
ская. 

У Якіма Якімавіча так і абарвалася ўсё 
ў сярэдзіне. 

-- Ну вось, нешта такі здарылася. 

-. Якім  Якімавіч..--пачала Алена і 
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замоўкла. Ад хвалявання і ад хуткай хады 
яна не магла гаварыць. 

-- Ну, гавары хутчэй... гавары, -- захваля- 
ваўся і Якім Якімавіч, прыкідваючы, з якога 
боку чакаць непрыемнасці. 

-- Мой...-- зноў пачала Алена і раптам 
заплакала. 

-- Ну, не хвалюйся, не хвалюйся, -- суця- 
шаў Якім Якімавіч жанчыну, -- гавары хут- 
чэй, што здарылася, разам будзем меркаваць. 

-- Мой... мой Сцяпан прыехаў! -- нарэшце 
вымавіла Алена. 

--. Ах, каб ты здарова была, як напалохала 
мяне... Вось гэтыя жанчыны -- з гора ў слёзы, 
з радасці ў слёзы, адна бяда з імі. А дзе ж 
твой Сцяпан? 

-- Ён на станцыі яшчэ, пазваніў, што толькі 
прыехаў. Бегала да вас каня прасіць. 

-- Ды бяры ты хоць усіх коней. Хутчэй 
толькі вязі мне Сцяпана. 

Любіў Якім Якімавіч Сцяпана. Гэта быў 
удумлівы старанны хлопец, ён служыў у ар- 
міі ў танкавых часцях, а цяпер вось вяртаўся, 
адслужыўшы тэрмін. «Добры трактарыст у 
нас будзе»,-- думаў Якім Якімавіч. Яго маці, 
працуючы свінаркай, на Усесаюзнай сельска- 
гаспадарчай выстаўцы атрымала Залаты 
медаль ІІ ступені за старанную работу і выдат- 
ныя паказчыкі. Зараз яна працавала загад- 
чыцай свінафермы, і лепшага работніка за яе 
цяжка было сабе ўявіць. 

Алена запрэгла пару коней і паехала 
сустракаць свайго сына Сцяпана, а Якім 
Якімавіч тым часам усё ж такі пайшоў на 
ферму, каб пераканацца самому, ці ўсё там 
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у парадку. Ну і, вядома, на ферме, як заўсёды, 
было ўсё ў поўным парадку. Свінні, пачуўшы, 
што нехта ходзіць па хлеве, паднімалі галовы 
і прыветліва рохкалі. Ад чыстаты, ад узор- 
нага парадку, што панаваў у свінарніку, ад 
таго, што не спраўдзіўся яго «нядобры» сой, 
Якім Якімавіч прыйшоў у вельмі лагодны 
настрой, і яму захацелася зрабіць нешта пры- 
емнае гэтым паважаным людзям, Алене і Сця. 
пану, які зараз меўся прыехаць, і ўсім, усім 
на свеце. 

22 Мікола! -- гукнуў ён на хлопчыка, які 
ішоў міма.-- Пабяжы пакліч свайго бацьку 
і скажы, каб захапіў з сабой швайку. 

Праз некалькі хвілін прыйшоў Міколаў 
бацька. 

-- Дык вось, Тарас, -- звярнуўся да яго 
Якім Якімавіч. -- Алена -- лепшая калгасніца, 
да яе сын сёння з арміі вяртаецца, таксама 
добры хлопец, хачу я ім ад імя калгаса пры- 
емнае зрабіць. Закалі, зрабі ласку, вось 
гэтага падсвінка, што з чорнай плямай на 
баку, і пачастуем гасцей. 

2 Тэта можна,- важна адказаў Тарас 
і накіраваўся лавіць падсвінка. 

Прыкладна праз гадзіны паўтары прыехала 
Алена са Сцяпанам. За гады службы ў арміі 
ён значна памужнеў, выглядаў статным, пры- 
гожым хлопцам. Каля іх хаты сабраліся 
амаль усе калгаснікі, віталіся з ім, гаварылі, 
распытвалі пра жыццё ў арміі. Не было толь- 
кі тут яго маці. Яна, мусіць, пабегла ўжо рых- 
тавацца да прыёму гасцей. 

Але хутка прыбегла і яна, збялелая, раз- 
губленая. 


73 


--. Што з табою? -- падскочылі да яе адразу 
некалькі чалавек. 

--А і не кажыце, няшчасце здарылася! 

У Якіма Якімавіча зноў пахаладзела ду: 
ша, -- «напэўна, ваўкі», -- успомніў ён... 

-.. прапаў недзе падсвінак «Пятачок», 
усюды абегала, а нідзе не знайшла. 

-- Што гэта за «Пятачок» такі, ці не той, 
што з чорнай плямай на баку? -- спытаў Якім 
Якімавіч. 

-- Ага, ага, той... Ці не бачылі вы яго? 

--- Бачыў, бачыў, ты дарэмна хвалюешся. 

-- А дзе ж ён, дзе? 

-- Твой «Пятачок» паехаў на «каўбасную 
фабрыку», -- пажартаваў Якім Якімавіч. 

-- На якую такую «каўбасную фабры- 
ку»? -- не адразу зразумела Алена. 

Тады Якім Якімавіч адазваў яе ўбок і за- 
шаптаў. 

-- Ты не хвалюйся дарма, я гэтага «Пятач- 
ка» загадаў закалоць. Твайму Сцяпану сустрэ- 
чу хачу наладзіць. Разумееш? Такую, каб 
надоўга запомнілася... 

--. Вось дык гаспадар! -- накінулася на яго, 
пачырванеўшы, Алена.-- Як гэта ты свабодна 
распараджаешся калгасным дабром? 

-- Тэта ж я для цябе зрабіў, для цябе... 

-- А хто цябе прасіў?--не сунімалася яна.-- 
Сёння да мяне прыехаў сын, а заўтра да 
Аксінні прыедзе, а там да Пелагеі, а ты ўсё 
будзеш па калгаснаму парсючку забіваць? 
Не, брат, не будзе так, без пастановы агуль- 
нага сходу ні ты, ні я калгасным дабром рас- 
параджацца не маем права. 

«А ўсё ж, не абышлося без непрыем- 
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насці», -- падумаў Якім Якімавіч. Але зараз 
жа ўсміхнуўся і, звяртаючыся да калгаснікаў, 
якія былі тут, весела загаварыў: 

2. А чаго нам хвалявацца? На бліжэйшым 
агульным сходзе мы абмяркуем гэта пытанне. 
І калі мяне не падтрымаюць, то я замест 
забітага, аддам на ферму свайго ўласнага 
падсвінка, такога ж самага па вазе. Тым 
больш, што я ўсё роўна збіраўся гэтымі дня- 
мі калоць яго. А справа вось у чым, тава- 
рышы... 

22 Ведаем!..  Ведаем!.. -- перапынілі яго 
калгаснікі. 

А потым наперад выйшла Анэля, суседка 
Алены, і ад імя ўсіх сказала: 

2 Толькі, вядома, і Алена мае рацыю: такія 
пытанні трэба вырашаць на агульным сходзе.. 

-- Прызнаю, прызнаю, таварышы... зрабіў 
памылку, толькі пра гэта будзем гаварыць на 
агульным сходзе. А цяпер, калі я ўжо ўзяўся 
«камандаваць парадам», то дазвольце мне 
гэта давесці да канца. Дазвольце, ад імя 
ўсіх калгаснікаў запрасіць паважаных Алену 
Канстанцінаўну і Сцяпана Васільевіча на 
агульны абед... 

Ідучы па дарозе: побач з Аленай, Якім Які- 
мавіч не вытрымаў, каб не пажартаваць. 

-- Там ты ўбачыш свайго «Пятачка», ён ужо 
вярнуўся з «каўбаснай фабрыкі». А сам ду- 
маў: «Усё-такі парсючка свайго мне прыйдзец- 
ца аддаць». 


Выздараўленне 


Ірына Ланкевіч, маладая жанчына, па спе- 
цыяльнасці інжынер-канструктар, сёння за- 
трымалася на рабоце значна пазней, чым 
заўсёды. Іх групе канструктараў даручылі 
тэрмінова зрабіць праект новага станка, вось 
Ірына і затрымалася. 

«Напэўна маці ўжо хвалюецца», -- паду- 
мала яна і хуценька ўзбегла па сходках лес- 
віцы на трэці паверх. 

Маці якраз дома не было, але затое яна 
ўбачыла на стале пісьмо на сваё імя. 

«Пісьмо? Ад каго ж гэта?» -- Ірына раза- 
рвала канверт, і адтуль выпаў запрашальны 
білет на канцэрт у філармонію. 

«Хто ж гэта паклапаціўся прыслаць мне бі- 
лет?» -- думала яна, перабіраючы ў памяці 
ўсіх сваіх сябровак. «Галіна Сымонаўна? Не, 
яна б раней пазваніла. Ядзя Паўлаўна, так- 
сама не, яна на курорце, Зоя Максімаўна... 
і раптам на адваротным баку білета яна ўба- 
чыла надпіс ад рукі. «Ірыначка, я вельмі 
прашу прыйсці цябе. Сяргей». 

Сяргей?! У Ірыны раптам затрэсліся рукі, 
пабялеў твар. Сяргей быў яе былы муж, з 
якім ячы разышліся ўжо каля двух гадоў, 
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і Ірына нават не ведала, дзе ён, і што з ім. 
Тое, што ён запрашаў яе для сустрэчы на 
канцэрт, яе не здзівіла, бо ён жа кампазітар. 
Яе здзівіла і ўсхвалявала другое -- яго з'яў- 
ленне ў іх горадзе, з якога ён з'ехаў, даклад- 
ней, збег вельмі паспешна, і, галоўнае, што ён 
хоча бачыць яе. 


ж ж ж 


Сяргей і Ірына вярталіся з канцэрта. Вы- 
конвалася ўпершыню «Сімфонія працы», кам- 
пазітара Бадрэннікава. Настрой і ў мужа 
і жонкі быў жудасны. Поўны правал! Публіка 
разышлася, не даслухаўшы і да палавіны сім- 
фоніі, засталіся толькі лічаныя людзі, нека- 
торыя сябры Сяргея і афіцыйныя асобы, 
арганізатары канцэрта. 

-. Не разумеюць мяне, не разумеюць... -- 
ішоў і мармытаў Сяргей.-- Эх, публіка... 

2 Ты не правы, Сяргей, -- заўважыла Іры- 
на.--Я табе ўжо гаварыла. Публіка тут не 
пры чым. 

2. Дык, па-твойму, я тут пры чым? -- рэзка 
павярнуўся Сяргей да жонкі. 

-- Так, ты павінен перагледзець сваю твор: 
часць, -- таксама цвёрда адказала Ірына. 

-- Ха-ха-ха, перагледзець сваю твор- 
часць! -- неяк штучна рассмяяўся Сяргей, але 
зараз жа абарваў смех і, гледзячы на жонку 
палаючымі, гнеўнымі вачыма, горача загава- 
рыў: -- Я ведаю, ты хочаш сказаць даўно вядо- 
мую ісціну, чаму тая ж публіка, што не стала 
слухаць мяне, з такой увагай і хваляваннем 
слухае Чайкоўскага, Мусаргскага, Глінку... 
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Дык я табе на гэта адкажу: я хачу мець 
свой голас, сваю творчую асаблівасць і не 
хачу, як сказаў Маякоўскі, ісці дарогай, дзе 
«проторенней и легче». А ўсё новае, даўно 
вядома, заўсёды сустракаецца ў штыкі. Ус- 
помні хоць сабе як была прынята першы раз 
опера «Кармэн» Бізэ: таксама правалілася. 
І падобных прыкладаў я магу прывесці табе 
дзесяткі. А тое, што я іду ў нагу з жыццём, 
сведчыць сама тэматыка. «Сімфонія працы»-- 
вось як называецца мая сімфонія, а ні якія 
там «пакуты закаханага сэрца» ці «радасць 
шчаслівай душы». 

-- Не, Сяргей, усё гэта не так проста... - 
стрымліваючы хваляванне, загаварыла Іры- 
на.-- Тое, што ты шукаеш свайго голасу, 
свайго творчага «я», гэта вельмі і вельмі 
добра, але ты не на публіку павінен абурацца, 
а перагледзець сваю творчасць, паспрабаваць 
разабрацца, чаму людзі цябе не зразумелі, 
чаму ты не змог закрануць іх сэрцы... Можа, 
ты стаіш на няправільным шляху. Выпадкі, 
калі не адразу прызнавалі творчасць нават 
геніяльных кампазітараў, гісторыя, вядома, 
ведае. Вельмі цяжка было прабіцца Мусарг- 
скаму з яго геніяльнай операй «Барыс Гаду- 
ноў». Ты можаш сказаць, што яго таксама не 
прызнавала «публіка». Але ўспомні, якой «пу- 
бліцы» не спадабалася творчасць Мусарг- 
скага? Вялікай княгіні Елене Паўлаўне і яе 
свіце... А народ, народ адразу зразумеў кам- 
пазітара. 

---. Ну, добра, а вось ты скажы мне, шло 
ты ўяўляла, калі слухала маю «Сімфонію 
працы»? 
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Я скажу табе. Ты мне першай іграў яе. 
І вось што я ўяўляла. Бачыла вялізны паравы 
молат, які пыхцеў, пакуль паднімаўся ўгору, 
а потым з шумам і трэскам апускаўся на дэ- 
таль. Я ўлоўлівала гук пілы, гудзенне ма- 
тораў, скрыгатанне металу аб метал... 

г Дык гэта ж цудоўна! Тое, чаго я дама- 
гаўся. Ты ж разумееш, якая цяжкасць пера- 
даць усе гэтыя «празаічныя», «буднічныя» 
гукі, якое майстэрства тут патрэбна... І калі 
сапраўды ты ўсё гэта ўявіла, дык я лічу сваю 
задачу выкананай і паўтараю, тут я ўжо ні 
пры чым, што мяне не зразумелі. 

-- Толькі аднаго я не ўбачыла ў тваёй 
сімфоніі, -- працягвала Ірына, быццам і не 
чула заўвагі мужа.-- Я не ўбачыла людзёй, 
таго чалавека, што кіруе гэтым магутным 
молатам, тых, што, стоячы каля станка, вы- 
конваюць па восем норм, я не ўбачыла душы, 
не адчула настрою таго перадавіка, што аб- 
слугоўвае станок і выконвае дзве ці тры нор- 
мы. А я б хацела ведаць, што думае, што ад- 
чувае гэты чалавек у той час, калі ён робіць 
сваю «будзённую» справу. Можа, яго сэрца 
перапоўнена шчасцем, і, каб ты напісаў імен- 
на «радасць шчаслівай душы», ты б худы 
быў бліжэй да жыцця і цябе хутчэй і лепі 
зразумелі б. А можа, трэба напісаць і аб за- 
каханым сэрцы, якое пакутуе. Ты не смейся, 
усё гэта і ёсць жыццё. 

-- На гэта я табе адкажу словамі Кузьмы 
Пруткова: «Нельга абняць неабдымнае». Пі- 
саць аб працы і аб людзях і іх пачуццях адна- 
часова нельга. Трэба выбіраць што-небудзь 
адно. І я лічу, што іду па правільнаму шляху. 
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А калі ты так гаворыш, ты проста нічога не 
разумееш у музыцы... 

-- Тваёй музыцы... 

гы аатак? 

-- Але, так! 

Сяргей рэзка выхапіў руку, якой ён пад- 
трымліваў Ірыну, і, не аглядаючыся, прайшоў 
каля іх дома. Ірына яго не спыніла. 


Ціха і раўнамерна цікае гадзіннік на сцяне. 
Недзе ў кутку нясмела пашкрэбвае мыш. 
І больш ніякіх гукаў... 

На канапе, уткнуўшыся ў падушку, ляжыць 
Ірына. Яна не плача, не, слёз ужо няма. Ура- 
жанне такое, быццам на яе сэрца наваліўся 
ўсім сваім цяжарам той вялізны молат, які 
яна ўяўляла сабе, калі слухала Сяргееву 
сімфонію. Не хапае паветра. Яна падбягае 
да акна, расчыняе яго... Разам з цёплым, 
вільготным паветрам урываецца тонкі пах 
бэзу. Але цішыня не парушаецца. А заўсёды 
ў гэты час з суседняга пакоя чуліся то бур- 
ныя, то заміраючыя, то сумныя, то вясёлыя 
гукі раяля. Там працаваў Сяргей. А цяпер 
вось ціха, чаму так ціха, чаму? 

Ірына заходзіць у яго пакой. Крышка раяля 
адчынена, на стале ляжыць каробка папярос 
«Казбек». Раптам ёй здалося, што і ён тут, 
вось яго вузкія сутулыя плечы і тонкія доў- 
гія пальцы рук. Яны іграюць, але не гэтую 
сухую і нудную «Сімфонію працы», а раманс 
аб каханні, той раманс, які ён іграў у першы 
вечар іх знаёмства... 
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Яны пазнаёміліся ў санаторыі на беразе 
Чорнага мора. Быў ціхі, летні вечар. Мора, 
быццам стаміўшыся за дзень, ледзь пагойд- 
валася. Невялічкія хвалі, што зрэдку з'яўля- 
ліся на ім, ціхенька, як той кот, падкрадва- 
ліся да берага і, лізнуўшы гладкія адшліфа- 
ваныя каменьчыкі, зараз жа адбягалі назад. 

Прыгажосць паўднёвага вечара заўсёды 
многа прываблівае адпачываючых. Ірына так- 
сама прыйшла на бераг мора. 

Сонца яшчэ не паспела поўнасцю схавацца, 
як на небе ўжо з'явіўся месячык. Яго святло 
было слабым і нікчэмным у параўнанні з со- 
нечным, але мора ён упрыгожваў незвычайна. 
На цёмным фоне вады з'явілася доўгая сраб- 
рыстая паласа, яна пералівалася, нібы гэта 
была не вада, а жывое срэбра. 

-- Якая прыгажосць! -- ні да кога не звяр- 
таючыся, ціха і ўсхвалявана прагаварыла 
дзяўчына. 

2 Так, вельмі прыгожа... -- раптам пачула 
яна каля сябе нейкі ціхі, крыху ўрачысты 
голас. 

Ірына спалохана павярнулася, яна думала, 
што стаіць адна, а тут каля яе спыніўся ней- 
кі мужчына. Высокі, чарнявы, з вузкімі суту- 
лымі плячыма. Паступова яны разгаварыліся, 
а потым ён, Сяргей Бадрэннікаў, запрасіў яе 
на вечар у іх санаторый на канцэрт самадзей- 
насці. Вось там ён і іграў песню аб каханні. 
Але якая гэта была дзіўная песня і як ён 
хораша іграў! Праз год яны пажаніліся. 
А яшчэ праз год... 

«Ну хто, хто вінават у нашым разладзе? - 
дапытвалася Ірына. -- Няўжо я? Што ж мне 
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трэба было рабіць? Крывіць душой і гава- 
рыць -- мне падабаецца ўсё, што ты ні напі- 
шаш... Хоць гэта была і дрэнь? Не, так 
рабіць я не магла. А потым я ж хацела 
толькі дапамагчы яму, каб ён зразумеў і вы- 
правіў свае памылкі. А ён, бачыш, як усё па- 
вярнуў: пакрыўдзіўся, сказаў, што я яму не 
сябра для жыцця, што я халодны канструк- 
тар... і паехаў». 

Ірына яшчэ доўга дакарала сябе: можа, 
яна сапраўды за многа на сябе ўзяла, каб так 
рэзка судзіць аб яго музыцы? Яна ж не музы- 
кавед-спецыяліст і вядома магла памыляцца. 
Але праз некалькі дзён убачыла вялікі арты- 
кул у газеце «Фармалістычныя выверты ў 
творчасці кампазітара Бадрэннікава». 


ж ж ж 


Сяргей знік не толькі як чалавек, але і як 
кампазітар. Ніводнай яго песні, сімфоніі ці 
іншага твора не з'явілася за гэты час. І вось 
раптам запрашэнне ад яго на канцэрт. На 
свой, ці наогул? І што рабіць, ісці, ці не? 

Ірына думала, што за час, які прайшоў, яна 
канчаткова вылечылася ад кахання, але вось 
цяпер, атрымаўшы ад яго вестачку, яна ад- 
чула, што ёй зноў не хапае паветра... Дык 
ісці, ці не? 

Ірына падыходзіць да люстэрка. З вялікім 
намаганнем узнімаецца рука, каб прычасаць 
валасы. А як лёгка і радасна ўзнімалася гэ- 
тая ж самая рука, як старанна яна прычэсвала- 
ся, як доўга прыхарошвалася перад люстэркам 
у дні, калі яны яшчэ толькі сябравалі. Якім 
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уважлівым і чулым быў тады Сяргей. А по- 
тым, калі пажаніліся, адразу неяк змяніўся. 
Яна пачала заўважаць, што ён любіў гава- 
рыць толькі аб сабе, аб сваіх поспехах і пла- 
нах і зусім не цікавіўся, чым жыве яна, 
Грына -- яго жонка, якія ў яе запатрабаванні, 
мары, жаданні. Ад гэтага Ірыне рабілася 
вельмі сумна, і часта яна адчувала сябе зусім 
адзінокай, хоць побач і сядзеў муж. Пазней 
высветліліся многія іншыя разыходжанні ў 
поглядах на жыццё. Усё гэта і прыводзіла іх 
да спрэчак, а нарэшце прывяло і да канчат- 
ковага разрыву. 

«Дык чаго ж я так сумую па ім?» -- часта 
думала Ірына -- гэта ж куды лепш, што мы 
разышліся. Лічыцца мужам і жонкаю і быць 
душэўна такімі далёкімі... дык вядома лепш 
разыйсціся...» 

Але Ірына была натурай цэльнай, сур'ёзнай, 
і калі яна палюбіла каго, дык назаўсёды. 
Сяргей жа часта мяняў свае погляды, быў 
чалавекам настрою -- сёння ён мог чымсьці 
захапіцца, а да заўтра паспяваў ужо і рас- 
чаравацца. 

Дык ісці, ці не?.. 


ж ж ж 


-- Ірыначка!- ад нечаканасці жанчына 
здрыганулася. У пад'ездзе стаяў ён-- Сяр- 
гей! -- Т-ты н-на канцэрт? -- дрыжачым гола- 
сам запытаўся ён. 

-- Так, на канцэр”... 

А я баяўся, што ты не прыйдзеш, і вось 
прыйшоў да самага твайго дома... я ўжо больш 
гадзіны тут чакаю. 
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Ірына глядзела на свайго былога мужа, 
пазнавала і не пазнавала яго. Знешне ён 
змяніўся мала, але вочы былі зусім другія. 
Яны глядзелі неяк ласкава і ўважліва. Дзе 
падзелася тая нервознасць, якой заўсёды вы- 
значаўся «той», «былы» Сяргей. 

-- Навошта ты прыслаў мне гэты білет? -- 
ціха спытала жанчына. 

--Я хацеў, каб ты паслухала мой новы 
твор... Дакладней, не новы, а ўсё той самы... 
«Сімфонія працы», толькі абноўлены. Ты мне 
прабач за ўсё тое, што было... 


ж ж ж 


Канферансье абвясціў: 

-- Кампазітар Сяргей Бадрэннікаў. «Сім- 
фонія працы». 

Сяргей падышоў да раяля, адкінуў крышку, 
узяў некалькі акордаў, потым заіграў. Але 
што гэта была за музыка! Цёплая і магутная, 
мяккая і суровая, яна хапала за сэрца, пера- 
варочвала душу, клікала кудысьці наперад. 

Грына заплюшчыла вочы, і ёй уявіўся вялі- 
кі цэх, дзе працавалі дзесяткі станкоў, а сярод 
іх яна ўбачыла чалавека, не проста чалавека, 
яна адчула яго настрой, яго захапленне пра- 
цай, песню яго душы. А вось другі малюнак: 
дзяўчына не паладзіла з хлопцам, ёй цяжка, 
яна перажывае, але яшчэ хутчэй і спрытней 
ходзяць яе рукі... 

І яшчэ дзесяткі вобразаў праплылі перад 
вачыма Ірыны, пакуль Сяргей іграў свой новы 
варыянт «Сімфоніі працы». А калі скончыў, 
Ірына яшчэ доўга сядзела ўсхваляваная, з за- 
плюшчанымі вачыма... 
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Не менш была ўсхвалявана зала і сам кам- 
пазітар. Скончыўшы іграць, ён хуценька ўстаў 
і пайшоў. Але публіка не дазволіла яму сха- 
вацца за кулісамі: гром апладысментаў, 
удзячных і дружных, грымнуў на ўсю залу, 
патрабуючы яго выхаду. 

Ірына паднялася, калі заслона апусцілася, 
яна хацела прайсці за кулісы, але да яе бег 
ужо сам Сяргей. 

-- Віншую цябе, ты напісаў цудоўную 
рэч... -- ціха сказала яна.-- А цяпер бывай... 

Сяргей неяк адразу спахмурнеў, абмяк. 

-- Трыначка, ты куды? 

-- К сабе, дахаты... 

2 Значыцца, ты не можаш дараваць мне 
ўсяго, што адбылося? 

2. Не ведаю. Мне было вельмі цяжка... 

Сяргей горача загаварыў: 

2. Мне таксама было не лягчэй... Не толькі 
спачатку, а чым больш праходзіла часу, тым 
было цяжэй. бо я адчуў, зразумеў, кім ты 
была для мяне. І я вельмі і вельмі шкадую, 
што так усё здарылася, але цяпер я зусім 
другі, я быў хворы на «зазнайства», а цяпер 
паздаравеў.' 

А дзе ты быў гэтыя два гады? 

--Я многа дзе быў, аб'ездзіў усю нашу 
неабсяжную краіну, доўгі час працаваў кіраў- 
ніком мастацкай самадзейнасці аднаго буй- 
нога машынабудаўнічага завода. Колькі ціка- 
вых людзей я там убачыў, Ірыначка, колькі 
новых пачуццяў я перажыў... 

Сяргей яшчэ доўга з захапленнем расказ- 
ваў Ірыне аб тым, што ён бачыў, аб асобных 
людзях, аб тым, як ён зразумеў свае памылкі... 
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«Я вітаў на небе, быў адарваны ад жыцця, 
я дрэнна ўяўляў яго, вось чаму я пацярпеў 
правал з першым варыянтам сваёй «Сімфоніі 
працы»... 

Ірына глядзела на Сяргея і адчувала, што 
Сяргей сапраўды «выздаравеў», і яму цяпер 
можна смела даверыцца. 


Шклянка вады 
1 


«Шаноўныя дактары! Гэтае пісьмо вам 
піша адзін хворы. І вось з якой прычыны. Як 
вы толькі можаце прысылаць на дом такіх 
бяздушных урачоў, як тая маладая дзяўчына, 
што прыходзіла да мяне ў сераду з візітам? 
Яна не толькі мяне не палячыла, але не па- 
дала нават шклянкі вады, Хоць Я быў у вель- 
мі цяжкім становішчы. Мяне скруціў раматус, 
тэмпература была высокая, устаць Я не МОГ. 
Я чалавек адзінокі, у мяне няма ні сям'і, ні 
блізкіх людзей, якія маглі б мяне наведаць 
і падаць вады. На жаль, ні прозвішча, ні імя 
яе я не ведаю, але прашу ўсё гэта высвет- 
ліць і прыняць адпаведныя меры. Я жыву па 
вуліцы Узбярэжнай, дом нумар 15, кватэра З. 
Прозвішча маё Лысагорскі Пётр Пятровіч». 

Галоўны ўрач раённай бальніцы Іван Нікі- 
фаравіч, немалады ўжо чалавек, з выгляду 
вельмі строгі, а на справе незвычайна лагод- 
ны і добразычлівы, прачытаўшы гэтае пісьмо, 
абурыўся не на жарт. 

22 Ну, будзе ж ёй!. Вынесу суровае спаг- 
нанне, -- вырашыў ён.--І разбяром гэты 
ўчынак на вытворчай нарадзе. Не падаць 
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хвораму шклянкі вады? Як гэта можна!? -- 
усхвалявана бегаў па кабінеце Іван Нікіфа- 
равіч. 

І сапраўды, за ўсю сваю шматгадовую пра- 
цу падобных скаргаў на сваіх калег і падна- 
чаленых ён яшчэ не атрымліваў. Ну, бывалі 
скаргі на няправільна пастаўлены дыягназ, на 
спазненні з візітам, на тое, што доктар выпі- 
саў такое лякарства, якога ні ў адной аптэцы 
не знойдзеш, і розныя іншыя. Але ўсё гэта 
былі выпадковыя непаразуменні. Тут жа 
справа ішла аб звычайнай чалавечай чуласці. 
Не, такога яшчэ не здаралася. 

Іван Нікіфаравіч рашуча накіраваўся ў рэ- 
гістратуру, каб высветліць, хто ў сераду ха- 
дзіў з візітам на Узбярэжную, як раптам 
спыніўся ўжо ля самага парога. 

«Дык гэта ж лягчэй за ўсё: пайсці ў рэгі- 
стратуру і спытацца. А вось ты, як кіраў- 
нік, -- звярнуўся ў думках ён сам да сябе, -- 
падумай і скажы, хто з тваіх падначаленых 
мог так зрабіць, ад каго можна было б ча- 
каць такога ўчынку? 

Іван Нікіфаравіч перабраў у памяці амаль 
усіх урачоў, але так ні на кім і не спыніўся. 

«Вось задача,-- круціў ён галавой.--А я ж 
лічыў, што ведаю ўсіх дасканала. Кожны з 
падначаленых мне відзён, як на рэнтгене», -- 
любіў часам пахваліцца Іван Нікіфаравіч. 

З маладых урачоў была найбольш лёгка- 
думнай Рая Вярбіцкая. Яна раней з ахвотай 
чытала часопісы мод, а не медыцынскую літа- 
ратуру, якая дапамагала б ёй расці як спецыя- 
лісту. Але пасля неаднаразовых гутарак з ёю, 
пасля заўваг на вытворчых нарадах Рая стала 
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сур'ёзнай і зараз рыхтуецца да паступлення ў 
аспірантуру. 

«Ат, чаго я буду дарэмна галаву ламаць, -- 
перарашыў урэшце Іван Нікіфаравіч. . 

Прайшоўшы па светлым і чыстым калідоры 
бальніцы, Іван Нікіфаравіч неўзабаве спыніў- 
ся ля невялічкага акенца з надпісам «Рэгі- 
стратура». За белай шкляной перагародкай 
сядзела дзяўчына з падфарбаванымі вуснамі 
і размаўляла з кімсьці па тэлефоне: хто за- 
хварэў, колькі яму гадоў, дзе жыве. Дача- 
каўшыся, пакуль яна скончыць размову, Іван 
Нікіфаравіч строга запытаў: 

-- Хто пятнаццатага, у сераду, хадзіў з ві- 
зітамі да хворых на Узбярэжную вуліцу? 

Дзяўчына дастала тоўстую кнігу з запісамі 
і пачала спрытна перагортваць старонкі, по- 
тым спынілася і прачытала: 

-- Турчыновіч Галіна Пятроўна. 

-- Галіна Пятроўна?- у страшэнным здзіў- 
ленні перапытаў галоўны ўрач.-- Вы не па- 
мыліліся? Гэта ж не яе ўчастак. 

-- Так, гэта ўчастак Раісы Паўлаўны Вяр- 
біцкай, але Раіса Паўлаўна тады была хво- 
рая і яе замяняла Турчыновіч. 

Іван Нікіфаравіч пайшоў ад акенца рэгі: 
стратуры яшчэ больш збянтэжаны. Нечаканкі 
сёння так і сыпаліся на яго галаву. г 

Вярнуўшыся ў кабінет, ён сеў за стол і 
доўга цёр пальцамі скроні. Так ён рабіў заў- 
сёды, калі быў чымсьці моцна заклапочаны. 
«Турчыновіч,-- думаў ён,-- не можа гэтага 
быць». 

Галіна Пятроўна Турчыновіч другі год як 
скончыла інстытут, але ўжо зарэкамендавала 
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сябе добрым урачом. У яе была адна вельмі 
каштоўная рыса. Акрамя глыбокіх ведаў, яна 
яшчэ вельмі тактоўна ўмела падысці да хво- 
рага, умела зняць у яго трывогу, надаць яму 
ўпэўненасці ў хуткае выздараўленне. Пацы- 
енты выходзілі ад яе неяк пасвятлеўшыя. 
А што датычыць яе ўважлівасці да хворых, 
то ніхто ў бальніцы не меў гэтулькі падзяк, 
колькі Галіна Пятроўна. Яна ніколі не лічы- 
лася са сваім часам. Наведвала сваіх пацы- 
ентаў пасля іх хваробы, нават пасля таго, 
калі яны ўжо лічылі сябе зусім здаровымі. 
На ўсіх нарадах і канферэнцыях Галіну 
Пятроўну заўсёды ставілі ў прыклад. Аб ёй 
часта пісалі ў газетах. Ды што і казаць, сам 
Іван Нікіфаравіч ганарыўся, што ў яго ка- 
лектыве працуе такі здольны малады ўрач. 
І раптам гэтае пісьмо.. «Як вы толькі мо- 
жаце прысылаць на дом такіх бяздушных 
урачоў» -- успомніў Іван Нікіфаравіч. 

«Не, трэба пагаварыць з самой Галінай 
Пятроўнай,-- нарэшце парашыў галоўны 
ўрач.-- Толькі яна зможа ўсё вытлумачыць... 
Мабыць, усё не так было, як піша гэты... Лы- 
сагорскі». 

Прыадчыніўшы дзверы, Іван Нікіфаравіч 
убачыў санітарку, якая праходзіла па калі- 
доры. Ён загадаў ёй паклікаць Галіну Пят- 
роўну. Потым сеў і захваляваўся, нібыта не 
ён, а яго выклікалі на размову. 

Праз некаторы час у кабінет увайшла 
стройная дзяўчына з вялікімі, сінімі, як неба, 
вачыма. З-пад белага, накрухмаленага каў- 
пака, якія носяць усе ўрачы, выглядала каш- 
танавага колеру каса. 
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Іван Нікіфаравіч запрасіў урача прысесці 
і як мага мякчэй спытаўся: 

2. Скажыце, Галіна Пятроўна, ці не вы ў 
сераду наведвалі хворага Лысагорскага? 

22 Я.-- адказала Турчыновіч і неяк адразу 
насцеражылася. 

-- Што ў вас там адбылося? Нейкае непа- 
разуменне.. Вось тут мы атрымалі пісьмо... 

Г ён падаў Галіне Пятроўне пісьмо Лыса- 
горскага, а сам пачаў назіраць з-пад акуля- 
раў. 

Галіна Пятроўна, як толькі ўзяла ліст па- 
перы, залілася густой чырванню, а калі пра- 
чытала, уся збялела. Іван Нікіфаравіч нават 
падумаў, што яна кепска сябе адчувае. Але 
ўрач сама справілася з хваляваннем і, вярта- 
ючы ліст Івану Нікіфаравічу, неяк глуха, 
нібы адразу страціла голас, сказала: 

.-- Не зусім дакладна, але па сутнасці пра- 
вільна. : 

-- Дык праўда, ці не?--імкнуўся ўда- 
кладніць галоўны ўрач. 

-- Праўда! -- рашуча адказала Галіна Пят- 
роўна і раптам, закрыўшы твар рукамі, ус- 
хліпнула і выбегла з кабінета. 

Іван Нікіфаравіч толькі развёў рукамі. 
Размова нічога не высветліла. Але Іван Нікі- 
фаравіч быў чалавек сардэчны і цярплівы 
і разумеў, што ўсё гэта зрабіць не так проста. 

«Трэба будзе самому схадзіць да гэтага 
Лысагорскага і пагаварыць,-- падумаў Іван 
Нікіфаравіч.-- Галіна Пятроўна моцна ўсхва- 
лявана. Відаць, там сапраўды нешта здары- 
лася». 
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займаўся справай бяздушнага ўчынку Галіны 
Пятроўны Турчыновіч. Дзеля гэтага яму 
прыйшлося не толькі наведаць Лысагорскага 
і Турчыновіч, але пракуратуру і яшчэ сякія- 
такія арганізацыі. І вось што ён высветліў. 


ы 


Цяжкі прыступ раматусу скруціў Пятра 
Пятровіча Лысагорскага так, што аж той не 
мог паварухнуцца. Калі ён хацеў дастаць 
ручнік, каб выцерці пот, які градам каціўся 
па яго твары, то гэта каштавала яму вялікіх 
намаганняў. 

Кожны рух прычыняў нясцерпны боль. 
Стогн вырываўся з яго грудзей, а вочы бегалі 
па пакоі, нібы шукаючы паратунку і дапа- 
могі. Толькі ў пакоі нікога не было. 

Старэнькая шафа гаротна прытулілася тут 
да сцяны. Пасярод пакоя стаяў такі ж ста- 
рэнькі, хісткі стол, накрыты пажоўклай па- 
шарпанай цыратай. Каля стала -- два куль- 
гавыя крэслы, а ля сцяны-- вузкі жалезны 
ложак, на якім і ляжаў сам гаспадар. 

Лысагорскі ведаў, што знаёмых у горадзе, 
куды ён нядаўна пераехаў і пасяліўся ў гэ- 
тым пакойчыку, нікога няма. Суседка перад 
адыходам на работу выпісала яму ўрача і 
вернецца не раней як а шостай гадзіне ве- 
чара. Урач звычайна прыходзіць у другой па- 
лове дня. Да гэтага ж хоць гукай -- ніхто не 
адгукнецца. 

Ад высокай тэмпературы ў Лысагорскага 
перасмягла ўсё ў роце. Страшэнна хацелася 
піць. Здавалася, адна толькі кропля вады -- 
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і мінуць усе пакуты. А вада была зусім бліз- 
ка, там ля шафы быў вадаправодны кранік. 
Варта крышачку павярнуць яго ўправа, як 
пальецца свежая, празрыстая вада. А калі 
падставіць пад струмень шклянку, яна ў 
адзін момант напоўніцца аж да краёў... 

За адну шклянку вады Лысагорскі, здаецца, 
аддаў бы ўсё, але... Як ён зайздросціў цяпер 
тым, у каго былі жонка, дзеці, і калі хто-не- 
будзь з сям'і хварэў,-- то ля хворага круціла- 
ся вунь колькі народу: адзін збегае па лякар- 
ства, другі-- на рынак купіць яблыкаў, груш 
ці яшчэ чаго. А ён ляжыць тут, нікому непа- 
трэбны, адзінокі. Але ў яго ж не было на каго 
абурацца. 

Суседка, Агрыпіна Карпаўна, жанчына га- 
доў пад пяцьдзесят, таксама адзінокая, вельмі 
часта дакарала Лысагорскага. ; 

2 Як гэта, каб чалавек жыццё пражыў і 
сям'і не завёў? У мяне іншая справа, дваіх сы- 
ноў маіх і дачку вайна адабрала. 

Пры гэтых словах яна рукавом выцірала 
набегшыя слёзы. 

Крыху памаўчаўшы, супакоіўшыся, Агрыпі- 
на Карпаўна працягвала: 

-- Ты ж мужчына, аб чым думаў, калі быў 
маладзейшы? 

«Лысагорскі, калі гутарка заходзіла аб яго 
мінулым, пахмурнеў або адмоўчваўся, а калі 
быў пад чаркай, адказваў жартам: 

ае Часу не хапіла ажаніцца. Шмат праца- 
ваў. 

«Лысагорскі не любіў расказваць пра сваё 
мінулае. І на гэта былі свае прычыны. Яму не 
вельмі прыемна было ўспамінаць яго. 
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У маладосці, статны на выгляд, ён досыць 
лёгка скараў дзявочыя сэрцы. Толькі афіцыйна 
жаніўся тройчы, але ні з адной жонкай не 
ўжыўся. Першую прамяняў на другую, бо зда- 
лася яму прыгажэй, другую -- дзеля трэцяй, 
а там пайшло. Даўжэй усё ж пражыў ён з пер- 
шай жонкай, Кацяй,-- спакойнай, працавітай 
жанчынай. На ўсе яго здзекі, асабліва ў п'я- 
ным выглядзе, яна адказвала маўчаннем. І ён 
жыў з ёю, пакуль не нарадзілася дачка. А як 
толькі ў пакоі пачалі развешвацца пялёнкі, 
малады тата аднойчы таямніча знік. Толькі 
праз два гады яго знайшлі работнікі пракура- 
туры і ўручылі выканаўчы ліст. Ой, колькі ж 
нерваў папсавалі яны Лысагорскаму, колькі 
гарадоў мусіў ён змяніць, колькі месц працы, 
колькі разоў судзіцца. «Мусіць, няма на свеце 
больш няшчаснага чалавека,-- іншы раз ду- 
маў ён,- “чым той, хто плаціць аліменты. Усё 
жыццё чалавек павінен адрываць ад сваёй 
зарплаты цэлую чвэртку». 

Аднак людзі аб ім гаварылі: «З яго не над- 
та і сарвеш». І сапраўды, працуючы на паса- 
дах бухгалтара, галоўнага бухгалтара, Лыса- 
горскі, як толькі выканаўчы ліст знаходзіў яго 
на новым месцы, засоўваў яго як найдалей і 
трымаў у сховах, пакуль судовыя выканаўцы 
не пачыналі абіваць парогі бухгалтэрыі. Тады 
Лысагорскі збіраў свае манаткі, браў разлік 
у неспакойным месцы і... лаві вецер у полі. 
Праходзіў доўгі час, пакуль міліцыя і праку- 
роры знаходзілі яго дзе-небудзь у супрацьлег- 
лым канцы краіны. 

Нарэшце, яму ўдалося заблытаць сляды 
так, што і выканаўчыя лісты перасталі ганяц- 
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ца за ім. Лысагорскі зрабіў гэта вельмі про- 
ста. Рэгіструючы апошні свой шлюб, ён перай- 
шоў на прозвішча жонкі: «Няхай жоначка ця- 
пер пашукае мяне!» 

Але з цягам часу ў Лысагорскага, калі яму 
пайшло на шосты дзесятак, пачаў мяняцца 
погляд на жыццё. Не ўжыўшыся і з трэцяй 
жонкай, ён пад старасць аказаўся зусім адзіно- 
кім. І здароўе моцна аслабела. Цяпер ён па- 
доўгу пачаў заглядацца на сваіх аднагодак, 
якія крочылі па вуліцы поплеч са сваімі да- 
рослымі сынамі або дочкамі. І ў яго з'яўляла- 
ся незнаёмае дагэтуль пачуццё зайздрасці, 
нахлынаў нейкі сум. Што ні кажы, а мудрасць 
прыходзіць з гадамі. Усё часцей з'яўлялася 
думка: «І я ж мог бы хадзіць так з дачкой, 
каб...» 

Даходзячы да гэтага «каб», Лысагорскі ра- 
біўся задуменным і змрочным. Асабліва пры- 
кра было ўспамінаць адзін выпадак. Было гэта 
хутка пасля сканчэння вайны. Дэмабілізаваў- 
шыся з арміі, ён вельмі заляцаўся да сваёй 
другой жонкі Ірачкі. Аднойчы старанна пага- 
ліўся, наваксаваў боты -- і раптам нехта стук 
у дзверы. Зайшоў паштальён і падаў яму да- 
платное пісьмо. Пісала яго дачка, прасіла гро- 
шай. У першы момант Лысагорскі нават зава- 
гаўся: можа, і сапраўды паслаць крыху, тым 
больш, что грошай тады было шмат... Потым 
перадумаў: «Пашлі адзін раз, дык потым не 
адчэпішся». І ён схаваў тое пісьмо ў шуфляду. 
Не адгукнуўшыся на просьбу дачкі, спяшаўся 
прызнацца Ірачцы ў вечным каханні, спяшаў-. 
ся купіць ёй падарункі... 

Лысагорскі, каб пазбыцца прыкрых успамі- 
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наў, павярнуў галаву і глянуў на ходзікі. 
Стрэлкі набліжаліся да другой гадзіны. «Хут- 
чэй бы ўжо хоць урач прыходзіў,-- падумаў 
ён,- так хочацца вады». І толькі ён гэта па- 
думаў, як зарыпелі дзверы і ў пакой увайшла 
дзяўчына з вялікімі блакітнымі вачыма. З-пад 
крыса яе лёгкага габардзінавага паліто вы- 
глядаў белы халат. 

«Нарэшце!» -- узрадаваўся Лысагорскі. А 
дзяўчына, прывітаўшыся, хуценька распра- 
нулася. Потым падышла да хворага і старанна 
яго агледзела, выслухала. 

-- Сэрца ў вас яшчэ дужае,-- зрабіла яна 
вывад.-- Гадоў да сотні папрацуе. 

-- Няма для каго,-- плаксівым голасам заў- 
важыў Лысагорскі. : 

-- Як гэта няма для каго? А дзе ж ваша 
сям'я, жонка, дзеці? 

-- Няма ў мяне ні жонкі, ні дзяцей. 

-- Г не было? 

-- Чаму не было. І жонка была і дачка бы- 
ла, а цяпер нікога няма. 

азе А чаму так? -- асцярожна дапытвалася 
дзяўчына. 

-- З жонкай я разышоўся, а дачка, вядомая 
справа, заўсёды на матчыным баку. 

-- Ну, ужо такі заўсёды...-- не зусім зга- 
дзілася ўрач.-- Усяк бывае: і на бацькавым, і 
на матчыным... Гледзячы, як хто сябе паво- 
дзіў. 

Пры слове «паводзіў» Лысагорскі змоўк, не- 
шта успамінаючы. 

-- А ваша дачка ўжо дарослая? 

-- Калі жывая, дык павінна быць дарослай. 
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С. Як, вы нават не ведаеце, ці жывая 
яна? -- моцна здзівілася ўрач. 

2. Адкуль жа мне ведаць: яны мне не пі- 
шуць і я ім не пішу. 

2. А ўвас і адраса дачкі няма? 

г Быў калісьці. 

СА вы напішыце, на ўсякі выпадак, -- па- 
раіла ўрач.-- Мала што калі было, а цяпер за 
вамі патрэбен догляд... 

22 Ой як патрэбен! Вось захварэў і няма ка- 
му шклянкі вады падаць. 

-- Дык напішыце дачцы. Няхай прыедзе. 
Хоць на час, пакуль вы хварэеце. 

У Лысагорскага раптам прамільгнула дум- 
ка: «А што, калі сапраўды напісаць, можа, злі- 
туецца дачка да старога бацькі». А ўслых ён 
сказаў: 

2. Можа, і прыедзе. Толькі каб гэта напіса- 
лі вы, як лечачы доктар,--вось бы добра 
было... 

-. Магу і я, -- ахвотна згадзілася ўрач.-- 
Дайце мне яе адрас. 

2. Паглядзіце, калі ласка, у шафе. Там, на 
верхняй паліцы, ляжыць у мяне папка з да- 
кументамі. Яно павінна быць у той папцы. 

Урач падышла да шафы, дзверцы пранізлі- 
ва рыпнулі, яна знайшла папку, па просьбе 
хворага села на зэдлік і тут жа, ля шафы, па- 
чала шукаць адрас ягонай дачкі. 

г А як завуць вашу дачку? -- разглядаю- 
чы нейкія пажоўклыя паперы, запыталася яна. 
-- Галя... Мы яе назвалі тады Галяй... 
«Мая цёзка»,-- падумала Галіна Пятроўна. 
Але раптам вочы яе сталі шырокімі. Сярод па- 
перак Лысагорскага яна ўбачыла сваё пісьмо. 
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наў, павярнуў галаву і глянуў на ходзікі. 
Стрэлкі набліжаліся да другой гадзіны. «Хут- 
чэй бы ўжо хоць урач прыходзіў,-- падумаў 
ён,- так хочацца вады». І толькі ён гэта па- 
думаў, як зарыпелі дзверы і ў пакой увайшла 
дзяўчына з вялікімі блакітнымі вачыма. З-пад 
крыса яе лёгкага габардзінавага паліто вы- 
глядаў белы халат. 

«Нарэшце!» -- узрадаваўся Лысагорскі. А 
дзяўчына, прывітаўшыся, хуценька распра- 
нулася. Потым падышла да хворага і старанна 
яго агледзела, выслухала. 

-- Сэрца ў вас яшчэ дужае,-- зрабіла яна 
вывад.-- Гадоў да сотні папрацуе. 

-- Няма для каго,-- плаксівым голасам заў- 
важыў Лысагорскі. 

-- Як гэта няма для каго? А дзе ж ваша 
сям'я, жонка, дзеці? 

-- Няма ў мяне ні жонкі, ні дзяцей. 

-- І не было? 

-- Чаму не было. І жонка была і дачка бы- 
ла, а цяпер нікога няма. 

--А чаму так?- асцярожна дапытвалася 
дзяўчына. 

-- 8 жонкай я разышоўся, а дачка, вядомая 
справа, заўсёды на матчыным баку. 

-- Ну, ужо так і заўсёды..-- не зусім зга- 
дзілася ўрач.-- Усяк бывае: і на бацькавым, і 
на матчыным... Гледзячы, як хто сябе паво- 
дзіў. 

Пры слове «паводзіў» Лысагорскі змоўк, не- 
шта ўспамінаючы. 

-- А ваша дачка ўжо дарослая? 

-- Калі жывая, дык павінна быць дарослай. 
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сувязь паміж Турчыновічам і Лысагорскім,-- 
чаму пісьмы, адрасаваныя Турчыновічу, трапі- 
лі да вас? 

У адказ пачуўся хрыплы голас. 

-- Тут усё законна, таварыш урач... Можа- 
це не сумнявацца. Проста, калі я жаніўся дру- 
гі раз, я перайшоў на прозвішча жонкі. 

«Значыць, гэта мой бацька... бацька...» - 
Галіна Пятроўна схапілася за сэрца. Папка 
пры гэтым вывалілася з рук, і ўсе паперы рас- 
сыпаліся па падлозе. 

22 Ну чаго ж вы не ідзяце сюды? -- хваля- 
ваўся Лысагорскі.-- Пакажыце мне тое 
пісьмо... 

-- Вараз...-- нейкім не сваім голасам ада- 
звалася Галіна Пятроўна, механічна складаю- 
чы паперы ў папку. 

22 Доктар, падайце шкляначку вады... Мне 
так кепска... 

А Галіна Пятроўна ўжо і не чула просьбы 
хворага. Яна глядзела на сваё дзіцячае пісь- 
мо, а слёзы так і каціліся па яе шчоках. 


«Дарагі, любы тата! --так пачыналася 
пісьмо.-- Я і мама звяртаемся да цябе з вялі- 
кай просьбай. Прышлі нам грошай. Мы вяр- 
нуліся з эвакуацыі ў родны горад амаль го- 
лыя. Я ўжо другі тыдзень як не хаджу ў шко- 
лу, няма ў чым, босая. Мы б да цябе не звяр- 
таліся за дапамогай, як не рабілі гэтага ніколі 
раней, калі б мама працавала. Але цяпер яна 
цяжка захварэла. Яна страшэнна кашляе, а 
потым з горла ідзе кроў. Я так баюся за жыц- 
цё мамы. Калі цяпер яе не падтрымаць, яна 
можа памерці. Любы татачка, каб ты ведаў, 
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як нам цяжка. Дык прышлі, калі ласка, нам 
хоць колькі рублёў. Вельмі і вельмі чакаем. 


Твая дачка Галя». 


Так, ім тады было вельмі цяжка, гэта праў- 
да. А ён, бацька, ці адазваўся на гэтае пісьмо? 
Не. Яйы з мамай думалі, што яно не дайшло. 
Аказваецца, дайшло. Хваля страшэннага абу- 
рэння сціснула сэрца дзяўчыны, заняло ды- 
ханне. Што ён там просіць? Вады? Ну, добра, 
добра... Я то падам вады... А маці тады ж па- 
мерла. Галю ж узялі ў дзіцячы дом... Але ж 
яна прыйшла сюды, не як дачка, а як урач. 
І як урач яна павінна дапамагчы хвораму, хто 
б сабе ён ні быў. Такі ёсць урачэбны закон. 
Г. Галіна: Пятроўна механічна падстаўляе 
шклянку пад кранік, набірае поўную да краёў 
вады і нясе... толькі рукі ў яе дрыжаць, вада 
пераліваецца... : 

«Такое пісьмо, такое пісьмо,-- шэпчуць яе 
вусны,-- а ён застаўся глухі. І гэта бацька? 
Родны бацька?» 

Новая хваля абурэння, нібы абцугамі, 
яшчэ мацней сціскае сэрца. У грудзях не стае 
паветра. Хутчэй адсюль... Хутчэй... Сутаргава 
сціскаюцца рукі. Каб не раздушыць шклянку, 
яна спехам тыцнула яе ў скручаныя жоўтыя 
непаслухмяныя пальцы хворага. І раптам ху- 
ценька, каб не задыхнуцца, выбегла праз 
дзверы. : 

Толькі тут Галіна Пятроўна на хвіліну 
спынілася і набрала поўныя грудзі свежага 
паветра. За дзвярыма пачула яна, як нешта 
дзынкнула. «У  Лысагорскага выслізнула 
шклянка»,-- здагадалася яна. Нейкі голас га- 
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ворыць ёй: «Трэба вярнуцца, падаць яму ва- 
ды». Але дзяўчына не можа сябе перасіліць і 
прымусіць вярнуцца назад. «Не, не, толькі не 
туды»,-- шэпчуць яе вусны. Яна імкліва збя- 
гае ўніз па скрыпучых сходках драўлянай лес- 
віцы і бяжыць праз вуліцу ў магазін, дзе на 
дзвярах вісіць шыльдачка: «Тэлефон-аўта- 
мат». 

2 Што за вар'ятку да мяне прыслалі? -- 
здзіўлена паціснуў плячыма Лысагорскі.-- 
Нават шклянкі вады не магла як след падаць, 
сунула, нібы сабаку костку, і пабегла. І дапа- 
могі ніякай не дала. Трэба будзе напісаць га- 
лоўнаму ўрачу... 

Лысагорскі памыліўся. Дапамога яму 
прыйшла. Прыкладна праз чвэртку гадзіны 
прыехала «хуткая дапамога», выкліканая Га- 
лінай Пятроўнай, і забрала яго ў бальніцу. 


з 


Перад самай выпіскай з бальніцы Лыса- 
горскага наведаў Іван Нікіфаравіч. Ён пака- 
заў яму яго ж пісьмо і даволі суха спытаў: 

-- Вы пісалі? 

Лысагорскі глянуў і кіўнуў галавой. 

зац 

-- Ну дык паведамляем вам, што меры пры- 
няты. За такі ўчынак ваша дачка атрымала 
вымову. 

-. Мая дачка? Якая мая дачка? Нічога не 
разумею,-- прыўзняўся на ложку Лысагорскі. 

-2 Той урач, на якую вы скардзіліся, што не 
падала вады, была ваша дачка- Галіна 
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Пятроўна Турчыновіч-- растлумачыў яму 
Іван Нікіфаравіч. 

-- Гэта была мая дачка?.. Галя? -- Лыса- 
горскі схапіўся за грудзі.-- У мяне ўжо такая 
дачка? Урач? А я ж такі адзінокі... такі... 

Лысагорскі раптам упаў тварам на падуш- 
ку, і яго плечы затрэсліся ад глухіх рыдан- 
няў. Але Івану Нікіфаравічу зусім не было 
шкада яго. 


Манна нябесная 


Увечары Джымі Барчэт, радасны і ўсхваля- 
ваны, прыбег да свайго таварыша Гары Мак- 
магона. 

-- Ты, мусіць, ЯК заўсёды, нічога не ве- 
даеш? 

2 Не-- спакойна адказаў Гары, намыль- 
ваючы шчаку. 

2 Ну, дык збірайся хутчэй, мы зараз пой- 
дзем... 

-- Куды? 

2 Я знайшоў работу! 

Джымі ўбачыў у люстэрку, як здрыганула- 
ся ў Гары рука з брытвай. 

2. Гэтага не можа быць. 

2. Вось табе і не можа... Зараз мы з табой 
самыя шчаслівыя людзі.. Я аб'яўляю гэта 
ўсім. Дзе Нэлі? 

2. Яна, мусіць, на кухні. 

2 Нэлі, Нэлі! 

З суседняга пакоя выбегла маладая жан- 
чына. 

2. Хто гэта тут? А, Джымі!. Што новага? 

22 Нэлі! Цяпер ты ўжо не жонка беспра- 
цоўнага, а жонка працоўнага, і можаш сёння 
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гатаваць сваю любімую страву. Што ты больш 
за ўсё любіш? 

-- Бульбу смажаную ў масле. 

-- А мая жонка любіць вараную з салам. 
Ну, ды гэта ўсё адно. З сённяшняга дня вы 
зможаце сабе і варыць і смажыць, як вам 
толькі захочацца. 

-- Ці не занадта ты ўпэўнены, Джымі? -- 
недаверліва прагаварыў Гары. 

-- Божухна ты мой! Калі ты пачнеш гля- 
дзець на жыццё больш аптымістычна? 

-- Няма падстаў, Джымі. Колькі месяцаў 
мы ўжо ходзім без працы. 

-- Мой дарагі дружа, каб ты чытаў газеты і 
больш уважліва сачыў за палітыкай, ты б 
глядзеў на ўсё другімі вачыма. 

-- Не бачу патрэбы. Ты ў мяне і за паліты- 
кай сочыш і газеты чытаеш, а вынік адзін. 

-- Вось і няпраўда. Тая праца, што я знай- 
шоў, вынік маёй палітычнай асведамлёнасці. 
Ты, мусіць, і не чуў, што ёсць намер знішчыць 
адзін мільён тон бульбы дзеля таго, каб не да- 
пусціць зніжэння цэн на рынку. 

--. Ну, аб гэтым я чуў. 

-- Але ж ты не ведаеш, што загад аб зні- 
шчэнні першых 500 тысяч тон быў адданы 
толькі ўчора. 

--. Не, гэтага я не ведаў. 

-. Аягэтага дня чакаў, як манны нябеснай. 

-- Не бачу, які табе інтарэс. Ці не думаеш 
ты якім-небудзь чынам пажывіцца гэтай буль- 
бай? Дык даю табе галаву на адрэз, што ні- 
хто нават бульбіны не ўбачыць. 

-- Не, на гэта я не спадзяюся. У мяне дру- 
гое было ў галаве. Як толькі я пачуў, што бу- 
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дзе знішчана столькі бульбы, я зараз жа 
пабег і наняўся да іх на работу. 

2. Якая ж там можа быць работа? 

-- Наіўны ты чалавек, Гары. Ты думаеш, 
жартачкі знішчыць такую колькасць бульбы? 
Створана спецыяльная камісія. Доўга абмяр- 
коўваўся спосаб, якім выгадней знішчыць 
бульбу. Адны прапанавалі абліць бензінам і 
спаліць, але высветлілася, што бензін будзе 
каштаваць даражэй, чым бульба. Закапаць у 
яму таксама не рашыліся, бо людзі маглі да- 
ведацца і расцягаць. Тады вырашылі тапіць 
яе ў акіяне. Вось сёння мы і пойдзем з табой, 
будзем грузіць яе на баржу, а потым высы- 
паць у мора. 

-- Гэта вельмі непрыемная работа,-- цяжка 
ўздыхнуў Гары. 

2. Але затое яны плацяць добра. І, ва ўся- 
кім разе, лепш хоць што-небудзь рабіць, чым 
нічога. Збірайся хутчэй. Як твая прастрэленая 
рука? 

-- Так сабе. Але я налаўчыўся ўсё рабіць 
левай, і перашкаджаць мне яна не будзе. 

Цэлую ноч Джым, Гары і яшчэ чалавек з 
паўсотні рабочых грузілі бульбу на баржу, 
потым адвозілі далёка ад берага і высыпалі ў 
мора. 

Рабілася ўсё гэта ноччу, патаемна, як робіц- 
ца ўсялякае злачынства. На кожнай баржы 
быў паліцэйскі і давераны ад камісіі. Яны са- 
чылі, каб бульбу не раскрадалі рабочыя і не 
скідалі дзе-небудзь каля берага, каб людзі не 
маглі потым яе дастаць. 

Раніцой начальства абвясціла аб заканчэнні 
работы. Высыпаючы апошні мех, Джымі 
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паклікаў Гары і паклаў яму і сабе ў кішэні 
некалькі бульбін. 

-- Пакуль што якое, будзе нашым жонкам 
на снеданне. ў 

На беразе іх раптам спынілі два прадстаў: 
нікі камісіі: 

-- Пакажыце кішэні... 

Усіх, у каго была знойдзена ў кішэнях буль- 
ба, зволілі з работы. 

г. Вось табе і манна нябесная,-- горка 
ўсміхаючыся, сказаў Гары.-- Мы зноў беспра- 
цоўныя. 


»ХэЭпі энд“ 
1 


Слова «канец» Джэні Паркер напісала вялі- 
кімі літарамі і тры разы падкрэсліла, што 
абазначала -- работа ёй вельмі надакучыла, 
яна рада, што, нарэшце, пазбавілася ад яе. 
Потым адкінулася на спінку крэсла, заплю- 
шчыла вочы. Бледны твар і сінія кругі пад ва- 
чыма гаварылі аб вялікай стомленасці. Не 
прайшло і хвіліны, як галава Джэні бязволь- 
на схілілася на плячо. Яна заснула. 

Ціха адчыніліся дзверы, і ў пакой увайшла 
высокая немаладая жанчына. Яна падышла 
да Джэні і з замілаваннем паглядзела на яе. 

-- Спіць... Бедная мая дачушка, каторыя 
суткі ты сядзіш за гэтым сталом... Ну, паспі, 
паспі крыху. 

Маці ледзь дакранулася да завіткоў светлых 
валасоў дачкі, але гэтага было дастаткова, 
каб Джэні прачнулася. 

-- Тэта ты, мама? Я ж цябе прасіла сачыць 
за мной і не даваць мне заснуць. 

г Але ж ты так стамілася...-- сказала маці. 

2 Мала што стамілася, нашай маленькай 
Луізе можа ў тысячу разоў цяжэй там... Перш 
за ўсё трэба думаць аб ёй. 
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У маці пры гэтых успамінах яшчэ больш 
пацямнеў твар, а на вачах з'явіліся слёзы. 

--- Ну, добра,-- замітусілася яна,- тады я 
пайду чаю табе завару... 

Джэні падышла да акна, падняла штору, і 
мутнае сонца ледзь асвяціла рабочы пакой 
Джэні. Стол, канапа, два крэслы, этажэрка 
з кнігамі-- усё было старэнькае. 

--. Ого! -- захвалявалася Джэні,-- ужо, на- 
пэўна, гадзін дванаццаць, каб хоць ён нікуды 
не паехаў. 

Джэні падбегла да тэлефона, набрала ну- 
мар. 

-- Алё! Томі, можаш прыязджаць, сцэна- 
рый гатовы! Што? Заўтра?! Ні ў якім разе, 
толькі сёння і зараз, або ніколі. Так... так... 
Інакш я перадам яго другой студыі. Што? 
Чаго я так спяшаюся? Учора зноў атрымала 
«напамінак», і ў больш грозных выразах. Калі 
я праз тры дні не прынясу выкуп, то наўрад 
ці ўбачу яшчэ калі-небудзь сваю дачку... Усе 
мае надзеі на гэты сцэнарый. Ты прыедзеш? 
Разам з шэфам? Добра, чакаю... 

Джэні паклала трубку, падышла да стала, 
сабрала рукапіс, прыкінула яго на руцэ. «Ну, 
вось, дарагая мая дачушка, не доўга табе за- 
сталося цярпець, атрымаю за гэтую работу 
грошы і вызвалю цябе, а там... мы паста- 
раемся вызваліцца і ад краіны, дзе існуюць 
такія парадкі». 

Месяц таму назад у Джэні здарылася вялі- 
кае няшчасце. Раптам знікла яе маленькая 
дачка. А няшчасце, як вядома, ніколі не пры- 
ходзіць адно. І ў Джэні гэта здарылася ў той 
самы дзень, калі «першы варыянт» яе сцэна- 
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рыя быў забракаваны шэфам. Джэні доўга 
спрачалася і нават зусім адмовілася пера- 
рабляць яго, бо яе пярэчанні былі прынцы- 
повыя. Яе сцэнарый выкрываў адзін з самых 
ганебных бакоў жыцця сучаснай Амерыкі. 
У ім расказвалася аб шайцы гангстэраў, якая 
крала дзяцей і наогул тэрарызавала ўвесь 
штат. Джэні падавала гэта як тыповую Для 
Амерыкі з'яву і выкрывала карэнні гангстэ- 
рызма, Сваім творам яна сцвярджала, што 
гангстэрызм квітнее ў Амерыцы таму, што 
многія «вядомыя» дзеячы самі звязаны: з бан- 
дамі гангстэраў. Так, у яе сцэнарыі з банды- 
тамі быў звязаны сам сенатар штата і вярхоў- 
ны суддзя, а начальнік паліцыі, што высвят- 
лялася ў канцы. сцэнарыя, і быў главаром 
банды. 

Супроць такой трактоўкі гангстэрскай ТЭМЫ, 
дарэчы сказаць, зусім новай і праўдзівай, 
і выступіў шэф. Ён латрабаваў, каб шайка! 
гангстэраў, якая дзейнічала ў сцэнарыі, была 
паказана толькі як шайка, ізаляваная ад 
усіх, і што на барацьбу з ёй паўстае ўвесь 
штат на чале з сенатарам. 

-- Дык гэта ж няпраўда, няпраўда! -- кры- 
чала Джэні і стукала сваім маленькім кула- 
ком па стале.-- Як вам не сорамна будзе па- 
казваць такую хлусню! 

Але шэф толькі ўсміхнуўся, ад чаго яго 
тоўсты, адкормлены твар траціў усякі чала- 
вечы выгляд. 

-- Так трэба, дарагая місіс, так трэба... 

-- Ну, калі вам так трэба, то і перараб- 
ляйце яго самі, а я адмаўляюся... 
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Джэні сярдзіта стукнула дзвярыма і выйшла. 

-- Не спяшайцеся адмаўляцца ад грошай,-- 
выйшаў услед за ёй шэф,-- яны вам спатрэ- 
бяцца! Даю тры дні на роздум, а потым. 
крыўдзіцеся на сябе... Больш вы нідзе не атры- 
маеце працы! 

Але шэфу не прыйшлося чакаць і трох га- 
дзін, каб атрымаць згоду маладой сцэнары. 
сткі на пераробку сцэнарыя. Калі Джэні 
прыйшла дахаты, яе здзівіла незвычайная ці- 
шыня... «Мусіць, маці куды-небудзь пайшла, а 
Луіза заснула», -- падумала яна. Бо звычайна 
маленькая Луіза сустракала яе яшчэ далёка 
ад дому, калі бачыла праз акно, што ідзе 
маці. «А дзе цукерка?» -- пыталася яна, па- 
віснуўшы ў Джэні на шыі. І маладая маці 
ніколі не забывалася на ласунак для дзіцяці. 
А цяпер Джэні спынілася, Размова з шэфам 
так расхвалявала яе, што мо ўпершыню яна 
забылася купіць дачцэ падарунак. «Трэба 
вярнуцца, пакуль мяне ніхто не бачыў» -- па- 
думала: Джэні і павярнулася, каб ісці, як рап- 
там нейкі цяжкі стогн пачуўся са спальні. 
Джэні кінулася туды і ўбачыла: маці яе валя- 
лася на падлозе амаль у непрытомнасці, а ў 
руках яна трымала нейкую зялёную паперку. 
Джэні зірнула, і ў яе таксама падкасіліся ногі. 
О, гэтыя зялёныя паперкі! Іх яна ведала 
вельмі добра. Яны неаднаразова дзейнічалі і 
ў яе сцэнарыі. Такія паперкі пакідалі гангстэ- 
ры, выкрадаючы дзяцей.. 

Вось чаму шэфу не прыйшлося чакаць і 
трох гадзін на згоду Джэні перарабляць сцэ- 
нарый. 
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Прыкладна праз паўгадзіны перад домам 
Джэні спыніўся чорны бліскучы лімузін. Гэта 
прыехалі рэжысёр Томі Кэрвуд і шэф. 

-- Добры дзень, місіс,-- прывітаўся шэф.-- 
Дык, значыцца, скончылі. Так... так. Ну і як 
атрымалася? 

-- Зразумела, горш... 

-- Чаму горш? 

-- Таму што непраўдзіва... 

22. НУ, гэта не бяда, нам за праўду грошай 
не плацяць... Калі вы гатовы, дык давайце 
пачнём. 

2 Я гатова. Вы сядайце тут, містэр Томп- 
сан,-- паказала Джэні на старое крэсла, а 
ты, Томі, вось на канапе. 

Джэні на выгляд была спакойнай, але сэрца 
ў яе моцна калацілася. І хоць у гэтым сцэна- 
рыі не ўсе былі яе думкі, яе пачуцці, многа 
было чужога, шэфскага, але яшчэ ніколі яна 
так не хвалявалася за лёс свайго твора. І не 
дзіва, бо ад гэтага залежаў лёс яе маленькай 
Луізы. «Чужыя» мясціны былі прыкрымі і, 
калі яна чытала іх, ёй здавалася, што яна 
ілжэ, ашуквае сваю старую маці, суседак і 
сотні, тысячы даверлівых гледачоў. І тады 
твар яе заліваўся чырванню. «Гэта я раблю 
толькі для цябе, Луіза, толькі для цябе» - 
мільгацела ў яе галаве. 

А між тым было відаць, што сцэнарый шэфу 
спадабаўся. Выраз яго твару рабіўся ўсё 
мякчэйшым і мякчэйшым. 

-- Ол райт!-- крыкнуў ён, калі Джэні да- 
чытала.-- Усё добра, я віншую вас! Вось 
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толькі канец трэба перарабіць. У вас гэта спя- 
вачка гіне. Яна не дачакалася, пакуль яе вы- 
купяць, і выкідваецца з дзесятага паверха. 
Гэта нядобра. Трэба, каб быў «хэпі энд», шча- 
слівы канец, разумееце!? Зрабіце, напрыклад, 
што адзін з гангстэраў у яе закахаўся і вы- 
крадае ад сваіх жа таварышаў. Га, Томі, як 
ты на гэта глядзіш? Потым яны жэняцца. 

-- Тэта будзе арыгінальна! У мяне на ролю 
такога станоўчага гангстэра ёсць добрая кан- 
дыдатура, я за такі канец. 

--- Ну, гэта проста глупства! -- запярэчыла 
Джэні. -- Нельга ж прывешваць шчаслівыя 
канцы да ўсіх фільмаў. Гэта ж толькі выклі- 
кае недавер'е ў гледача. Канец, які я зрабіла 
ў гэтым сцэнарыі, зусім лагічны. Вы ж пра- 
сачыце за ўсёй сітуацыяй. Дзяўчына жыла з 
бацькам на ферме, жылі вельмі бедна. Але ў 
яе цудоўны голас. Аднойчы каля дома пала- 
малася машына аднаго выдатнага кампазі- 
тара. Ён чуе яе спеў і забірае дзяўчыну ў го- 
рад. Дапамагае ёй вывучыцца. Паступова яна 
робіцца вядомай спявачкай. Кампазітар -- 
чалавек стары ўжо, і калі здараецца гэтае 
няшчасце, што гангстэры проста з канцэрта 
крадуць яго выхаванку, адзіную радасць 
жыцця, кампазітар не вытрымлівае і памірае. 

-- Хто ж можа выкупіць яе? 

--. Вось таму я і прапаную зрабіць так, каб 
у яе закахаўся адзін з гангстэраў, гэта будзе 
гучаць па-новаму і, галоўнае, не толькі фільм, 
але і ўсіх нас прывядзе да шчаслівага канца. 
«Хэпі энд»-- яшчэ адна гарантыя поспеху 
фільма. А я ад такіх гарантый не маю права 
адмаўляцца. 
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-- Добра, я зраблю вам «хэпі энд»! Толькі 
дайце мне сёння трохі грошай, каб я магла 
выкупіць сваю дачку. 

-2 Грошы я вам дам толькі пасля таго, як 
сцэнарый будзе поўнасцю скончан. 

-- Я прашу вас, містэр Томпсан!..-- ломя- 
чы рукі, крыкнула Джэні. 

-2 Перарабіце яго да заўтра, і заўтра вы 
атрымаеце грошы. 

г Але заўтра можа быць позна! 

-2 Не будзе позна, я запэўняю вас. 

-- Чаму гэта вы мяне запэўняеце? 

-- Я добра ведаю гангстэрскую натуру. Іх 
цікавяць грошы, а не ваша дачка і, каб атры- 
маць ад вас грошы, калі нават яна захварэла 
там, дык прымуць усе меры, каб вылечыць. 
Так што бывайце здаровы і рабіце «хэпі 
энд!» 


3 


Машына імчалася на вялікай хуткасці, па- 
рушаючы ўсе правілы руху, а між тым Джэ- 
ні, нецярпліва сціскаючы рукі, ні то прасіла, 
ні то загадвала шафёру: «Хутчэй, я вас пра- 
шу хутчэй!» Шафёр таксі са здзіўленнем па- 
глядаў на ўсхваляваную жанчыну: «куды яна 
так спяшаецца?», і амаль увесь час націскаў 
на сігнал. Джэні не магла ўжо дачакацца той 
шчаслівай хвіліны, той секунды, калі яна пры- 
горне да грудзей сваю адзіную, любімую да- 
чушку. «Што з ёй? Як яна жыве там? Ці ча- 
кае мяне?» -- такія думкі не выходзілі з га- 
лавы маладой маці. 

«Хэпі энд» -- успомніла Джэні. Гэты «шчас- 
лівы канец» яна рабіла так старанна, успа- 
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мінала ўсе нават самыя дробныя заўвагі шэ- 
фа, каб хоць толькі ён спадабаўся яму. Яна 
пісала і плакала. Гонар, сумленне, сваё аса- 
бістае «я» -- усё было раздушана, пакалечана 
шэфам. Яна больш не адчувала сябе чалаве- 
кам. «Я машына,-- думала Джэні,-- звычай. 
ны аўтамабіль, паслухмяны ў руках шафёра, 
захоча -- паверне ўправа, захоча -- улева». 

Ёй успомніўся першы яе сцэнарый і фільм, 
пастаўлены па ім. Гэта была праўдзівая, хва- 
люючая карціна. Яна расказвала аб лёсе аме- 
рыканскага салдата, які змагаўся і загінуў 
далёка ад радзімы ў барацьбе з фашызмам. 
І якой шчаслівай яна адчувала тады сябе, з 
якім захапленнем працавала над кожнай сцэ- 
най, над кожным эпізодам. Але гэта было ра- 
ней. Цяпер усё змянілася. 

У знак пратэсту Джэні доўгі час нічога не 
пісала. Яна пайшла працаваць у школу на- 
стаўніцай. Але школа так даўно не раманта- 
валася, што пагражала абвалам, і ў гэтым 
годзе заняткаў у ёй не распачыналі. Джэні 
заставалася без працы, без сродкаў на пра- 
жыццё. Тады яна прапанавала адной з кіно- 
студый напісаць сцэнарый аб гангстэрах. 
Шэф згадзіўся. Так Джэні зноў вярнулася на 
пісьменніцкі шлях. 

«Я пакарылася,-- думала яна,-- хутка зра- 
блюся такой самай, як Томі. Некалі ён быў 
прагрэсіўным рэжысёрам, а зараз бегае за 
шэфам, каб толькі той не выкідаў яго на ву- 
ліцу. А можа, апынуцца на вуліцы не так ужо 
і страшна? Хіба рабочым, якія бастуюць, ляг- 
чэй? Але яны цвёрда стаяць на сваім і... пе- 
рамагаюць. Ды што я раўняюся... Там ка- 
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лектыў, арганізаванасць, ім лягчэй... А чаго, 
напрыклад, дабілася б я, каб адмовілася пе- 
рарабляць сцэнарый? Нічога. Шэф перадаў 
бы гэтую тэму каму-небудзь іншаму, і я за- 
губіла б толькі сваю дачку». 

«Калектыў, арганізаванасць...» -- раптам 
загаварыў нейкі другі голас у Джэні, і перад 
яе вачыма ўсплыла немаладая жанчына, бед- 
на апранутая, але з валявым і рашучым тва- 
рам. Місіс Грэтсон, так, здаецца, клікалі яе.-- 
«Як бачыш, усё гэта адны адгаворкі. Місіс 
Грэтсон прыходзіла ад «Саюза дэмакратыч- 
ных жанчын Амерыкі» і прапанавала табе 
ўступіць у члены. А хіба гэта маленькі калек- 
тыў? Хіба ты на яго не магла абаперціся? 
Дык не, ты адмовілася, нават даклад адмові- 
лася перад імі зрабіць... Пабаялася, каб не 
даведаўся шэф...» «Не! Я зрабіла правільна,-- 
горача даводзіла таму «другому» голасу Джэ- 
ні-- я пайшла на ўступкі шэфу, затое хоць 
маю магчымасць выратаваць дачку». 

Машына выехала за горад. Джэні пагля- 
дзела на «план», які ёй прыслалі пасля таго, 
як яна перавяла грошы «да запатрабавання» 
нейкаму містэру Эрвіну Брэдлі, і папрасіла 
шафёра спыніцца. «План» паказваў, што пры- 
ехалі да месца. 

Джэні і шафёр выйшлі з машыны, агледзе- 
ліся. Яны знаходзіліся каля пустой, пакінутай 
гаспадаром, фермы. Такія пакінутыя фермы ў 
іх штаце сустракаліся часта. Дробныя фермы 
не вытрымлівалі канкурэнцыі буйных зем- 
леуласнікаў, на палях якіх працавалі трак- 
тары і розныя іншыя сельскагаспадарчыя ма- 
шыны. Прыціснутыя голадам і падаткамі, 
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фермеры пакідалі свае родныя месцы і ішлі 
шукаць шчасця ў горад. 

Стаяла цёплая, летняя раніца. Сонца яшчэ 
толькі паднялося і не паспела асушыць «сля- 
зінкі», што павіслі на галінках дрэў, на тра- 
ве, на лісціках. Джэні радасна і глыбока 
ўздыхнула. Нарэшце такі яна даехала. Са-. 
рвала некалькі васількоў, што пазіралі праз 
шчыліны старога струхлеўшага плота, і хут- 
кімі крокамі накіравалася ў дом. Будынак, 
куды зайшла Джэні, можна было толькі на- 
зваць домам. Сцены напалавіну асунуліся ў 
зямлю, адзін вугал нават разваліўся зусім, 
дах праламаўся, і толькі кроквы, як рэбры, 
тырчалі з-пад прагніўшых гонтаў. 

Але Джэні нічога гэтага не заўважала. Яна 
думала толькі аб тым, што настае «шчаслівы 
канец» у яе жыцці, што зараз яна ўбачыць 
сваю дачку. На парозе Джэні спынілася. Па- 
сля яркага святла яна нічога не бачыла, Па- 
ступова вочы яе звыкліся са змрокам у па- 
коі, і раптам у кутку на ложку яна заўважы- 
ла кучу нейкіх ануч. Джэні падбегла да 
ложка. Старэнькая коўдра пакрывала ўвесь 
ложак і, здавалася, ён быў пусты. Некалькі 
секунд Джэні стаяла нерухома, не адваж- 
ваючыся дакрануцца да коўдры. Потым яна 
працягнула руку, асцярожна ўзялася за край 
і рэзкім рашучым рухам адкінула яе... 

Дзікі, прарэзлівы крык аглушыў шафёра. 
Ён, нічога не разумеючы, кінуўся ў хату і ўба- 
чыў: на падлозе, раскінуўшы рукі, ляжала ў 
непрытомнасці яго пасажырка, а на ложку -- 
мёртвая маленькая дзяўчынка. 
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Прайшло некалькі дзён. Джэні сядзела ў 
сваім кабінеце і тупа глядзела ў адну кропку. 
Сагнуты цвік на сцяне -- вось што так пры- 
цягвала яе ўвагу. Яна схуднела настолькі, 
што, здавалася, без чыёй-небудзь дапамогі 
ёй і не падняцца. 

Раптам без стуку ў кабінет яе ўварваўся 
Томі. Ён быў нечым моцна ўзбуджаны і ва- 
яўніча размахваў сваімі кароценькімі рукамі. 

-- Я паслаў яго к чорту! -- радасна абвяс- 
ціў ён. 

Джэні крыху кранула бровамі. 

-- Што, што ты сказаў? Паўтары... 

-- Я паслаў шэфа к чорту і адмовіўся ста- 
віць фільм па твайму сцэнарыю. 

-- Не можа гэтага быць,-- ускочыла Джэ- 
ні.--- Раскажы толкам, што здарылася? 

-- Наш шэф -- гангстэр! Гэта ён выкраў 
тваю дачку, каб прымусіць перарабляць сцэ- 
нарый, як яму хацелася. Аб гэтым я даве- 
даўся выпадкова, зусім выпадкова. Ён лаяў 
свайго сакратара, праз якога ўсё гэта рабі- 
лася, за тое, што той патраціў многа грошай 
на лячэнне тваёй дачкі. Яна ў іх захварэла 
тыфам. У знак пратэсту я і адмовіўся. І хоць 
я цяпер на вуліцы, але адчуваю сябе так, быц- 
цам у мяне гара з плеч звалілася. Я зразу- 
меў, што мы павінны пратэставаць, зма- 
гацца. 

-- Твая праўда, Томі! Мы павінны зма- 
гацца! 

Джэні падышла да тэлефона, набрала ну- 
мар. «Алё! Гэта місіс Грэтсон? Гаворыць 
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Джэні Паркер, я хачу сказаць вам, што я 
згодна выступіць з дакладам перад жанчына- 
мі з «Саюза дэмакратычных жанчын Амеры- 
кі». Не, не ўсё, я прашу вас лічыць мяне так- 
сама членам «Саюза дэмакратычных жанчын 


Амерыкі!» 


Здарэнне ў лесе 


(З запісак маладога следчага) 


Няшчасны выпадак ці забойства? 


-. Станцыя Бярозаўка! -- аб'явіў правад- 
нік.--- Каму выходзіць, прашу  падрыхта- 
вацца. і 

Паколькі мы ехалі значна далей, ніхто з 
нас, трох пасажыраў, нават не паварушыўся: 
ці мала мы праехалі ўжо станцый і колькі іх 
будзе яшчэ наперадзе? Але чацвёрты -- вы- 
сокі, сярэдніх гадоў мужчына з срабрыстымі 
скронямі і шэрымі ўдумлівымі вачыма, па- 
чуўшы гэту назву, у момант саскочыў з верх- 
няй паліцы і з прагнасцю «прыліп» да акна. 

Мы ведалі, што наш чацвёрты пасажыр па 
купэ, Леанід Пятровіч Байдукоў, працуе стар- 
шым следчым Н-скай абласной пракуратуры, 
і гэтая станцыя, напэўна, напомніла яму ней- 
кую цікавую гісторыю. І як толькі поезд кра- 
нуўся, мы да яго прысталі: раскажыце ды 
раскажыце. 

--. Ну, добра,-- нарэшце згадзіўся ён,-- вы- 
падак, аб якім я хачу расказаць, быў маёй 
першай справай. А вы самі ведаеце, што ча- 
лавеку асабліва запамінаецца ўсё першае. 
Першы школьны дзень, першае каханне, 
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пёршы крок самастойнага жыцця. Так і мне 
моцна запомнілася мая першая справа. Ця- 
пер я ўжо маю пэўны вопыт і практыку, а 
тады толькі пачыналася мая дзейнасць, і 
часамі было вельмі цяжка, так цяжка, што 
хацелася адмовіцца ад вядзення справы і 
сказаць: тут і сам Шэрлок Холмс галаву зло- 
міць. 

Але я ўпарта, настойліва працягваў рас- 
следаванне. 

Пасля заканчэння юрыдычнага інстытута 
я быў накіраваны ў раённую пракуратуру го- 
рада К. І вось тут, на станцыі Бярозаўка, я і 
сышоў, бо да горада К. адсюль якіх дзесяць 
кіламетраў. 

Пракурор Варанцоў Сяргей, вельмі вясёлы 
чалавек, сустрэў мяне радасна. 

-- Вось добра! -- моцна паціскаючы мне 
руку, усміхнуўся ён.-- Крыху дапаможаце 
раскапацца са справамі. Столькі драбязы 
сабралася... а тое-сёе ёсць і паважней. Вы 
якія дровы любіце сячы-- тонкія ці тоў- 
стыя? - нечакана запытаўся ён. 

-- Калі ўжо сячы, дык тоўстыя, -- адказаў 
я.-- Вынікі работы тады прыкметныя. 

-- Правільна! -- падтрымаў Сяргей  Ва- 
ранцоў. -- Гэта я і хацеў пачуць ад вас. Ну, 
дык вось вам на пачатак. - Ён дастаў з не- 
згаральнай шафы тоўстую папку з паперамі 
і патрос перада мною. 

-- Калі вы такое дрэва здужаеце, дык 
будзе вам, як кажуць, і чэсць і слава. Гэта 
справа, -- раптам перайшоў ён на сур'ёзны 
тон,-- аб пагібелі настаўніцы сярэдняй 
школы Зоі Балашовай. Дзяўчына ішла праз 
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лес, наткнулася на міну і загінула. Работ- 
нік міліцыі Кернажыцкі, які праводзіў 
расследаванне, прыйшоў да думкі, што гэта 
няшчасны выпадак, і вынес пастанову аб 
спыненні справы. Мой памочнік (я тады быў 
у адпачынку) накіраваў справу ў вобласць, 
але там не пагадзіліся з заключэннем Кер- 
нажыцкага, палічылі што следчы  па- 
дышоў не сур'ёзна, і вярнулі справу назад. 
Нам трэба правесці новае, больш глыбокае 
і больш шырокае расследаванне. І я дару- 
чаю зрабіць гэта вам. Пазнаёмцеся, вывучыце 
справу, магчыма, успомніце што-небудзь ана- 
лагічнае, калі не асабіста з вашай прак- 
тыкі, дык з практыкі вашых знаёмых, потым 
складзіце сабе версію -- забойства гэта ці ня- 
шчасны выпадак? І дзейнічайце! А мяне тры- 
майце ў курсе справы. Калі спатрэбіцца якая 
дапамога, -- калі ласка, я заўсёды да вашых 
паслуг. 

Праводзіць паўторнае расследаванне знач- 
на цяжэй. Многія дэталі злачынства, так 
званыя «свежыя сляды», якія вельмі могуць 
дапамагчы ў раскрыцці справы, знікаюць, і 
даводзіцца ў асноўным карыстацца паказан” 
нямі сведак і рэчавымі доказамі, якія са- 
браў першы следчы. . 

Я разумеў, што перада мной складаная, за- 
блытаная справа, і спытаўся: 

ЗС А чаму сам Кернажыцкі не правядзе 
даследавання? 

-- Кернажыцкі зволены з органаў міліцыі 
за п'янства. 

- А дзе ён цяпер? Мне ж, напэўна, з ім 
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прыйдзецца сустрэцца, магчыма, узнікнуць 
якія-небудзь пытанні. 

-- Гэта вы заўсёды зможаце зрабіць. Ён 
працуе шаўцом у мясцовай арцелі «Чырво- 
ная зорка». Ёсць у вас яшчэ якія-небудзь 
пытанні? 

-- Не, няма, -- адказаў я. 

-- Тады бярыцеся за справу. 


Мая версія 


Некалькі дзён я старанна вывучаў справу 
Зоі Балашовай. Але трэба сказаць, што 
гэтае вывучэнне дало мне не вельмі многа. 
Я даведаўся, што няшчасце здарылася ў па- 
чатку верасня. Зоя пасля летніх канікул 
толькі што вярнулася ў К., а праз некалькі 
дзён атрымала паведамленне, што багаж, 
які яна паслала малой хуткасцю, прыбыў на 
станцыю Зялёны Гай. Зоя папрасіла ў ды- 
рэктара каня. І дамовілася з вартаўніком 
школы дзядзькам Антонам, што ён паедзе 
па дарозе, а яна пойдзе праз лес (гэты шлях 
быў значна карацейшы) пехатой; пакуль ён 
прыедзе, яна ўсё ўжо аформіць. 

І вось па дарозе на станцыю Зоя наткну- 
лася на міну і загінула. На фота, што было 
ў справе, я ўбачыў месца, дзе ўсё адбылося. 
У траве, паміж дрэў, відаць была вузенькая 
сцежка, па якой ішла настаўніца. І адразу 
ў мяне ўзнікла падазрэнне: які ж гэта ня- 
шчасны выпадак, калі па сцежцы і раней 
хадзілі людзі і ніхто не падрываўся? З такім 
сваім «адкрыццём» я пабег да пракурора. 
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Ён выслухаў мяне і толькі ўсміхнуўся сваёй 
лагоднай усмешкай. 

сЗ вы звярнулі ўвагу на паваленае 
дрэва, якое перагарадзіла сцежку? 

-- Не, -- шчыра прызнаўся я. 

С. У гэтым якраз увесь сакрэт. Настаў- 
ніца, дайшоўшы да паваленага дрэва, не па- 
лезла цераз яго, а вырашыла абысці. Яна 
звярнула са сцежкі і вось ТутТ,-- Сяргей Ва: 
ранцоў алоўкам паказаў на месца, дзе кан- 
чалася верхавіна,-- наткнулася на міну. 
А мін у нашых лясах засталося ад вайны яшчэ 
многа. Каб гэта было забойства з мэтай аб- 
рабавання, дык яе і абрабавалі б, а то грошы, 
залаты гадзіннік, дакументы -- нічога не 
было кранута. Вось тут і мяркуй: забойства 
ці няшчасны выпадак? 

-. Але Кернажыцкі пры расследаванні 
шмат чым нават не пацікавіўся. Ён, напры- 
клад, не выклікаў маці Балашовай на допыт, 
не пазнаёміўся з яе перапіскай. 

-- Напэўна, Кернажыцкі меркаваў, што 
гэта няшчасны выпадак, і палічыў знаёмства 
з перапіскай Зоі і ўсё іншае проста непа- 
трэбным. 

Я выйшаў з кабінета пракурора крыху 
збянтэжаны. Мне было сорамна за сваю 
няўважлівасць, і я так разгубіўся, што не 
ведаў, а як жа меркаваць мне. Я доўга ду- 
маў і, нарэшце, вырашыў ісці ад думкі, што 
гэта ўсё ж такі не няшчасны выпадак, а за- 
бойства. А калі так, мне трэба самым даска- 
налым чынам вывучыць жыццё Зоі, пагута- 
рыць з яе знаёмымі і гэтак далей. Вось такі 
план быў майго далейшага расследавання, 
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аб якім я неўзабаве і далажыў пракурору. 
Варанцоў выслухаў мяне ўважліва і ўхва- 
ліў. 

Зоя Балашова 


Перш за ўсё я вырашыў даведацца, як 
жыла і працавала, з кім сябравала Зоя Бала- 
шова тут, на месцы, у К. А потым ужо вы- 
ехаць у Вялікія Лукі, на яе радзіму, дзе 
жыла маці Зоі з малодшай сястрой, і там 
пачытаць яе перапіску, паглядзець іх ся- 
мейны фотаальбом. А пакуль што пачаў 
знаёміцца з тымі людзьмі ў К. якія добра 
ведалі настаўніцу. І вось што высветліў. 

Зоя Балашова была стройнай дзяўчынай 
сярэдняга росту, з вялікімі блакітнымі ва- 
чыма і тонкімі прыгожымі рысамі твару. 
Асабліва прыгожай яна была тады, калі 
смяялася. Л ўсмешка амаль ніколі не сыхо- 
дзіла з яе вуснаў. Ці было ёй цяжка, ці лёг- 
ка, яна заўсёды жартавала, смяялася. А між 
тым мінулае жыццё Зоі было вельмі сура- 
вым, і было дзіўна, як ёй удалося захаваць 
такую жыццярадасную непасрэднасць. 

У гады Вялікай Айчыннай вайны яна пай- 
шла ў партызаны і была адной з самых ад- 
важных разведчыц. Зоя прабіралася ў варо- 
жыя гарнізоны і прыносіла адтуль неабход- 
ныя партызанскаму штабу звесткі. Аднойчы 
яе злавілі, доўга катавалі. Нічога не дабіў- 
шыся, прыгаварылі да смерці. У самы апошні 
момант, па дарозе да месца расстрэлу, яе вы- 
ратавалі партызаны. 

-- Гэта быў адзіны час (маецца на ўвазе 
допыт у гестапа), калі я не смяялася і не 
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жартавала, -- расказвала потым Зоя сваім 
сябрам. 

Вярнуўшыся пасля сканчэння вайны да- 
дому, Зоя паступіла ў настаўніцкі інстытут, 
які і скончыла праз два гады. Яе пакідалі 
працаваць у сталіцы, але яна катэгарычна 
адмовілася і сама папрасілася куды-небудзь 
на раён. Так яна трапіла ў К. 

-- Я не магу забыць нашу Зоечку, -- выці- 
раючы фартухом слёзы, расказвала цётка 
Тэкля -- гаспадыня, дзе настаўніца жыла на 
кватэры.-- Мы яе з першага дня палюбілі, 
яна была ў нас як дачка: дзяліла з намі 
і гора і радасці. І хоць Зоечка была настаў- 
ніцай, але ніякай работы не цуралася: пад- 
логу мыла, бялізну -- усё сама, а ёй жа кожны 
вечар колькі сшыткаў праверыць яшчэ трэба 
было. Іншы раз да світання праседжвала за 
сталом. 

-- Скажыце, а сярод знаёмых Зоі не было 
такіх, хто дрэнна да яе ставіўся, зайздросціў 
ці проста недалюбліваў? 

-- Што вы, што вы!--замахала рукамі 
цётка Тэкля.-- Хіба ж маглі быць непрыя- 
целі ў нашай Зоечкі? 

--А вы падумайце, пастарайцеся ўспом- 
ніць,-- дапытваўся я ў цёткі Тэклі,-- можа, 
калі-небудзь яна прыйшла засмучоная або 
нядобра адазвалася аб кім-небудзь? Гэта 
вельмі важна. 

-- Ды што вы! -- адмахвалася гаспадыня.-- 
Яна не магла падумаць аб кім-небудзь дрэн- 
на, не то што сказаць. Але... пачакайце, па- 
чакайце... -- раптам нешта ўспомніла цётка 
Тэкля, -- я аднойчы чула... Гэта было якраз 
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за дзень да яе смерці. Было ўжо цёмна, я 
даіла карову... Раптам чую яе крокі і чыесь- 
ці цяжкія, мужчынскія. Яны спыніліся каля 
хлява. Мужчынскі голас нешта ціха зашап- 
таў, а Зоя адказала гучна: «Здраднік! Я не 
хачу слухаць тваіх тлумачэнняў!» І праўда, 
у той вечар яна была сумная... Не, не сум- 
ная, -- паправілася цётка Тэкля, -- а не такая 
вясёлая, як заўсёды. 

ЗА вы не пацікавіліся, хто быў з ёю ў 
той вечар? 

-- Ды хто ж мог быць, акрамя Пецькі. 

-- Якога Пецькі? -- насцярожыўся я. 

-- Пецька Вярбіцкі, трактарыст. Ён жа не 
даваў ёй праходу. Так і начаваў пад яе вок- 
намі. Кажа, пакуль не дасі згоды пайсці за 
мяне замуж, да таго часу не адыйду. Зіма- 
ваць буду пад вокнамі, а не адыйду. 

-А дзе ён цяпер? -- дапытваўся я. 

-- Завербаваўся кудысьці на лесанарых- 
тоўкі і паехаў. 

-- Калі паехаў - пасля пагібелі Зоі ці 
раней? 

-- Пасля. І вельмі хутка, дзён праз дзе- 
сяць. Сумаваў ён страшэнна, аж пачарнеў 
хлапчына, балюча было глядзець на яго. 

-- Добры хлопец быў? - пацікавіўся я. 

-- Хлопец відны, усе дзяўчаты былі ў яго 
закаханыя. 

-- А чаму ж Зоі ён не падабаўся? 

-- Хто ж ведае, можа, у яе хто быў у го- 
радзе, а можа таму, што Пецька часам за 
лішняе любіў выпіць, а Зоя цярпець не магла 
такіх людзей, што выпіваюць. 
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-- Значыць, вы мяркуеце, што Зоя Пецьку 
не кахала? 

С. Мне здаецца, што не, бо ў апошні час 
яна пазбягала яго. 

-- Тады чаму ж яна назвала яго «здрад- 
нікам?» 

-- Пецьку? Дык ён жа, каб абудзіць у яе 
рэўнасць, кожны дзень з другой хадзіў, вось 
яна ні то ў жарт, ні то сур'ёзна і гаварыла: 
«Як жа я магу з табой дружыць, калі ты 
«здраднік»? 

Прыкладна такую ж характарыстыку далі 
мне на Зою і іншыя яе знаёмыя, а таксама 
настаўнікі і дырэктар школы. Усе ў адзін 
голас сцвярджалі, што Зоя была цудоўным 
чалавекам, яе ўсе любілі і паважалі. 

Вывучыўшы такім чынам усё пра жыццё 
і працу Зоі ў К., я выехаў у Вялікія Лукі да 
яе маці і сястры. 

Вельмі цяжка сустракацца са сваякамі 
тых, у каго хто-небудзь загінуў. Нашы пы- 
танні і просьбы расказаць аб жыцці нябож- 
чыка прымушаюць як бы нанава перажыць 
усю трагедыю. Але нічога не зробіш. Так 
трэба. Для таго, каб узяла верх справяд- 
лівасць. 

Я вельмі ўважліва вывучыў усю перапіску 
Зоі Балашовай і яшчэ раз пераканаўся, што 
гэта была разумная, сардэчная дзяўчына. Аб 
Пятру Вярбіцкім Зоя, як відаць з пісьмаў, 
была лепшай думкі, чым паказвала гэта і яму 
і людзям. Яна падрабязна апісвала свае су- 
стрэчы з ім, яго характар, што ён гаворыць 
ёй. Адно з апошніх пісем заканчвалася так: 
«А ён ці сапраўды так закахаўся ў мяне, ці 
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толькі прытвараецца закаханым, але кожны 
раз пры сустрэчы кажа: «Май на ўвазе, калі 
я ўжо што наважыў, дык не адступлюся, ча- 
го б гэта ні каштавала». 

У больш познім пісьме Зоя пісала: «Па- 
водзіны Пятра мяне проста абражаюць, і я 
сказала яму, каб ён больш да мяне не ха- 
дзіў». 

Гэтае пісьмо было апошнім, і па часе яно, 
прыкладна, супадала з той размовай Зоі 
і Пятра, якую чула цётка Тэкля. Такім чы- 
нам, паступова пачала акрэслівацца і маг- 
чымая асоба забойцы. 

Характар Пецькі мне зусім не спадабаўся. 
Такія неўраўнаважаныя людзі вельмі пад- 
даюцца спакусам: пачуцці страсці ў іх часта 
зацямняюць розум, і ў такія моманты яны 
могуць нарабіць бяды. Хто ж яго ведае, а 
можа гэта і Пецька, узлаваны халоднымі, 
няўважлівымі адносінамі Зоі да яго, выра- 
шыў адпомсціць ёй. А калі няшчасце здары- 
лася, толькі тады ён зразумеў, якое злачын- 
ства зрабіў, і сам моцна перажываў. Таму 
і пачарнеў хлопец, а потым наогул з'ехаў 
з гэтых месц, бо тут яму ўсё напамінала аб 
Зоі... 

Але гэта былі толькі меркаванні. Вядома, 
магло быць і так, а магло быць і зусім 
інакш. 

Каб пацвердзіць гэтыя разважанні, не- 
абходны былі доказы. І я, яшчэ знаходзя- 
чыся ў Вялікіх Луках, вырашыў схадзіць 
туды, дзе загінула настаўніца, і паглядзець 
на ўсё ўласнымі вачыма. 
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На месцы здарэння 


Вярнуўшыся ў К., я запрасіў з сабою ра- 
ботніка міліцыі, старшыню сельскага Са- 
вета, на тэрыторыі якога адбылося ня- 
шчасце, і ваеннага спецыяліста -- інжынер- 
маёра тэхнічных войск і выехаў на месца 
здарэння. 

Лес сустрэў нас няветліва. Верхавіны 
дрэў трывожна шумелі, неба зацягнулася 
чорнымі восенскімі хмарамі, у паветры было 
сыра, збіраўся дождж. Мы адшукалі сцежку, 
па якой хадзілі людзі да станцыі, і пайшлі. 
Кіламетры тры нам давялося ісці густым 
лесам, перш чым мы прыйшлі да месца зда- 
рэння. 

Недаходзячы крокаў некалькі, мы спыні- 
ліся, агледзеліся. Елкі, якая ў свой час пера- 
сякала сцежку, ужо не было, яе распілавалі 
і адкінулі ўбок. Толькі справа, нібы гарма- 
та, гатовая да стрэлу, прыўзнімаўся калматы 
яловы выварацень з каротка абрэзаным 
камлём. Верхавіна з гірляндамі жоўтых шы- 
шак ляжала на другім баку сцежкі. Я агле- 
дзеў навокал усё: траву, зямлю, ствалы дрэў. 
На дрэвах, што былі бліжэй да верхавіны, 
я заўважыў сляды асколкаў. Некалькі аскол- 
каў я выкалупаў нажом і старанна агледзеў, 
а потым перадаў інжынер-маёру. Той да- 
стаў з кішэні лупу і ўважліва пачаў іх вы- 
вучаць. Але што маглі расказаць асколкі! 

Я папоўзаў яшчэ з паўгадзіны і, нічога не 
знайшоўшы, хацеў ужо ісці дахаты, каб на гэ- 
тым, уласна кажучы, скончыць і «другое» рас- 
следаванне, пацвердзіўшы вывад майго папя- 
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рэдніка Кернажыцкага, што настаўніца са- 
праўды загінула ад няшчаснага выпадку, бо 
доказаў забойства я не знайшоў. Мяне здзіў- 
ляла толькі тое, што Зоя падарвалася параў- 
нальна недалёка ад сцежкі. А з яе маглі збо- 
чыць і раней, дык чаму ж раней ніхто не па- 
дарваўся? Магчыма, гэта было выпадковасцю, 
магчыма ж, міна тут з'явілася нядаўна. А калі 
нядаўна, то, значыць, сюды яе прынеслі? Так, 
вядома, але чым я дакажу, што яе прынеслі? 
А можа, яна даўно ляжала тут? 

--- Як, па-вашаму, запытаўся я ў інжы- 
нер-маёра, высокага мужчыны са спакойным 
удумлівым позіркам,-- адкуль тут магла ўзяц- 
ца міна? 

-- Я магу сказаць толькі адно, што з'яві- 
лася яна тут не выпадкова. 

-- Чаму вы так думаеце? 

-- Па-першае, хоць бы таму, што гэтая мі- 
на супрацьпяхотная. Па адной іх ставяць 
вельмі рэдка, а звычайна мініруюць досыць 
вялікія ўчасткі. 

-- А магчыма, тут прайшлі мінёры і параз- 
мініравалі ўвесь участак, а адна з мін, па не- 
дагляду, засталася. 

-- Сумняваюся, -- паківаў галавой інжы- 
нер-маёр.-- Калі ўжо тут праходзілі мінёры, 
то наўрад ці магла застацца пасля іх хоць 
адна міна. 

«Значыць, усё ж такі. забойства,-- падумаў 
я- але хто?» 

Забойца не пакінуў ніводнага не тое што 
«следу», але і «паўследу». І мне зусім не было 
за што «зачапіцца». 

Я яшчэ раз уважліва пачаў аглядаць усё 
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навокал і раптам заўважыў на верхавіне елкі, 
што перагарадзіла ў свой час сцежку і змяні- 
ла маршрут пешаходаў, здзёртую кару. Я па- 
дышоў бліжэй і ўбачыў, што не толькі была 
садрана кара, але было моцна пацёрта і само 
дрэва. З гэтага я зрабіў вывад -- елка доўгі 
час ляжала на нейкім іншым дрэве, а потым 
была скінута на зямлю. Аб тым, што над К. 
пранеслася бура незадоўга да пагібелі на- 
стаўніцы, я ні ад каго з мясцовых жыхароў не 
чуў. І тут у мяне з'явілася пытанне: ад чаго ж 
тады звалілася дрэва? Я пачаў углядацца ўго- 
ру, шукаць тое дрэва, на якім, зачапіўшыся, 
трымалася елка. Знайшоў яго лёгка. Гэта бы- 
ла сасна, яна стаяла на супрацьлеглым баку 
ад вываратня і ўверсе раздвойвалася на два 
сукі. Адзін з іх быў накіраваны на поўдзень, 
другі на поўнач. Вось на тым суку, што быў 
на поўначы, і затрымалася елка. Гэты сук 
цяпер быў зламаны і ўтрымліваўся на кары. 

«Нічога дзіўнага, падумаў я,--сук тры- 
маў-трымаў, нарэшце ўсё ж зламаўся». 

Такое тлумачэнне, на мой погляд, было зу- 
сім рэальным, але, каб упэўніцца, я вырашыў 
узлезці і паглядзець сваімі вачыма, як глыбо- 
ка працёрся сук. Нядоўга думаючы, я скінуў 
чаравікі, пінжак і падышоў да сасны са зла- 
маным сукам. І тут заўважыў, што мох на 
дрэве ў многіх месцах паабдзіраны, быццам на 
яго ўжо нехта лазіў. Я падумаў, што мох па- 
абдзіраць магла елка, калі ссоўвалася, а маг- 
чыма, на сасну лазіў хто-небудзь з людзей 
пры першым расследаванні справы. Калі та- 
кая думка ўзнікла ў мяне, магла ж яна ўзнік- 
нуць і ў Кернажыцкага. 
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Залезці на дрэва было вельмі цяжка. Сасна 
была голая, нібы слуп, толькі ля самай вер- 
хавіны яна разгаліноўвалася на некалькі ёмі- 
стых жоўтых сукоў. 

Ад густой імжы трава і дрэвы пакрыліся 
драбнюсенькімі кропелькамі вады. Таму ногі 
слізгалі па кары, ім не было за што зачапіцца, 
некалькі разоў я ледзь не сарваўся. І хоць 
дзень быў халодны, але пакуль я дабраўся да 
верхавіны, уся кашуля на мне была мокрая. 
Тут я перадыхнуў, потым зрабіў яшчэ некалькі 
перахватаў рукамі і, нарэшце, схіліўся над 
паламаным суком. Спачатку я нават вачам 
сваім не паверыў. Але не, сумненняў быць не 
магло. Сук зламаўся таму, што быў надсеча- 
ны сякерай, а гэта ўжо -- «след». І не які- 
небудзь другарадны, а ключавы. Цяпер мне 
зрабілася ясна, што пагібель настаўніцы -- 
да тонкасці прадуманае забойства. І міна апы- 
нулася тут зусім не выпадкова, яе, відаць, па- 
клалі ў той дзень, калі ведалі, што настаўніца 
будзе ісці на станцыю. Забойца мог пакласці 
міну і проста на сцежку, але тады б усім было 
ясна, што гэта не няшчасны выпадак, міна 
была пакладзена крыху ў баку ад сцежкі, а 
каб настаўніца ўсё ж трапіла на яе, была зва- 
лена елка. Трэба сказаць, што план забойцы 
ўдаўся вельмі добра. І пракуратура, і міліцыя 
прыйшлі да адзінага вываду, што настаўніца 
загінула ад няшчаснага выпадку. Каму ж маг- 
ло прыйсці ў галаву, што елка ўпала не сама, 
а была скінута забойцам? Адначасова ўзніклі 
і іншыя думкі. Ці хацелася забіць менавіта 
настаўніцу, ці, магчыма, гэтая пастка была 
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падрыхтавана для каго-небудзь іншага, а на- 
стаўніца трапіла ў яе выпадкова? 

Усе гэтыя пытанні трэба было яшчэ высвет- 
ліць. Але адно мяне радавала, што мае мер- 
каванні аб забойстве пацвердзіліся. Цяпер за- 
ставалася самае галоўнае -- знайсці злачынцу. 
На гэта ў мяне і пайшоў амаль увесь наступ- 
ны месяц. 


Куды прывёў след“ 


Яшчэ там, на месцы здарэння, знойдзены 
«след», гэта значыць надсечаны сук, быў адпі- 
лаваны, акуратна загорнуты ў паперу і, як 
кажуць, падшыты да справы. Праўда, сваю 
ролю «выкрывальніка» ён павінен быў ады- 
граць пазней. Цяпер мне трэба было знайсці 
тую сякеру, якою быў надсечаны сук. Акрамя 
Пятра Вярбіцкага, я нікога не падазраваў і 
таму меркаваў перш за ўсё забраць усе сяке- 
ры, якія толькі знайду ў сям'і Вярбіцкіх. Па- 
пярэдне я вырашыў схадзіць да Кернажыц- 
кага, распытаць у яго -- можа, ён яшчэ ў свой 
час знайшоў які-небудзь «след», але, паколькі 
лічыў гэта «няшчасным» выпадкам, не звяр- 
нуў на яго ўвагі... Калі ж я яму раскажу аб 
усім, што знайшоў, можа, тады і ён што 
ўспомніць. 

Кернажыцкага я застаў яшчэ на рабоце. 
Гэта быў невысокі, змрочны чалавек гадоў са- 
рака, з шырокай шчоткай рыжых вусоў на 
верхняй губе і маленькімі шэрымі вочкамі. На 
яго паношанай салдацкай гімнасцёрцы выдзя- 
ляліся дзве калодкі ордэнаў і медаляў. Ён ся- 
дзеў на нізкім шавецкім зэдліку з дзесяткам 
тонкіх цвікоў у зубах, непрыкметным рухам 
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браў іх і спрытна забіваў у падэшву бота. 
Сустрэў мяне насцярожана, але калі даведаў- 
ся, хто я і чаго прыйшоў, адразу ажывіўся, 
кеяк ненатуральна, аднымі вуснамі, заўсмі- 
хаўся. 

-- Эх, загубіла мяне зладзейка з наклей- 
кай,-- сумна паківаў галавою Кернажыцкі.-- 
І нічога не магу з сабою зрабіць. Такую рабо- 
ту цікавую страціў... 

Мы прагаварылі з ім увесь вечар. Ён вельмі 
здзівіўся таму, што я знайшоў надсечаны на 
дрэве сук, і ўсё лаяў сябе, як гэта ён не зда- 
гадаўся злазіць на дрэва. Потым, калі я рас- 
казаў яму пра Пятра Вярбіцкага і выказаў 
сваю думку, што забойства Зоі, напэўна, спра- 
ва яго рук, Кернажыцкі аж падскочыў. 

--- Ведаеце,-- у вялікім захапленні сказаў 
ён,-- у вас хватка вопытнага следчага. 

Але якіх-небудзь новых дэталей ён мне так 
і не падказаў. Таму выходзіў я ад яго крыху 
расчараваным. 

На другі дзень, раніцай, я разам з тым жа 
кірпаносым старшынёй міліцыі пайшоў да 
Вярбіцкіх. , 

Там вельмі здзівіліся, навошта пракурорам 
спатрэбіліся ўсе іх сякеры. 

-- На некалькі дзён, потым мы іх вам вер- 
нем,-- супакойваў я гаспадароў. 

Стары Вярбіцкі, бацька Пятра, каржакава- 
ты мужчына гадоў пад шэсцьдзесят, выйшаў 
кудысьці на двор і праз некалькі хвілін пры- 
нёс нам дзве сякеры. Адна была вострая, як 
брытва, цяслярская сякера, а другая затупле- 
ная, якою, відаць, секлі і дровы. 

-- Гэта усе? -- спытаў я. 
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2. Усе, больш у нас няма,-- спакойна ад- 
казаў стары Вярбіцкі. 

СА калі пашукаць? 

--. Шукайце. 

Я загадаў старшыні пашукаць самому, і ён 
пайшоў усюды лазіць -- абшукаў сенцы, га- 
рышча, хлеў, потым пайшоў пад паветку і... 
прыцягнуў яшчэ адну сякеру, крыху тупей- 
шую за першую, але таксама досыць вострую. 

Стары вельмі здзівіўся і стаяў, шырока рас- 
плюшчыўшы Вочы. 

-- Дзе вы яе знайшлі? -- нарэшце ледзь 
змог вымавіць ён. 

-- У вас пад паветкай,-- адказаў старшыня. 

-- Не разумею, адкуль яна там узялася? -- 
потым, крыху падумаўшы, дадаў:-- Можа, 
старая ў каго пазычала, а мо” хто з суседзяў 
пакінуў. Толькі ў нас трэцяй сякеры не было! 

У той жа дзень мы запакавалі ў пасылку 
тры сякеры, сук і адправілі ў Мінск на кры- 
мінальную экспертызу. 

Я разважаў так: кожная сякера мае хоць 
маленькія (нябачныя простым вокам) зазубі- 
ны. Гэтыя зазубіны, безумоўна, адаб'юцца і 
на дрэве. Такім чынам, экспертыза магла даць 
дакладны адказ -- якой менавіта сякерай быў 
насечаны сук. А мне больш нічога і не трэба 
было. 

Мінула тыдні два. Мне вельмі карцела да- 
ведацца, якое дасць заключэнне экспертыза. 
А пакуль што, выконваючы розныя невялікія 
заданні пракурора, я абдумваў --ці ўсё вы- 
светліў пра Зою Балашову, ці ўсе «сляды» Я 
знайшоў, і ўсё часцей і часцей задумваўся над 
словамі старога Вярбіцкага, што трэцяя 
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сякера не іх. «Магчыма,- думаў я,--аб трэцяй 
сякеры ён сапраўды нічога не ведае, яе пад- 
сунуў пад паветку сын». Але потым разважыў, 
што і трэцяя сякера была «свежай», гэта зна- 
чыць, што ёю карысталіся, а каб яна ўвесь час 
праляжала пад паветкай, дык напэўна за- 
ржавела б. Значыцца, стары здагадаўся, што 
яго сын у чымсьці замешан, і хацеў яго вы- 
ручыць. 

Варанцоў таксама з вялікай нецярплівасцю 
і хваляваннем чакаў, што скажуць эксперты. 
І вось, нарэшце, вярнулася наша пасылка і 
пры ёй было заключэнне. 

Яшчэ ніколі я так не хваляваўся, нават пе- 
рад самым цяжкім экзаменам у інстытуце, 
як у той момант, калі Варанцоў распячатваў 
канверт. А ён, мне так здавалася, рабіў гэта 
надзвычай марудна. Спачатку паднёс канверт 
да акна і паглядзеў на святло, пасля не та- 
ропка надарваў тоненькую палоску і толькі 
потым дастаў адтуль складзеную ў чатыры 
столкі паперку, разгарнуў яе і пачаў чытаць. 
Твар Сяргея Варанцова некалькі секунд за- 
ставаўся хмурым, але вось ён пасвятлеў. 

-- Усё ў парадку,- радасна сказаў ён,- 
забойца знойдзены! І, звяртаючыся да мяне, 
дадаў:-- Віншую вас, таварыш Байдакоў, з 
сур'ёзным поспехам! 


Допыт 


Неўзабаве ў К. быў дастаўлены Пятро Вяр- 
біцкі. Маё першае ўражанне, калі я паглядзеў 
на арыштаванага, на яго здзіўлена-разгублены 
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твар, было такое, што гэта добры артыст - 
спрытна ён разыгрываў невінаватага. 

22 Ды вы што, з глузду з'ехалі? -- напаў ён 
на нас.-- Каб я ды забіў Зою Балашову, дзяў- 
чыну, якую кахаў больш за ўсё на свеце! Ды 
вы знайдзіце забойцу і пакажыце яго мне... 

Характар у Пятра Вярбіцкага быў вельмі 
неўраўнаважаны. Як хутка ён запальваўся, 
гэтак жа хутка і адыходзіў. На допыце ён 
вёў сябе нястрымана, то загараўся гневам, то 
ледзь не плакаў і ўсё здзіўляўся: «Чаму мне 
не вераць?» 

І чым больш я за ім наглядаў, тым больш 
расло ў мяне перакананне, што забойства 
Зоі--справа не рук Пятра. Я не бяруся 
сцвярджаць, што ён не мог гэтага зрабіць. 
Магчыма, і мог, але толькі ў стане гневу ці 
рэўнасці, адкрыта, пры ўсіх. Напэўна, і сябе б 
не пашкадаваў. Але Зоя была забіта не так: 
там адчувалася халодная, прадуманая помста. 
Акрамя таго, на маю думку, чалавек, які па- 
клаў міну, быў некалі вайсковым, бо ён ведаў, 
як з ёю абыходзіцца. 

А потым -- сякера. Пятро Вярбіцкі таксама 
вельмі здзівіўся, што ў іх доме, пад паветкай, 
была знойдзена трэцяя сякера. 

-- У нае заўсёды было толькі дзве сякеры, 
адна для дроў, другая для цяслярскай работы. 
Спытайцеся ў суседзяў, яны часта пазычалі ў 
нае сякеры, і яны вам пакажуць, дзе нашы. 

Мы дапыталі суседзяў Вярбіцкіх. І сапраў- 
ды, усе прызналі, што першыя дзве сякеры на” 
лежаць Вярбіцкім, а трэцюю, якой падсякаў 
сук, ніхто ніколі ў іх не бачыў. 
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-- Пятра Вярбіцкага трэба выпусціць,-- 
сказаў я аднойчы пракурору. 

-- І вы да гэтага вываду прыйшлі? -- неяк 
радасна глянуў на мяне Варанцоў. 

-- А вы таксама лічыце, што забойства 
Зоі-- справа не яго рук? - пытаннем адка- 
заў я. 

-- Так. Я ў гэтым упэўнены. 

Вярбіцкі быў выпушчаны. А сапраўдны за- 
бойца па-ранейшаму не быў знойдзены. Дзе 
і як шукаць яго-- прызнаюся шчыра,--я не 
ведаў. 

У нашых руках была адзіная ніць -- сякера. 
Але як знайсці сапраўднага гаспадара? Я пай- 
шоў яшчэ раз да Вярбіцкіх, уважліва агледзеў 
тое месца пад паветкай, дзе была знойдзена 
сякера, з цьмянай надзеяй, што той, хто пры- 
нёс сюды сякеру, пакінуў які- небудзь след. 
Толькі дарэмна. Я нічога не знайшоў. Расча- 
раваны, з цяжкім сэрцам, я хацёў пайсці, як 
у гэты момант з хаты выйшаў стары Вярбіцкі. 

-- Скажыце; запытаўся я ў яго,--а мо- 
жа, вы пазнаеце, чыя гэта сякера? 

Вярбіцкі ўзяў з маіх рук сякеру і ўважліва 
агледзеў яе з усіх бакоў. 

--. Не,- вяртаючы мне назад сякеру, сказаў 
ён-- не ведаю, чыя яна. 

--.“Тады прабачце, што патурбаваў вас,-- 
і я зрабіў крок, каб іёці. 

-- Э, не, вы пачакайце, таварыш следчы,-- 
схапіў мяне за рукаў стары Вярбіцкі.-- Хоць 
арышт нашага сына прынёс нам многа хваля- 
ванняў, але нічога... конь на чатырох нагах і 
той спатыкаецца. Я не ведаю, ці дапамагу 
вам, але... Дайце яшчэ на хвілінку мне сякеру. 
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Я ладаў. Стары Вярбіцкі яшчэ раз уважліва 
яе агледзеў, але на гэты раз звяртаў больш 
увагі на тапарышча. 

22 Бачыце;-- паказаў ён на крыху загнутае 
пад канец тапарышча,-- такой формы тапа- 
рышча вырабляе ў нас у мястэчку толькі адзін 
чалавек -- школьны вартаўнік Антон Бацяноў- 
скі. Вы пакажыце гэтую сякеру яму, можа, ён 
пазнае сваё тапарышча і ўспомніць, каму пра- 
даў. Яно ж яшчэ зусім новае, значыцца, зроб- 
лена не так даўно. 

Я падзякаваў старому Вярбіцкаму і паду- 
маў: які б хітры не быў злачыцца і як асця- 
рожна б не рабіў ён сваю чорную справу, ён 
заўсёды пакідае след. Гэта можа быць рэч, а 
можа быць слова, ці проста каго-небудзь рап- 
там здзівяць паводзіны чалавека: І такі «след» 
абавязкова хто-небудзь заўважыць. Праўда, 
да пары да часу яму могуць не прыдаць зна- 
чэння, але, калі спатрэбіцца, усё ўспамінаецца. 
А, як вядома, у раскрыцці амаль любой спра- 
вы заўсёды прымае ўдзел большая ці меншая 
колькасць людзей, якія па кроплі, па дэталі 
дапаўняюць следства, і ўрэшце паўстае ўся 
карціна злачынства і выкрываёцца той, хто 
яго зрабіў. Сякера была вельмі пераканаўчым 
доказам у справе Зоі, і я аб большым і не 
марыў, каб толькі знайсці сапраўднага яё гас- 
падара. б 

Неўзабаве ў пракуратуру быў выкліканы 
Антон. Бацяноўскі. Яму паказалі трэцюю ся- 
керу і папрасілі паглядзець - ці яго работы 
тапарышча, а калі так, то, магчыма, ён успом- 
ніць, каму яго прадаў. наты РЭ 
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Дзядзька Антон доўга і ўважліва аглядаў 
тапарышча, а потым сказаў: 

-- Мая работа, а прадаў я яго ўдаве Мат- 
руне, што за мостам жыве. Памятаю, яшчэ 
яна да гэтага сучка прыдзіралася,-- паказаў 
ён на маленькае чорненькае вочка на сярэдзі- 
не тапарышча,-- кажа, хутка зломіцца, прый- 
шлося за паўцаны ёй аддаць. 

Паказанні Антона Бацяноўскага мяне вель- 
мі ўзрадавалі. Нават не верылася, што ён так 
лёгка пазнае сваё тапарышча і так хутка 
ўспомніць, каму прадаў яго. Мне здалося, што 
я, нарэшце, узабраўся на вяршыню гары... 

Назаўтра выклікаў цётку Матруну і, па- 
клаўшы на стол сякеру, спытаўся: 

-- Ваша сякера? 

Яна глянула на яе і адразу ўхапілася. 

-- Ото ж дзякую вам, а я думала -- прапа- 
ла мая сякера. Пытаюся ў свайго кватаранта, 
можа браў. А ён толькі злуецца: не бачыў я 
ніякай сякеры. 

Я насцярожыўся. 

- А хто ў вас кватарант? 

-- Кернажыцкі, той, што раней працаваў у 
міліцыі, а цяпер шаўцом у арцелі працуе. 

-- А часта ён у вас пазычае сякеру? 

-- Ды не, ён жа жыве на ўсім гатовым, на- 
ват дровы сама сяку. 

-- А ўсё ж такі, калі-небудзь ён у вас яе 
браў? 

Цётка Матруна задумалася. 

-- Ага, браў аднойчы, але даўно гэта было... 

-- Як даўно? 

-- Так, у пачатку восені. 
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-- У пачатку восені? А навошта браў, не 
ведаеце? е 

22. Не, ён хадзіў з ёю ў лес, можа вудзільна 
ссякаў, ён жа заядлы рыбак і паляўнічы. 


Прызнанне 


Кернажыцкі! Чалавек, які сам праводзіў 
следства аб забойстве Зоі. Вось дзе нечака- 
насць. Спачатку не хацелася верыць, але по- 
тым мне ўспомнілася, як павярхоўна было 
праведзена расследаванне Кернажыцкім вы- 
падку пагібелі настаўніцы, яго радасць, калі 
я сказаў, што падазраю ў забойстве Зоі Пятра 
Вярбіцкага, і камплімент па майму адрасу. 
І ў мяне ўзнікла зусім новая версія. І чым 
больш думаў я над ёю, тым больш перакон- 
ваўся, што гэта ўжо ісціна. Цяпер усё, як ка- 
жуць, без натугі клалася на сваё месца. 

Вось так бывае і ў механіцы. Разбярэш які- 
небудзь механізм і ніяк не можаш сабраць 
яго, круціш і так і гэтак, спрабуеш падагнаць 
сілай: не лезе, а потым адну толькі дэтальку 
правільна паставіш, глядзіш - і ўсё складаец- 
ца лёгка, без намаганняў. і 

Пры вобыску пад падлогай у Кернажыцкага 
былі знойдзены пісталет і патроны, а побач 
з месцам, дзе ляжаў пісталет, быў відаць на 
зямлі след міны, якой была забіта Зоя. 

Далейшае расследаванне высветліла, што 
Кернажыцкі -- гэта не Кернажыцкі, а былы 
начальнік паліцыі ў горадзе Н., які катаваў 
савецкіх людзей. Вось што ён сам паказваў на 
судзе: 

-- 8 Зояй Балашовай я пазнаёміўся даўно. 
Яшчэ ў той час, калі я працаваў начальнікам 
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паліцыі ў Н., а яна была злоўлена як парты- 
занская разведчыца і трапіла да мяне на до- 
ПЫТ..: 

Першы раз пасля вайны мы з ёю сустрэліся 
ў цёткі Тэклі. Я нечага зайшоў да іх і... уба- 
чыў там Зою. Я адразу пазнаў яе, яна ж мя- 
не -- не. Цяпер у мяне вусы, а тады не было. 
Але нейкая падазроная думка, відаць, запала 
ёй у галаву. Яна на мяне пільна ўглядалася 
і ўсё намагалася нешта ўспомніць. Я пайшоў 
ад іх устрывожаны. Падумаў, што калі ўспом- 
ніць, дзе і пры якіх абставінах мы сустракалі- 
ся, дык прыйдзе ў міліцыю, пацікавіцца маім 
прозвішчам і наогул пастараецца яшчэ раз 
сустрэцца са мною. Так яно і здарылася. На- 
заўтра яна прыйшла ў міліцыю і спыталася, 
як маё прозвішча, у мяне цяпер было іншае, 
але я зразумеў, што рана ці позна яна дака- 
паецца да ісціны, і ўжо тады вырашыў пазба- 
віцца ад яе. 

-- Скажыце,-- запытаўся суддзя ў Керна- 
жыцкага,-- а чаго вы так баяліся, што Зоя 
пазнае вас? 

-- Гэтая дзяўчына занадта многа ведала!-- 
буркнуў ён. 

г- Ага, зразумела. Прадаўжайце. 

-- Але хутка яна паехала на летнія кані- 
кулы, і я нават забыўся на ўсю гэтую гісто- 
рыю. І раптам, ужо ўвосень, зноў сустракаю- 
ся з ёю. Яна пачала ўсё часцей заходзіць да 
нас, у міліцыю, і ўсё намагалася ўбачыць маю 
левую руку. 

--А чым прыкметна ваша левая рука? 

Кернажыцкі працягнуў руку і паказаў па- 
калечаны сярэдні палец. 
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2. Гэта яна перакусіла мне на допыце,-- 
нехаця адказаў ён.-- І калі б яна ўбачыла -- 
усё! Мне быў бы канец... 

г. Скажыце, Кернажыцкі, а як вы прабра- 
ліся ў органы міліцыі? -- запытаўся пракурор 
Варанцоў. 

-- О, мне лёгка было прабрацца куды хо- 
чаш, у мяне былі такія пераканальныя парты- 
занскія дакументы, столькі ордэнаў... 

А як вы даведаліся, што Зоя пойдзе на 
станцыю па сцежцы, а не паедзе са школьным 
вартаўніком на кані? -- спытаўся суддзя. 

г. Аб гэтым я дазнаўся выпадкова. Я быў 
якраз на пошце і чуў, як Зоя размаўляла са 
сваім дырэктарам па тэлефоне і прасіла ра- 
ніцай дазволіць узяць ёй каня прывезці са 
станцыі багаж. Ведаючы школьнага каня, ма- 
рудлівага дзядзьку Антона і нецярплівы ха- 
рактар Зоі, я вырашыў, што яна адправіць 
дзядзьку Антона ехаць па дарозе, а сама пой- 
дзе напрасткі праз лес. Калі б мне не ўдалося 
забіць яе цяпер, я зрабіў бы гэта іншым спо- 
сабам,-- злосна адказаў ён. 

--А міну дзе вы ўзялі? 

-- Міна ў мяне захавалася яшчэ з вайны, 
яна ляжала разам з тым пісталетам, што вы 
знайшлі пры вобыску. А да астатняга вы да- 
капаліся самі. Усё так і было. Я падсек сук 
на дрэве, каб перагарадзіць сцежку і пры- 
мусіць збочыць настаўніцу (і гэта адзіная мая 
памылка), потым паклаў ля верхавіны елкі 
міну, каб усё было падобна на няшчасны вы- 
падак. Акрамя таго, я ведаў, што расследа- 
ванне гэтай справы даручаць менавіта мне, бо 
ў той момант усе астатнія работнікі міліцыі 
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былі заняты, я адзін быў вольны. Прызнаюся, 
я зрабіў некалькі хібаў -- праз гэта і папаўся. 

Так высветлілася і закацілася «кар'ера» 
злачынцы. Здрада Радзіме -- гэта было яго 
першае злачынства. Яно пацягнула за сабой 
другое, трэцяе, чацвёртае... Заблытаўшыся 
раз, ён ужо не мог спыніцца і, каб адвесці 
ад сябе падазрэнні і назаўсёды «прыкрыць» 
справу Зоі Балашовай, хацеў засудзіць неві- 
наватага чалавека і з гэтай мэтай падкінуў 
сякеру, якой падсякаў сук, сям'і Вярбіцкіх. 

Але ж недарма кажуць, што праўда і ў 
вадзе не тоне і ў агні не гарыць. 
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